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ESIPUHE.

Komdein Fansan leivjallinen Fieli on kirkastunat kuva piteni-
piiin ailakausien  pulekiclesti, sild firjakiele  perustun kansan
kieleen, jonka mukana se kelattyy jo muodostua.  Mutta Firjalli-
suudella itselliiin on niim  swuri vworovaikwlus kansan Ficleen,
ettii se Tyllikin saaltaq  pelastaa oikeat jo kawniit puhetavat jo
sanojen maodot ja ainalin  johonkin mddydidn estid vidrid jo
yumie muotoja lieleen  perehtymdstia.  Senpid vwoksi onlin, joka
hetle vailitelevan  ja  Lehittyvim - puhekiclen rinmalla,  jirjestetty
Ja vakaantunut kivjakieli nin tiarkedd ja valttamdtontd, jo lkie-
lelticin puhdas ja oikea Firvjallisuus niin arvoisa wines liclen
leeliitylisessii.

Tiimiin TFieliopin pidasiallinen tarkoitus on wylkyisen Lirja-
feielemme wuotc-opin esittiminen, lyhyesti vaan ukuun ottamalla
vanhan runokiclemme tirkeimmdt, nykyisesti suorasanaisesta kirja-
Leielesti  poilkeavat, muoto-opilliset seilat.  Nekin tissi teolsessa
esiylyvil muodot, jotka ensi katseessa ehled tuntuvat oudodlia tar
omitwisilta, kuulee kyllikin wsein kamsan  Fielessi, jo me ovat
alinoman tavatiavisse vanhassa runowdessamme. ‘

Vailika tihin  saakka on  ilmestynyt  parilymmenti lajia
suomenlielen  Liclioppeja, on huitenkin viime ailothin asti tilli
alalla tuntuve punde Swomalwisten kesken ja suomalaisissa fou-
lwissa vallinnut.  Syy on kai siind, etti tihin asti ilmautuneista
keieliopeista melkein kailiki ovat olleet ruotsin- tai muunkiclisii ja
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ani harva vaan swomenliiclinen. Jos joku noista kieliopeista onkin
suomeksi tommatettu, on se tapahtunut wseimmiten liian lyhyessi
muodossa, vaikka Fkieltid ennestiiin kiytinnillisesti osaavalle piiin
vastoin lavea esitystapa on paljon soveliaampi kwin sille, ol
licelti vasta opetteleilse.

Apulceinoina timdin kirjon teossa olen liytlinygt R. Bee-
kerim, F. Collanin, G. E. Eurénin, A. Genetzin Y. N
kielioppeja.  Nominien johto perustun  piidasiallisesti A. A l-
quistin ,Suomen Ficlen rakenmukseen®. Puaitsi sitii ovat vitme-
mainitun ennen yliopistossa pitdimdit luennot olleet perustulisena
verbien johto-opissa.

Vieraskielisten sanain taivutulsessa ei ole wvielii saavutetin
mtiicin vakavwutta, jo parhaommatlin kiclemme tuntijat menetle-
leviit tissd asiassa mikd milliilin tavalla.  Koetteeksi on tiihiin
lyhyesti asetettu waadamia siintiji, aina sen mukaan, mikdi tilli
alalle vallitsevasta  taivutustavasta  tai ehdotulisista on tuntunut
keieleemane parhaiten soveltuvan.  Melkoisena apuna tissi on ollut
K. Jaakkolan dsken ilmestynyt kivjanen , Vieraskiclisten Sano-
Jen ja Nimien kivjoittamisesta Suomenkielessi®. Asiam vieli ollessa
varsin ristiviitaisella. kannalla, en saata toivoakaan, etti ehdotta-
mani vieraskielisten sanain taivutustapa voittaisi lihimaillekaan
kaikleien  hywvilksymisti.  Koska timi osasto on aivan erityisend
osana kivjan lopussa, enpii lude siitii kellekddn mitiin hiirioti
olevam, wvaan ehlipi  usealle Thyityilin.  Kailessa  tapaulksessa
saattan se lukijamsa mahdollisesti ajattelemaan niiti asioita, jo
seten. vigmein ekl vilillisesti vaikuttan vakavuutta tissilin sei-
fassa.

Ne Fkansanrunouden teokset, joilin tissii kirjassa on viitattu,
oval sewraavat :

Kalevala, toinen helppolimtainen painos, painettu Helsingissi

v. 1877.

Swomen kansan muwinaisia loitswrunoja, Helsingissi v.

1880.

Kanteletar, toinen painos, Helsingissi v. 1864,



Suwomen kansan satwja jo tarinoita, I osa, toinen painos,
Helsingissi v. 1871; 11 osa, tomen puinos, Helsingissi v.
1873; IIT osa, toinen painos, Helsingissi v. 1876; 1V osa,
Helsingissii v. 1806.

Swomen kansan sananlaskuja, Helsingissi v. 1542

Swomen kansan Arvoituksia, toinen painos, Helsingissi v.
1851.

Korhosen runot, Helsingissid v. 1848.

Mitii tiimiin Firjan liyttimiseen tulee, niin on se etupidissi
aijott niille, jotka jo ennalta tuntevat yleiset Licliopilliset nimet
Ja niiden merkityksen.  Esimerklien ja faivutuskaavejen runsaus
tehmee kuitenlin kirjani liyttimisen mahdolliselsi sillekin, joka
on vihemmin perelitynyt Fieliopin wimistoon. Laveanlaisella esitys-
tavalle on  koetettu saada  sidnnit nin helpoilisi, ettd ne heti
saattaist kukin ymmdrtic jo omin sanoin kertoa.  Timondisen
esitystavan  olen  Foulussalin  huomannut  didinliclen  opetulselle
edullisemmalisi Twin lylieen muotoon puettujen  sdidntijen wlkon
lwettamisen. Se herdttiad halua oman kiclen oppimiseen jo kelittdd
oppilaan omaa  ajatuskylyd.  Mudamat paikat, esim. partitiivin
yhsikon ja monilion taule § 61, ovatlin aijotul vaan sanalirjon
tapaan kdytettiviksi. Jos jolw opettaja aikoisi titi kirjaa lyseoissa
ldiyttiic, sopisi mielestiini Lselld huokallo luettan taivutuskaavoya
wlkow : Tlsella luokalla pidasiat ddnneopista; LLLnnella jo I V-
nellic luokalla Tuettaisiin sidnnillisesti koko ddnne- ja taivutus-
oppe; Vennelld luokalla, jossa jo Kalevalan likeminen allaa, sopisi
luettae vanhan runokielen osasto, ja piidasial, ehlipi vaan lipi-
luleemalla, sanojen symnysti.  Sanojen syntyoppi nim. vaalii jo
keehittymeempid oppikantaa ja sen vuoksi sithen koulussa ei tar-
vitsisi liiam suwurta painoa pamna.  Siti vastoin on dinneoppi,
Johon koko FKieliopin muw osa perustuw, lhyvin tarkkaan ja hio-
lellisesti luettava.

Keillei anhimillinen kyky jo taito-on vaidlinaista.  Niinpi
tillilein Tivjasella on varmaan swuret putteensa, jotha vasta sui-
rempi kokemus ja karttuwva tuthimus on timin kaltaisista teoksista
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poistava.  Mutta koska olen lwullut tistikin kirjasta, Faililine
punttemmensa, swomenkicltic harrastaville jotakin Tywid heruvan,
en ole epiillyt sitid jullisuuteen  lihettiessing, luottaen siihen,
et Tulcijat Fylld navstavat, etti edistysti on tdllidkin tyolli tar-
leoitettu.

Helsingissd, toukoluulla v, 1883,

i r GIAoS i P
K. Himilainen.
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A. Kirjaimet.

1) Kirjainten nimet.

§ 1. Suomenkielessi on seuraavat 21 eri kirjainta:
dy 10,6 g By B g T ), 0, D 85, Wy Gy 0. Paitsl
niillda kirjaimilla osoitettuja &énteiti on vield aspirationi.

Muist. 1. @ =:n jilessiv muodostaa suomalaisissa sanoissa vahvan
neni-iifinen, esim. langan, kaupungin. Heikkona ilmestyy nend-iiiini k:n seu-
ratessa m:iid, esim. lanka, kaupunki.

Muist. 2. Aspirationi on jiiinnos kadonneesta konsonantista (b, t, k),
ja luuluu vaan vahvemmalta hengithdykselti sanan lopussa. Kirjakielessi
se joko lkovenee seuraavaksi konsonantiksi, esim. (tule'-pas:) tuleppas, tai
Ieaytetiin kieliopeissa muutamain muoto-opillisten muutosten selittimiselsi,
jolloin se merkitidn kirjaimen yldreunaan asetetulla pilkulla; esim. vene,
syvdd’, tule'.

Muist. 3. D dinnetti kiytetiiiin suomenkielessii varsinaisesti vaan
kirjakielessii. Kansan kielessii se joko jid aivan pois tai vaihtuun #éinteisiin
I, v, Iy v, j; esim. mato, kirjakielessii: madon, kansan kielessii: maon, malon,
maron, maven; joudw: jowvw; saadaan: saahaan; kuolleiden: Fkuolleihen;
ritdan : riijan.

Muist. 4. Vieraskielisissi sanoissa, varsinkin nimissii, tavataan lkir-
Jaimet: b, ¢, f, ¢, @, 2

2) Kirjainten jako.
§ 2. Kirjaimet jaetaan:
ensiksi
a) vokaaleihin: a, ¢, 4, o, u, ¥, @, 0.
b) konsonantteihin: d, g, %, j, k, I, m, n, p, r, s, ¢, v.
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toiseksi
koviin, pehmeihin, keveihin.
Vokaaleista ovat: Konsonanteista ovat:
a) kovia: a, o, u kopy it
b) pehmeiti: d, o, y dy g, J, v
c) keveitd: e, 7. by, Lom, n, v, s.

Paitsi sitii jaetaan konsonantit déntémispaikan suhteen:
a) kurkkuiéniin %, g, j, %
b) huulidéniin p, (), m, », (f).
¢) kielidéiniin d, ¢, I, n, 7, s.

§ 3. Vokaalit ovat suomenkielessii joko lyhyiti (,yksin-
kertaisia®) tai pitkid (,kaksinkertaisia®). Lyhyinid ne merki-
tifin yhdelld kirjaimella, esim. vara, fule, wati; pitkind kah-
della samanlaisella, s. 0. kaksinkertaisella kirjaimella, esim.
vaaraa, tuulee, vaatii.

3) Diftongit.

§ 4 Kun kaksi eri vokaalia diénnetiiin yhdelld iiin-
nithdykselld, niin syntyy diftongi eli kaksoisiini. Dif-
tongit jaetaan kahteen lajiin:

a) Jalkidanisiin: wo, yi, de, joissa jilkimmiinen #ini
on vahvempi; esim. swo, tyd, tie.

b) Esiddnisiin, joissa edellinen i#ni on vahvempi; ni-
mit jakautuvat viimeisen vokaalinsa mukaan kolmeen eri
lajiin :

1) Ne, joissa viimeisend vokaalina on u; ne ovat: au, ou,
euw, w: esim. awra, owrw, seula, kiulu.

2) Ne, joissa viimeinen vokaali on y; ne ovat: ey, day, dy;
esim. leyhked, tekeytyy, kiyrd, poytd.

3) Ne, joissa viimeinen vokaali on i; ne ovat: ai, oi, wi,
dt, 0i, yi, ei; esim. sunnuntai, voima, twima, d@iti, kantot, myi, vei.

§ 5. Kaikista niisti diftongeista tavataan ainoastaan
ne, joitten jilkimméinen vokaali on 4, muualla kuin sanan
ensimmiisessi tavuussa. Jos siis kaksi vokaalia, joista jil-
kimmiinen ei ole ¢, ilmestyy vierekkiin muualla, kuin ensi
tavuussa, lausutaan kumpikin erikseen; esim. vuori-en, kaipa-us,
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tuska-u-tui, valke-u-deksi; kuitenkin saattaa u ja y my6skin pitem-
millid sanassa yhtyi edellisen vokaalin kanssa diftongiksi, esim.
tunkewtuu, tuskautui, tekeylyy, valkeuekst (vert. Loitsr. siv. 193).

§ 6. Laajuudeltaan ovat diftongit pitkia. Lyhyita
ovat ainoastaan ne ¢-pidtteiset diftongit, jotka syntyvit yh-
desti vartalon vokaalista ja péiatteen d:sti; niinpd ovat:

oi ja ai pitkid sanoissa talkoita (talkoo-ita), rukoila, hak-
Fkailla (supistuneet muodoista rukoella, hakkaclla), vapaita (va-
paa-ita), soissa (suo-issa), vakaissa (vakaa-issa); mutta oi 1yhyt
sanoissa kannoin (kanta-in), vaaoissa (vaaka-issa).

ni ja yi pitkat sanoissa hapuwilla (supist. muodosta la-
puella), ostettuin (mon. genet. osteftu-ten), poikuille (poikue-illa),
herttwilla (herttua-illa), pyissi (pyy-issi); lyhyet sanoissa pa-
vuilla (papu-illa), ostetwin (mon. instrukt. osteftu-in), kylvyissi
(kylpy-issé).

ei pitki sanoissa kipedld (kiped-illd), vein (vie-in), kulkeissa
(kulke-tessa); mutta lyhyt sanoissa napeissa (nappi-issa), katse-
leisin (katsele-isin).

B. Tavuut, sanaosat ja korko.
1) Tavuut.

§ 7. Tavuut jaetaan: pitkiin, lyhyihin, avonaisiin
ja suljettuihin.

a) Pitkii ovat ne tavuut, joissa on kaksinkertainen
(pitkd) vokaali tai diftongi; esim. wuo-roon, tuu-lee, suo-daan,
vai-put, koit-taa.

b) Lyhyiti ovat ne tavuut, joissa on vaan yksi vokaali;
esim. sa-ne-le-vat, ta-pa-na, ri-vi-lin.

Muist. 1. Asemaltaan (,positio“) pitkii ovat myos sellaiset yksi-

vokaaliset tavuut, joissa vokaalia seuraa kaksi tai useampi konsonantti; esim.
myrs-Ky, kolk-ko, nurk-ka, ta-lolla katso-masta.

Muist. 2. K, p:n ja ¢:n pehmenemisessi ovat lyhytdiftongiset tavuut
lyhyiti; siis vaaka: vaacissa (mutta vakaa: vakaissa).

c) Avonaisia ovat vokaalilla pidttyviit tavuut; esim.
sa-ne-le-ve, tu-pa-si, tuu-lee, kaa-taa.

d) Suljetuita ovat konsonantilla tai aspirationilla piit-
tyvit tavaut; esim. kan-not, vir-ras-saan, teh-di’.



§ 8. Vokaalien viilissii oleva konsonantti kuuluu siihen
tavuuseen, jossa jilkimmiinen vokaali on; esim. lu-kea, suo-ta-
va-na, a-no-vi. Kahdesta konsonantista kuuluu edellinen
edelliseen, jilkimmiinen jilkimmiiseen tavuuseen; esim. anop-
pia, rah-vas-ta, lap-suu-des-sa. Kolmen konsonantin yhteen
sattuessa kuuluu kaksi edelliseen ja yksi jilkimmiiiseen ta-
vuuseen; esim. koll-kows, myrs-kyinen. Jos kaksi erilaista vo-
kaalia on vierekkiin, jaetaan ne eri tavuille, jolleiviit ne
muodosta mitd diftongia tahansa ensimmiisessid tavuussa tai
i-paitteistd diftongia muissa tavuissa; (vertaa § 5). Kaksi
samanlaista vokaalia kuuluu aina samaan tavuuseen, jollei
apostroofi miitd erota, jolloin niitten jakautuessa eri riville
apostroofi jié alvan pois; esim. ky'yn, ky-yn, sano’os, sano-os.

Liittosanat jaetaan liitto-osien mukaan; esim. eff-ei, vaikk-ei,
nahlka-antura.

2) Sanojen vartalo, piiiite ja juuri.

§ 9. Suomenkielen sanoissa on kaksi osaa: vartalo ja
pidte. Vartalo on sanan pysyviiinen osa, jonka loppuun
pidtteet liitetdén; sen eteen ei aseteta mitiiin taivatusliitteits;
esim. sanoissa: futsuisivat, aurinkona, luulemme ovat kutsu, au-
rinko, luule vartaloita, val, na, mme piitteiti.

§ 10. Kaikki vartalot paittyvit suomenkielessi vokaa-
lilla. Vartalon viimeistéi vokaalia sanotaan sidevokaaliksi,
ja sidevokaalin edessi olevaa konsonanttia sidekonsonan-
tiksi., Sidekonsonantti ja sidevokaali muodostavat yhdessi
sidetavuun. Siis vartaloissa fLutsu, auwrinko, luule, ovat vii-
meiset u, o, e sidevokaaleja, edessi olevat s, %, I sidekonso-
nantteja, tavaut su, ko, le sidetavuita.

Muist. 1. Il:sen luokan supistuvaisilla ja ia- ja we-piitteisilli nomi-
neilla ei ole sidekonsonanttia; esim. korkea, ainoa, asia, herttua.

Muist. 2. Paraiten 16ytii nominien vartalon supistumattomasta
essiivisti, heittimilli pois piiitteet na, nd; esim. dsdttbmind, vierahana,
minuna, vart. isittomd, wvieraha, minw. Verbin vartalon saapi helpoimmin
alktiivin part. preesens-ajasta, heittimilli pois piitteet »a, vi; esim.
atertoitseva, ateriotva, vastaava, kokoova, kokoava, vart. aterioitse, ateriol, vastaa,
kokoo, kokoa.

§ 11. Paitsi vartaloa ja piétettd on sanoissa vield huo-

mattava niitten juuri, s. o. sanan alkuperiinen lyhin osa,
josta toisia sanoja yhdistimilli tai johtamalla laitetaan. Var-
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talo eroaa juuresta siten, ettd jilkimmiinen on se sanan osa,
josta el eniifi voi erottaa mitddn lisiyksid, el taivutus- eiki
johtopiiitteiti; esim. sanoissa rakallisella, sanelemaan ovat la
ja maan paitteitd, rahallise ja sanele vartaloita, raka ja sano
juuria.

3) Korko.

§ 12. Korko on ifinen korottaminen jossakin sanassa tai
tavuussa. Senp#d vuoksi se onkin kahdenlainen:

a) Sanakorko, s. 0. dinen korottaminen jossakin sanassa,
jolla tahdotaan osoittaa olevan suuremman painon, kuin muilla
lauseen sanoilla; esim. mitd mies lupaa, sen mies pitéé.

b) Tavuukorko, s. o. diinen korottaminen sanan joissa-
kuissa tavuissa, jotka lausutaan kovemmin kuin muut tavuut;
esim. {fdivo, dmena, kiule, kompastiivat. Yksitavuisilla sanoilla
ei siis voi olla tavuukorkoa.

§ 13. Tavuukorko on suomenkielessi kahdenlainen: pi-
korko (towicus), jonka merkki on: ‘, ja sivukorko (euphonicus),
jonka merkki on: ‘. Piidkorko on aina kaksi- ja moni-
tavuisen sanan ensimméisells tavuulla, sen vuoksi ettei
suomenkieli aseta vartaloon mit#in alkulisii, vaan sanan ensi
tavuu on sen juuri eli piitavuu, joka sentihden myos aina
pitéd padkoron. Koska siis ensimmiiselli tavuulla aina on
piidkorko, ja koska kaksi korollista tavuuta ei voi olla vie-
rekkiin, on sivukorko 3:nmella, 5mmellid, 7mnelld tavuulla
J- 0. e, mutta saattaa viisi- tai useampitavuisessa sanassa olla
myds dmnelld, 6mnella j. n. e., varsinkin jos kolmas tavuu
padttyy yhdelld vokaalilla.

§ 14 Koska diini suomenkielen sanoissa aina hiljenee
loppuun piin, lakatakseen viimein kokonaan, niin viimeisells
tavuulla ei koskaan voi olla korkoa. Sanan toisella tavuulla
el myoskiin voi olla korkoa, koska ensimmiinen tavuu aina
saa pdikoron ja kaksi korollista tavuuta, niinkuin sanottu, ei
voi olla vierekkiin., Tisti siis seuraa, etti kalsi- ja kolmi-
tavuisissa sanoissa ainoastaan Imen tavuu on korollinen,
2men ja 3mas korottomat; nelitavuisissa sanoissa l:nen
tavuu saa piiikoron, 3:mas sivukoron, 2men ja 4:jis ovat ko-
rottomia; viisitavuisissa: lnen saa pidkoron, 3:mas sivu-
koron, vaan jos 3:mas tavuu pidttyy yhdelld vokaalilla, siir-
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tyy sivukorko tavallisesti 4:inmelle tavuulle; kuusitavui-
sissa: lmen saa péikoron, 3:mas ja 5ides, tal ainoastaan 4:jis
sivukoron; seitsentavuisissa: l:nen piikoron, 3:mas ja 5:des,
tai 4:jéis ja 6:des, sivukoron; kahdeksantavuisissa: lmen
pidkoron, 3:mas, Hides ja T:mis, tai 4:jds ja 6:des, sivukoron,
niinkuin sauraavat esimerkit osoittavat.

1:tavuiset eiviit saa tavuukorkoa: me, luo, ne.

2:tavuisef: lmen tavun korvollinen: dpin.

3:tavuiset: 1:nen favuu korollinen: éppivat.

4:tavuiset: 1:nen ja 3:mas tav. korolliset: éppinévat.

S:tavuiset: linen ja 3:mas, tai Lien ja 4:jis tav. korolliset: dpettiis-
sansa, opettamdlon.

G:tavuiset: 1men, 3:mas ja S:des, tai L:nen ja 4:jis korolliset: dppimdci-
tomalla, dpettamatioman. :

Titavuiset: fmen, 3:mas ja 5:des, tai lLinen, 4:jis ja 6:des korolliset;
dppimattomiudessa, dpettamcttomdlla.

S:tavuiset: 1:nen, 3:mas, 5:des ja T:mis, tai lmen, 4:jis ja 6:des korol-
liset: dppumditomiudessinsa, avuttomiudessimsakin, j. n. e.

§ 15. Liittosanat noudattavat eri liitto-osissansa ylli-
mainittuja sdintojsd, silla poikkeuksella vaan, ettd ainoastaan
ensimmiiinen liitto-osa saapi piikoron, vaikkapa se olisikin
vaan yksitavuinen sana, mutta seuraavain liitto-osain piii-
korot muuttuvat sivukoroiksi; esim. kirkhovali, kansaloulu, tyo-
miehet, maantie.

Muist., Yllamainitusta saatamme siis tavuukorolle johtaa seuraavat
siinnot:

a) Pidikorko on aina ja ainoastaan 1:selli tavuulla,

b) 2:nen ja viimeinen tavuu ovat aina korottomat.

¢) Sivukorko on viisi- ja useampitavunisissa sanoissa 3:unella, 5:nnelli,
Tmnelli tavuulla j. n. e, vaan jos 3:mas tavuu paattyy yhdelli vokaalilla,
siirtyy sivukorko 4:nnelle, 6:nnelle tavuulle j. n. e.

d) Liittosanoissa saapi ainoastaan ensimmiinen sana piikoron, muut
sanat sivukoron.

C. Kirjainten muuttuminen ja katoominen.

§ 16, Vartalossa ovat tavallisesti ainoastaan sidetavuun
'kil‘jaimet muuttuvaisia, esim. kiv-issd (kive-issd), luen (luke-n).

Joskus ulottuvat muuntokset kuitenkin sidetavuun edessi
oleviin tavuihin; esim. kaksi (vart. kahte), tytar (vart. tyttire),
laktannut (vart. lakkata).



§ 17. Vartaloon liitettiviit péitteet ovat myodskin muu-
toksen alaisia, vaan vartalomuutokset ovat aina ensin muo-
dostettavat, ja sitten vasta piadtemuntokset tehtdvit; esim.
tule-nut (tul-nut): tullut; pese-nyt (pes-nyl): pessyt.

[. Vokaalit.
1) Vokaalisointu.

§ 18. Kovat vokaalit a, o, u eiviit koskaan saata yksin-
kertaisessa sanassa olla yhdessid pehmeitten @m, dm, ym kanssa;
keveit ¢, ¢ voivat olla kovien kanssa, vaan mieluummin yhty-
viit pehmeihin; esim. fulevat, viheneminen, asia. Jos siis varta-
lossa on ainoastaan keveitd, eikd ollenkaan kovia vokaaleja,
niin kiytetiiin tavallisesti vaan pehmeité péitteiti; esim. lie-
nevéit, mere-ssd, mutta myos mer-ta (mertd). Titd vokaalien omi-
naisuutta sanotaan vokaalisoinnulksi.

Muist. 1. Vokaalisoinnun vuoksi on kaikilla kovavokaalisilla piiiit-
teilli, ja liitesanoilla vastaava pehmeiivokaalinen muotonsa: ssa=ssi, taan =
téidin, han = hin, ko= ki, ka=kd y. m.; esim. talossa, vedessi; sanotaan, lihde-
tidin; onhan, ethin; onko, enki; kuka, mikd. :

Muist. 2. Vieraista kielisti lainatuissa sanoissa ja liittosanoissa
saattaa olla sekd kovia etti pehmeiti vokaaleja, ei kuitenkaan liiton eri

osissa, joista kukin seuraa volkaalisoinnun lakeja; esim. kuverniiri, ruoho-
kentti, tunlimylly, tillainen, timdinlainen, jolleiviit.

2) Diftongien ja pitkien vokaalien muuttuminen
im edessii.

§ 19. Kaksinkertaisista vokaaleista katoo toinen, ja
jalelle jadnyt muodostun ¢m kanssa pitkdksi diftongiksi;
esim. puissa (puu-issa), sain (saa-in), vakaissa (vakaa-issa), saisin
(saa-isin).

§ 20. Jalkidiniset diftongit heittivit edellisen vo-
kaalin pois, jolloin jilkimméinen vokaali muodostun #:n kanssa
pitkiksi diftongiksi, esim. soissa (swo-issa), soin (suo-in); tiissé
(tyo-issa), lin (lyo-in); vein (vie-in), teilld (tie-illd), soisin (syo-isin).

§ 21. I-paitteisistd diftongeista katoo ¢, ja edelli-

nen vokaali muodostuu seuraavan im kanssa diftongiksi, joten
vartalon entinen diftongi ilmestyy jilleen; esim. imperf. ui
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(ui-); wisin (wi-isin); imperf. Lharavoin (haravoi-in); mon. sunnun-
laissa (sunnuntai-issa).

Muist. U- ja y-piiitteisii diffongejn ei koskaan ole sidetavuussa.
Tisti poikkeaa sana kiyn, jossa y sekil i:n etti myos muittenkin vokaalien
edessil muuttun v:ksi; esim, kivin (kiy-in), kévisin (kiy-isin), kivelen (kiy-elen),
kdviji, kivdisen.

3) Yksinkertaisten (lyhyiden) vokaalien muutokset.

§ 22. Yksinkertaisista vokaaleista ovat a, @, ¢, i side-
vokaaleina muuttuvaisia, o, d, v, y muuttumattomia.

A, A
§ 23. A ja @ saattavat 1) kadota; 2) muuttua a oksi,
@ o:ksi; 3) muuttua eksi; 4) muuttua 7:ksi.
Monikon im ja imperfektin im edessi tapahtuvat am
Ja dm kanssa seuraavat muutokset:

I. Kaksitavuisissa vartaloissa:

1) a katoo, jos sanan ensimmiiisené vokaalina on o tai u;
esim. [Lorva-issa: korvissa; osta-in: ostin; sullka-ina: sullsina;
otta-i: otti; kwiwa: huivissa.

Poikkeus. Sanoissa suole ja puole muuttun a o:ksi, esim. swoloissa,
puoloissa, erotukseksi suoli ja puoli sanojen monikkomuodoista: suolissa,
puolissa.

%) a muuttun oksi, jos g, ¢ tal ¢ on ensimméiseni vo-
kaalina sanassa; esim. kala-issa: kaloissa; pewra-ina: peuroina;
liuska: liuskoina; laula-in: lauloin; viha: vihoissaan.

Poikkeus 1. Saada ja naide verbein nominimuodot piitteilli ma,
Ja, va, heittiviit aina a:n pois; esim. saama-issa: saamissa, saaja-issa: saajissa,
saava-illa: saavilla.

Poikkeus 2. Useat kaksitavuiset verbit, joitten sidekonsonanttina on
¢ ja sanan ensimmiisend vokaalina e, ja niitten vililli useampi déinne,
sekii heittiviit a:n pois ettd muuttavat sen o:ksi; esim. ahtoi, ahti; auttoi,
autti; haastoi, haasti; haistot, haisti; kastoi, kasti; kaatoi, kaasi; karttoi, kartti;
kaartoi, kaarsi; laittoi, laitti; maittoi, maitlti; malttoi, maltti; (naitlot), naitti;
paistoi, paisti; raastoi, raasti; saartoi, saarsi; saaltoi, Saatli; taittoi, taitti;
vaihiot, (vaihti); taisi (taitoi?). Sitd vastoin kantaa, antaa, sataa, mataa y. m.
ainoastaan kantoi, antoi, satoi, matoi (Kal. 16: 374).

3) @ katoo aina; esim. pdivd-issd: pdivissa, seind-illd:
seinilld, heitti-in (heitt-in): heitin.



II. Monitavuisissa vartaloissa.

a) a ja ¢ katoovat:

1) Monitavuisten verbien vartalosta imperfektin im edesti;
esim. anasta-in: anastin, peljatic-in (peljiti-in): peljitin, anastet-
ta-iin: anastetiin.

2) Komparatiivien, superlatiivien ja karitiiviadjektiivien
sidetavuusta, monikon im edesté; esim. matalampa-ina: mata-
lampina, matalimpa-ina: matalimping, rahattoma-ina: rahattoming,
vakevdmpd-ma: vikevdmpindg, valkevimpd-ing: valkevimping, isdtti-
Ma-mna: isattonindg.

3) ma, md paitteelli johdetuista ja kaikista va-, vd-,
sa-, sa-paatteisistd vartaloista; esim. sanoma-issa: sanomissa,
lwolema, isintimd, tuleva, orava, ofava, livjava, bwulwisa, miclwisa,
muulama, mokoma, hupaisa. Sanassa harava sekd katoo ettd
muuttun o:ksi.

4) Jos h, ¢ tai o on sidevokaalin edesséi; esim. wiera-
ha-issa: vierahissa, korea-issa: koveissa, ainoa-issa: ainoissa; rakas
(v. rvaklkaha), seivis (v. seipihd), siled, kiped.

Muist. Murteittain muuttuu e i:ksi, jolloin @ ja @& muuttuvat o:ksi ja
d:ksiy esim. silic, kipid: siliviti, kipiita (k. b, 2, asia). Muutamat kirjailijat
menettelevit samoin emkin ollessa edessii: silediti, kipesiti.

b) @ muuttuu o:ksi ja @ 6:ksi monikon im edessii:

1) Jos am ja dm edessi on kaksi muuta konsonanttia
kuin mp; esim. laulanta-issa: lawlannoissa; kutsunta, haralkka,
punakla, leiviskd.

Poikkeus. Isdntd ja emdntéd heittivit d:mn pois; esim. isdnid-ind: "
isdintind; emdénti-ille : emdinnille.

2) Jos edellisessii tavuussa on ¢; esim. asia-issa: asioissa,
pappila-issa: pappiloissa, tekiji-iti: tekijoiti; viherid, virid, ateria.

€) a ja @ seki katoovab ettd muuttuvat, a oksi ja @ 6ksi,
monikon im edessi:

1) Jos u on sidevokaalin edessii, esim. herttua-illa: hert-
twilla ja herttuoilla, tanhua-ita: tanhuoita Ja tanhuita.

2) Jos j,m, I, n, r (jamalanara *) ainoina konsonantteina
ovat sidevokaalin edessi (eikii edellisessii tavuussa ole i:td);

* Merkitykseton muistosana,
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esim. ja: piblajoilla, piklajilla; apaja, kataja, verdjd, ndyttdjc; ma:
Twdamoilla, kwutamilla; valkama, vasama, dkdamda; la: Eamaloita,
kamalia; jumala, Tukkula, matala, manala, humala, kapéld; na:
omenoita, omenia ; ruutana, etana, kipuna, talkkuna, orpana; ra:
katherotta, batheria: ympyraita, ympyrid, nystyra, kiverd, antura.
Muist. A muuttuu aina o:ksi sanocissa: pakana, perhana, tavara. —
Nelitavuisissa la-piiitteisissi niyttad o aina muuttuvan o:ksi; esim. ravintola,

Kalevala, Pimentola: ravintoloita j. n. e. — Piitteissii na ja ra ¢ mieluummin
muuttun o:ksi; @ katoo yhtid mielelliiiin kaikissa niiissi piitteissi.

§ 24. « ja @ muuttuvat elksi

1) Kaksitavuisissa vartaloissa komparatiivin piétteen
mpin edessi; esim. Lova-mpi: kovempi, pyhd-mpi: pyhempt; soma,
kylmd, paka, vahva, laiha.

9) Passiivin merkin fa(tta)n edessi, seki kaksi- ebti
monitavuisissa vartaloissa; esim. laula-taan : lauletaan, laula-ttin :
laulettiin, istutta-taan (istutte-taan): istutctaan, wvdltia-taan (valtte-
téan): vdltetddn. .

Poikkeus. Supistuvaiset verbit heittivit sidevokaalinsa te (ta):n
edestii pois; esim. vart. lupa(t)a (lupata-taan, lupat-taan): hevataan.

§ 25. Komparatiivia muodostavassa vartalotavuussa
mpa-ssa muuttuvat o ja @ yksikon nominatiivissi dksi; esim.
Lovempa: kovempi, pyhempd: pyhempi, matalompa: matalampi, k-
vampd: ikdvdmpi.

§ 26. a ja i katoovat superlatiivin im (impa, impd) edesti;
esim. kova-impa-na: kovimpana, pyhdi-impd-nd: pylimpiénd; mata-
limpana, katkerimpana, korkea-impana: korkeimpana.

§ 27. a jad katoovat aina superlatiivien ja karitiivi-
adjektiivien yksikon nominatiivista; esim. kovimpa (kovimp,
Tovim): kovin, pylimpd (pyhimp, pylim): pyhin, auttamattoma
(auttamatiom, auttamatom): autlamaton, isdttomd: isdaton.

Muist. Yksikon partitiivi-piitteen ze:n, monikon genetiivi-pditteen
ten, ja yks. essiivin piiitteen nem edestii saattavat superlatiivit ja kari-
tiiviadjektiivit heittidi e:n ja dm pois, ja siten saada lyhemminkin muo-
don; esim. kovimpa-ta: kovimpaa, tavallisesti kovinta (kovimp-ta, kovim-ta), on-
nelloma-ta: onnettomaa, tavallisesti onnefonta (onnelloma-ia, onnettom-ta), ko-
vinten (kovimpa-ten, kovimp-ten, kovim-len), kovimpana, vaan myos kovinna (lko-
vimpa-na, kovimp-na, kovim-na), samoin onnettomana ja onnelonna. — Ki
ainakaan vanhemmassa runokielessi missiiin ole sellaisia partitiivimuotoja
kuin kovimpata, kovimpaa, onnetfomaa, vaan aina kovinta, onnetonle.
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Ik

§ 28. I, sidevokaalina ollen, katoo toisen in edestii; esim.
monik. risti-issd: ristissd; sanele-in: sanelin, aterioi-isin: atcrioisin,
Liltti-in  (impa): kiltin, hyvadmuwistinen  (madsti-inen). Nomineissa
se nykyisessi kirjakielessd tavallisesti monikon im edessi
muuttun eksi; esim. risti-issd: risteissda, kiltti-issd: Eilteissd.
Myéskin superlatiivin in edessi saattaa kiydid samoin, esim.
Eiltti-in: Fkiltein. Omituista on, ettd supistuvaisissa adjektii-
veissa, yhden ¢n kadottua, toinen ¢ saattas muuttua elsi,
esim. (kaunii-in, kauni-in): Launein.

§ 29, Kun 4, konsonantin kadottua, joutuu kahden vo-
kaalin viliin, munttuu se tavallisesti jksi; esim. talo-ita (ta-
lo-ia): laloja, talo-iten ({alo-ien): talojen, wika-n (aian): ajan, poika-n
(poian): pojar; murteittain ja runokielessii myds aian, poian
(vert. § 38, 7, ¢, muist.).

E.

§ 30. FE, sidevokaalina ollen, katoo aina im edestii; esim.
Live-iss@: kivissd, hevose-issa: hevosissa, nuore-in: nworin, ole-in:
olin, kuuntele-isin: kuunielisin, tamme-inen: tamminen.

Muist. % saattaa pysyd monitavuisten verbien konditionaalin pree-
sens-ajassa, esim. kuunteleisin. — Samoin myoskin inen-piditteisissi nomineissa,
jos ne alkuaan ovat olleet hinen-piiitteisii: esim. eleinen (alk. elehinen), (tam-

me-hinen:) tammeinen (Loitsr.s.202), jilkeinen, yhteinen, mieleinen; mutta (tamme-
inen:) tamminen.

I. Kaksitavuiset vartalot.

§ 31. E, sidevokaalina ollen, yksikén nominatiivissa muut-
tuun i:ksi; esim. Swome: Swomi, suwre: suuri.

Poikkeus 1. F sailyy nominatiivissa sanoissa itse, nukke, kolme, kuin
myds muukalaista alluperid olevissa ominaisnimissi, esim. Kalle, Raahe y. m.
— Vartalot kens ja miche kadottavat e:n ja ovat nominatiivissi ken, mies.

Poikkeus 2. Kaksi- ja useampitavuiset vartalot paitteelli se, jonka
edessi on volkaali, muuttavat tavuun se nominatiivissa tavuuksi nen; esim.
vartalot naise, foise, moise, ihmise, tulise, nominatiivissa: nainen, toinen, moi-
nen, thminen, tulinen. — Niisti eroo kuuse, nom., kuusi, kase, nom. kasi, ja kaase,
jonka yks. nominatiivi ja vartalo ovat samanlaiset.

; § 32, E joko pysyy tai katoo nomineissa yhdells ¢1li,
Ja verbeissid ¢, &, nlli alkavain tavujen edesti, seuraavain
sifintojen mukaan ;



1. F pysyy, jolloin piitetti alkava ¢ katoo:

a) jos em edessd on k, p, v tai kaksi konsonanttia (joista
jilkimméinen ei ole ¢ eiké §); esim. joke-ta: jokea, luke-ta: lu-
lkea, lulenut, kived, liped, Lolmea, nurmea, hanhea, tuppea, sullea.

Poikkeus. E katoo vartaloista ndke ja teke, esim. nike-ti' (ndik-ti):
wdhdi; tekekiin (tek-kion): tehkiin, teke-nyt (leknyt): tehnyt.

b) Sanoissa Suomi, seimi, wimi, kymi, imen; esim. Suo-
me-ta: Suomea, ime-td: imed, ime-nyt.

2. F katoo:

a) Jos h, I, n, #, s tai ¢ (heleneresete *) on ainoana kon-
sonanttina em edessi; esim. ruwhe-ta: runhta, tulta, unta, merta,
kuusta, wulta, tule-ta’ (tul-ta’): tulla, tule-koon: tulkoon, tule-nut
(tul-nut): tullut; pure-ta (pur-ta’): purra.

Poikkeus. E pysyy verbeissi, jos ¢ on edessi; esim. pote-ta’: polea,
pote-koon, potenut, kulenen, potenen; kytedi, kylenen, kytenyt. 3

b) Jos em edessii on kaksi konsonanttia, ja niisti jil-
kimméinen on ¢ tal s; esim. wveitsi, veitse-tii (veits-ti): veistd,
kansi (hante-ten): kantten, kypsi (kypse-td, kyps-td): kystd, juokse-la
(juoks-ta): juosta, juckse-koon (juoks-koon): juoskoon, juwokse-nut
(Juoks-nut, juos-nut): juossut, lapse-ta (laps-ta): lasta; pursi, jalsi,
pieksen, syilsen.

Poikkeus. E pysyy, jos sen edessii on ht; esim. tihted, lihted, kuin
myoskin sanoissa itse, viiksi ripsi, siiksi, tunnen; esim. tunte ta: tuntea, tunte-
koon, tunte-nut, viikse-tii: witksed. — Katoo vartaloista yhte, kahte, haahte:
yhti, kahta, haahta.

c¢) Sanoista lumi: lunta, liemi: lientd.

3. I seki pysyy ettd katoo samoissa: loimi, wiemi, soimi,
twomi, ftaimi, toimi, lahti, vyyhti, sulksi, peitsi, hapsi; siis loimea,
lointa; mniemed, nienld; soimea, sointa; twomea (twonta); taimea,
lainta; (totmea?), tointa; lahtea, lahta; vyyhted, vyyhtd; suksea,
susta; peitsed, peistd; hapsea, hasta; kaitsen, infinit. seki kaita
ettd lkaitsea (esim. Sad. I1L, s. 41); suitsen: suitsea.

II. Monitavuiset vartalot.

§ 33. Monitavuisten sanojen vartalosta katoo e side-
vokaalina ollen:

* Merkitykseton muistosana,
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a) Yksikon nominatiivissa; esim. paimene: paimen, sisare:
sisar, kolmante (kolmant, Eolmat): kolmas.

b) Nomineista yhdellid #114, verbeistd ¢ F, n:1li alka-
vain pidtteiden edestii; esim. paimene-ta: paimenta, paimene-ten:
paimenten; hevose-ten: hevosten, pakenen: pakene-ta’ (paken-ta’,
paket-ta’, paet-ta’): paeta, pakene-koon: pacthoon, pakene-nut: paen-
nut: kysymys, sisar, avain, kivelen, loitsen, aterioitsen.

Muist. Monitavuisissa vartaloissa saattaa e, varsinkin runokielessi, ka-
dota myds yksikén essiivin z:n edestii; esim. vart. ihmise, essiv. ihmiseni ja
ihmisnd; siemene: siemenend ja siemenndi; sisave: sisarena ja sisarna — Kaksi-
tavuisista vartaloista heittiviit muutamat, useimmiten sellaiset, joitten ensim-
milisessii tavaussa on kaksi vokaalia, en pois, niinkuin nuori, mies, toinen,
pieni, vuosi; esim. miehend ja miesnii, vuolena ja wuonnda, neitendi ja meinnd,
Samoin sana lapsi, lapsena (laps-na), lasna eli lassa.

§ 34. Kaikki vokaalit ovat katoovaisia

a) I luokan supistuvaisten yks. nominatiivissa,
partitiivissa ja koko monikossa, paitsi nominatiivissa.
Yks. essiivissd sekid pysyvit etti katoovat; esim. wieraha:
vieras, wvierasta, wvierasten, vierahana ja wierasna, vierahissa; ter-
vehe: terve, lervettd, tervetlen, tervehend ja tervennd; nawrihi: nau-
ris, naurista, nauristen, nawrihing ja nawriina; wroho: wros, urosta,
urosten, wrohona ja wrosna, wrolina.

b) Supistuvissa verbeissé £, km, nn ja imperf. #n edessi;
esim. vart. koko(t)a (kokota-ta): koota, koonnut, koothoon, kokosin;
rupe(t)e: ruveta, ruvennut, ruvetkoon, rupesin.

II. Konsonantit.

§ 35. Ei mikiisin alkuperdinen suomalainen sana ala
useammalla kuin yhdellid konsonantilla; senp# vuoksi muista
kielistii lainatuista sanoista katoovat tavallisesti kaikki muut
konsonantit, paitsi viimeinen; esim. ranta, peli (ruots. strand,
spel); joskus ensimmiinen siilyy, muiden kadottua, esim. sor-
vart (ruots. svarfare). Muutamissa lainasanoissa kuitenkin
usein siilytetéitin kaikki tai enimmit sanan alkukonsonan-
teista; esim. Areiwi, kruwnu.

an . . o =
§ 36. Samoin kuin ei sanan alussa, ei sanan lopussakaan
saata olla useampaa kuin yksi konsonantti, Ja se on 1, n, 7, s,
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t tal aspirationi; esim. vemmel, paimen, tanner, hyvyys, lyhyt,
vene. Ei myoskiin mikiin tavuu (paitsi ensimmiinen) voi
péiittyd kahteen konsonanttiin. Jos vokaalinheiton kautta kaksi
konsonanttia sattuisi tavuun loppuun, heitetiin edellinen
pois; esim. kysymykse (kysymyls): kysymys; kysymykse-ti (kysy-
myls-té): kysymysti; kolmante (kolmant, kolmat): kolmas;: kolman-
le-ta (kolmant-ta): kolmatta; juokse-ta (juoks-ta): juosta; lapse-ta
(laps-ta): lasta; syokse-nyt (syiks-nyt): syosnyt (syissyt).
Poikkeus 1. Ainoastaan sanan ensimmiinen tavuu saattan paittyi
kahteen konsonanttiing niisti on silloin aina edellinen I, n, =, m, Jilkim-

milinen &, p, ¢, s; esim. kalk-ki, poli-ti, myrs-ky, kimp-pu, kant-te, jalt-ti,
purt-ta, vank-ka.

Poikkeus 2. Jos vokaalinheiton kautta it, mp ja verbeissi s joutui-
sivat tavuun viimeisiksi konsonanteiksi, heitetiiin jilkimmiinen (¢, p, s) pois;
esim. yksi (yhte-tdi, yht-tii): yhti; kaksi (kahte-ta, kahi-la): kahta; kovimpa
(kovimp): kovin; kovimpa-na (kovimp-na): kovinna; haravoitse-ta’ (haravoits-ta’,
haravoit-ta’): haravoita; haravoilse-nut (haravoits-nut, haravoit-nut): hara-
voinnut; iloitse-koon (ilvifs-koon): iloitkoon; kaitse-koon (kaits-koon): kaitkoon.

Muist. Suomenkielen taivutuspiiitteet paittyviit enimmikseen vokaa-
leihin; konsonanteista ainoastaan =, ¢, s ja aspirationi ovat niitten lopussa;
esim. sanon, sanovat, sano'os, sano'a.

K:n, P:n ja T:n pehmeneminen.

§ 37. Kovat konsonantit %, p, ¢, alottaessaan sellaista
lyhyttd avonaista tavuuta, joka ei ole ensimmiiinen sanassa
Wy )l )
pehmeneviit timén tavuun sulkeutuessa.

§ 38. Kin pehmeneminen.

1) K katoo toista f:te seuratessaan (kk: k); esim. tukka:
tukan, talki: takin, solakka: solakan.

2) K nn jilkeen muuttuu gksi (nk: ng, k. § 1, muist. 1);
esim, fanko: tangon, awrinko: awringon, vinkua: vingun.

Poikkeus. X ei pehmene n:n jilleen sellaisissa liittosanoissa, joissa
lukin liitto-osa siilyy itseniiiseni; esim. jokw: jonkun (jo-kw: jon-kun), kui-
tenkin (kuka: mon. prolat. kuiten -+ kin).

3) Ilta seuraava & tavallisesti katoo, vaan saattaa myos
pysyi; en edessi se tavallisesti muuttuu jiksi (k: b (ja Ak),
hke: hje); esim. lahko: lahon (ja lahkon); tuhka: tuhan (ja tuhlkan);
puhleeen: puljennut (puhennut); rohkenen: rohjennut (rohennut). —
Optat. yks. 2 persoonassa  aina pysyy; esim. tehkis, nihhis.



Muist. Kaksitavuisissa sanoissa & tavallisesti pysyy h:ta seurafessaan,
jos hm edessi on kaksi vokaalia; esim. kyyhky: kyyhkyn, keulko: Feuhkot
(havvoin keuhot), siihkyi: siihkyn, nyyhkid: ayyhkin ja myyhin. — Sangen
sopivaa on siilyttiii se aina sellaisissa sanoissa, jotka k:n katoomisen kautta
tulisivat muuta merkitsevien sanain kaltaisiksi; esim. pikka: pihkan, vaan
piha: pihan; pahka: pahkan, vaan peha: pahan, vahka: rahkan, raha: rahan.
Kolmitavuisissa sanoissa pysyy k, kun se alottaa kolmannen tavuun; esim.
panhahko : vanhahkon, harmahke: harmahkon, suurehko: suwrehkon.

4) Katoo In ja mn jilessd, vaan saattaa emn ja im seu-
rvatessa muuttua jiksi (k: 1, vk: v, Uke: le, vke: vje, Wei: Ui, vha:
7ji); esim. selli: seldn: verka: veran; sulkea: suljen (sulen), kurli:
Tuwrjen (kwren); sivked: séirin, sdyjin; oljilla, olilla.

Muist. A pehmennetiéin usein jrksi d:n sitd seuratessa; (lka, rhi:
ljid, wja). Tiami tapahtun etenkin verbeissii, mutta ei juuri nomineissa nyk.
Lkirjakielessii; esim. hylka(t)i-nyt: hyljannyt (hyldnayt); mirki : mérdn (mdrjin).
— Johdetnissa sanoissa k saattaa pehmetd myos z:ksi; esim. velka, josta
saadaan wvelvollinen, velvoittaa.

5) Optatiivin yksikén 2:sessa persoonassa k [m, n:mn, rn
jilessé pehmenee lksi, nksi, r:ksi (Ik: U, nk: nn, vk: rr) tulkos
(tule-kos): tullos; menkis (mene-kis): mennis; pur-kos (pure-kos):
PUTYOS.

6) #m, kn ja nm edessid k& pehmenee fi:ksi verbeissi nikee
ja tekee; esim. néke-ti (ndk-ta’, nih-tid): nihdd; nike-ty (ndilk-ty):
nahty; néike-kion (ndk-koon): ndlkion; néke-nyt (ndl-nyt): nélnyt.

7) Kahden vokaalin viilissé ollen / _

a) ylimalkaan katoo; esim. lika: litan, kokoon: koonnut,
aukenen: auennut.

b) kahden wmn villissii muuttun tavallisesti v:ksi; esim.
lilw: luvun, livkua: Tivoun.

c) i-paditteisen diftongin jilkeen muuttun j:fisi; esim,
laika: taijan, reikd: reijin, reijissd, aikoa: aijon, aijoin.

Muist. Aika, poika: aina ajan, pojan. Useat heittdvit &m pois i-piiit-
teisen diftonginkin jilestd, j:ksi muuttamatta; esim. taian, aion, reidn, rei'issi.

d) Jos kmn edessi on kaksi vokaalia ja jilessi sama vo-
kaali kuin jilkimmiinen edessi olevista, asetetaan km kado-
tessa apostroofi () k:n sijaan; esim. raaka: rad’at, vaaka: vad'assa.

Muist. Optat. yks. 2 persoonassa osoitetaan aina #:n katoominen kahden
o vilisti apostroofilla; esim. sanokoon: sano'es, juokoon: juo'os. — Sopivaa
on mydskin apostroofin avalla eroftaa toisistaan sellaisia sanoja, jotka Em

kadottua tulisivat samanlaisiksi; esim. suke, kyky, ruocka : su'ista, ky'yn, ruo'issa,
erotukseksi sanoista swu, kyy, ruko: suista, kyyn, ru’oissa.
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Poikkeus. K ei pehmene, jos s tai ¢ on sen edessi (sk: sk, th: th);
esim. taskw: taskun, kotka: kotkan, laskea: lasken, itkeci: itken; ei mybskiin
superlatiiveissa, (jilki:) jilkimmdinen, (liki:) likimmiinen, (taka:) takimmainen.

§ 39. Pn pehmeneminen.

1) P katoo toista p:tii seuratessaan (pp: p); esim. pappi,
papin, tappelen: tapella.

2) P mn jilkeen muuttuu m:ksi (mp: mm); esim. lampi:
lammen, ampua: ammun; kampa, rumpu.

3) P muissa tapauksissa muuttun o:ksi (Ip: lv, rp: re, vok.
ja p: vok. ja v); esim. kalpa: kalvan, wrpw: wroun, kelpaan: kel-
vannut, seipdhd: sewds.

Poikk. P ei pehmene, jos ¢ on sen edessii (sp: sp); esim. piispa:
puispan. Sanoja, joissa ¢ olisi p:n edessii, el loydy.

§ 40. T:n pehmeneminen.

1) T katoo toista (:t#4 seuratessaan (ff: f); esim, katto:
katon, opettaa: opetan, tytti, kettw, taittaa, voittaa.

2) Lmn, nn, ja rn Jilessi ¢ muuttuu Lksi, n:ksi, rksi

bl 7 7 ?
(lt: U, mt: nn, ri:er); esim. valta: vallan, kantaa: kannoin, parta:
parran, musertaa: wmuserran, silta, kanto, wvirta, merta, antaa,
rakentaa.

Muist. 7 saattaa, sidevokaalin kadottua, myis =:n edessi muuttua
n:ksi; esim. puote-na (vuot-na): vuonna, wute-na (uui-na): uwunna, aterioilse-
nut (aterioits-nut, aterioit-nut): aterioinnut, tietd nyt (liet-nyt): tiennyt, tul-
lut-na: tullunna.

3) Hn tai vokaalin jilessi ¢ muuttun d:ksi (kt: hd, vok.
ja t: wvok. ja d); esim. fahto: tahdon, vavahta: vavahdan, poytd:
poyddn, kutoa: kudon.

Poikk. 1. 7 ei pehmene sn eikii pm jilessi (st: st, pt: pt); esim.
lastw: lastun, ldhesty: lihestyn, konsepti: konseptin.

Poiklk. 2. Piiitteen ¢ el pehmene monikon genetiivissd, konsonantin
ollessa sen edessii; esim. vesi: welten, tuuli: tunlten, paimen: paimenten, vuori:
vuorten. Aiti: didin, didittd, mutta myos ditin, d@itittd j. n. e.

Yleigii muistutuksia.

1. Pehmeneminen tapahtuu mydskin monitavuisten nominien monikon
partitiivissa ja genetiivissii, avonaisessakin tavoussa, jos in kaufta
syntynyt diftongi on lyhyt (k. § 6); esim. kuusikko: kuusikoita, kuusikoiden;
sovinto: sovinnoita, sovinmoiden; kannettw: kannetuita, kannetuiden; harakla :
harakoita, harakoiden; laulanta: laulannoita. laulannoiden; kawpunki: kau-
pungeita ; lemmikki: lemmikeitd; ammatti: ammateita; wlappa: ulapoita.
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2. Niissii monitav. se-piiitteisissii sanoissa, joissa sn edessi on wvo-
kaali, t, viimeisen edellistii tavuuta alottaessaan, ei pehmene; esim. entinen:
entistit, mutisen: mutista (ei: mudista), fulisen: tutista, kultainen: kultaista,
kitanen : kitasta, virtanen : virtasta, rantanen: ramtasta. — P muutamissa
timinlaisissa sanoissa sekii pysyy etti pehmenee; esim. vapisen: vapista ja
vavista, pappismies ja papismies; nseimmissa ei saata pehmeti; esim. lapanen:
lapasta, rappunen: rappusta, napisen: napista, jupisen: jupista, jupissut, —
K pehmenee vaan muutamissa johdannaisissa; esim. julistan, julistus (sanasta
Julki); siti vastoin: julkinen: julkista, poikanen: poikasta, rukkasta, kukkasta,
Fulkusta. — Ylimalkaan itimurre ja siis myés vanhempi runckieli pehmentiii,
linsimurre ja nykyinen kirjakieli eiviit pehmenné; esim. aukaisen, oikaisen,
Julkaisen, itim. avaista, ofjaista, julaista; linsim. aukaista, oikaista, julkaista.

3. Suffiksit, kun sulkevat tavuun, eiviit vaikuta konsonantin pehmen-
nystd, vaan piin vastoin vielapi kumoovatkin sen; esim. takki: takkinsa,
pappi: pappinne, katto: kattomme, katon: gen. katlomme.

§ 41. Paitsi yllimainittuja muutoksia on vieli huomat-
tava tm pehmeneminen sksi seki avonaisessa etti suljetussa
tavaussa., — Se fapahtuu:

a) niissi fe-pidtteisissi nomineissa, joissa sidekons. #n
edessii on wokaali tai 1, m, r, silloin kuin sidevok. ¢ on joko
muuttunut ¢ksi tai yks. nominatiivissa ja monikon
¢n edesséd kadonnut (s. o. yks. nominatiivissa ja kaikissa mo-
nikon sijoissa, paitsi nominatiivissa ja fen-piiitteisessi gene-
tlivissd); esim. vart. vefe: vesi, wvesilld, jalte: jilsi, kante: kansi,
korte: lLorsi, varte: warsi, omaisuute: omaisuus, hyvyyte: hyvyys,
kolmante (kolmant, kolmat): kolmas.

Muist. Ute- ja yte-piiitteiset monitavuiset nominit muuttavat siinnol-
lisesti #n s:ksi, vaan samalla ottavat monikon ¢:n edessii s:n eteen km; esim.
omaisuute-issa (omaisuut-issa, omaisuus-issa): omaiswwksissa, omaisuute-iten : omai-
suulsien; siti vastoin omaisuut-ten (koska piiitteessii ei ole monikon i:tit).

Poikkeus. Ue-, ye-, alkuperiiisesti ute-, yte-pititteiset nominit siilyttivit
tn sellaisenaan yks. nominatiivissa, partitiivissa, lyhemmissi essii-
vissil ja ten-piiiitteisessii mon. genetiivissii, heittien sen kaikissa muissa
sijoissa pois; esim. lyhye, alkup. lyhyte: lyhyt, Iyhytti, (Iyhyt-ni:) lyhynnd,
Iyhytten (lyhyte-ten), mutta lyhyen, lyhyeen, lyhyen, lyhyiden, (lyhyte-iten), ly-
hyissii (lyhyte-issi)., Samoin twhante, yks. twhat, mutta monikossa siinnolli-

nen: tuhansia, tuhansissa, (tuhante-issa) j. n. e, — Sanassa neiti (v. meite) ¢ ei
muutu s:ksi.

b) Sanoissa yksi, kaksi, haaksi (myos haahti), laksi (tavall.
lahti), vartaloista yhte, kahte, haahte, lahte, mom. a mainituissa
sijoissa; siis monikossa yhsien, kaksilla, haaksilla, haaksissa j-n.e.

¢) Kaksi- ja monitavuisissa fa- (fG-) piitteisissi ver-
beissi, joissa {m edessi on faksi vokaalia tai konsonantit I, n, 7,

2
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muuttun ¢ sksi imperfektin im edessii, jos a, ¢ ovat :n edesti
kadonneet; esim. faila-in: taisin, kicltcd-in: kielsin, ammenta-in:
ammensin, kumarta-in: kwmarsin, kaata-in: Eaasin, pyytéd, hwu-
taa, vuotaa, loytdd, kidntad, masentaa, rakentaa, puhaltan; mutta
kaatoi (t pysyy, koska a el ole kadonnuf, vaan muuttunut

o:ksi).

Muist. 1.

Verbissii noutaa ¢ ei muntu s:ksi: noudin, nouti, erotulk-

seksi verbisti nousta: nousin, nousi; kyntid: joko siannéllisesti kynsin, kynsi
tai kynnin, kynti, erotulseksi verbistd kynsid: kynsin.

tja s
hoitaa
joutaa
kiitid
kyntai
soutaa
siatii
voitaa
siis: hoidin,

hoiti, hoisin,

hoisi

t (s)
haatii
Jiytad
sietiii
syytii
siis: sieti
(siesi); syyti

ja syysi (Sad.

I, 5. 123)

t

hyytii
Jidtid
liitad
lnotaa
liitia
maataa
noutaa
puutaa
siis: hyyti, puuti,

maati j. 1. e.

Muist. 2. Runokielessic pysyy usein ¢; esim. lwmarti, kielti, puhalii,

huutl, vuott, syventi.,

Muist. 3.

E-piiiitteisistii verbeistsi, ainoastaan verbit lihied, potea,

tuntea muuttavat £n s:ksi; esim. liksin (myos lihdin), posin, tunsin.

d) Supistuvien verbien imperfektissi, esim. vart. lupate:

lupasin.

§ 42. Kmn, pmn ja &n pehmenemisen piiikohdat.

(Viiva merkitsee vokaalia.)

K.

kk: k

nk: ng

hk: h

— —hk: hk
Ik: 1

rk: v

lke: lje tai le
rke: rje , re
Yl ol

fultka: Fulan
lanka: langan
nahka: nahan
kewhko: keullkon
sullw: sulun
verka: veran

Fulke: kuljen tai Kulen
fwrke: Turjen , kuren
» Suljin

sulke: sulin
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rki: ri tai xji sérke: sarin tal sapjin imperf.
1kii: Lja ,, 14 pelkddn : peljannyt tai peldnnyt
rki: vd , rjd mdirké : mdrdn tai (mdjdn)
| 1k: 1L tulkos : tullos
2 1nk: nn menkis : mennis
5} l rk: 1 purkos: purros
—k—: — — vika: vian
uku: ava sukw: suwvun
yky: ¥’y leyky : ky'yn
uko: o ruko: ru’ oulla
aaka: aa’a raaka: rae an
noko: wo’o Juokoon: juo’os
yoko: yi'o syokoon : syo’os
tk: tk ithw: ithun
sk: sk laskw: laskun
124
Pp: P pappi: papin
mp: mm SEMPO : SAIMMON
Ip: 1v kalpa: kalvan
Tp: TV WP UTTUN,
i [ e Vi tupa: tuvan
sp: sp paspa: paspan
0
th: katto: katon
1: 11 valta: vallan
nt: nn kanto: kannon
TH5 8 virta: virran
ht: hd tahto: tahdon
—t—: —d— poyti: poydin
st: st lastu: lastun
EEs
2 —l vetc'vese, -{)csissc},‘; Tyeyyte: hyvyys
g 1 3 qalt@.‘ Jalst
i=an kante : kansi, kansissa
Sz I purte: pursi, pursissa



— —] Laata: Taast, pyyti: pyyse

ES

2 ,, Fieltéi: Fielsi

g ta, ti -
) i amanenta: anmensi
Shbiic lierti : Fiersi
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§ 43. H muuttuu s:ksi, #ksi tai aspirationiksi supistu-
vaisissa nomineissa; esim. oriki: oris, orit, ori’ (katso supistu-
vien nominien taivutusta § 77).

§ 4. H muuttuu Kksi s edessé; esim. yhsy, kalsi,
haaksi, laksi, liksi, vartaloista: yhie, kalte, haakte, lahte, lihte.

N.

§ 45. N In, »n ja sn jilessi muuttuu Lksi, rksi, siksi;
esim. fule-nut: tullut, pure-nut: purrut, pesenyt: pessyt; lapsena
(laps-na, lasna): lassa; toisena (toisna): toissa; ensimmdisend: (en-
SIMINGEISNG, ensummeissd).

§ 46. Monitavuisissa ne-pidtteisissic verbeissi n tn ja
len edessd muuttuu tksi; esim. pakene-kaa (paken-kaa, paen-kaa):
paetkaa; pakene-ta’ (paen-ta’, paei-ta’): paeta; alenen, véihenen.

Muist. 1. N sun ja In edessii saattaa liittosanoissa sulautua Z:ksi ja
m:ksi; esim. min-moinen: mimmoinen, sen-lainen: sellainen, twon-lainen: tuollai-
nen, (kivun-loinen:) kivwlloinen. (K. johtopiiitetti lainen).

Muist. 2. N muunttun g:n edessi usein m:ksi, ei kuitenkaan nylyisessii
kirjakielessii; esim. on-pi: ompi, sen-pd: sempd, nitn-pii: niimpd.

M.

§ 47. M muuttun nksi:

a) Sanan lopussa, sidevokaalin kadottua; esim. onnettoma
(onnettom, onnetom): omncton, kovimpa (kovimp): kovin, avaime
(avaim): avain, satiomd: isdton.

b) T4 ja n:lld alkavien pidtteiden edessi, sidevokaalin
kadottua; esim. lumi (lume-ta): lunta, onnettoma-ta: onnetonta,
kovimpa-ta: kovinta, avain (avaime-ta): avainta.

Aspirationi.

§ 48. Aspirationi on sangen vahva imperat. yks.
2:sessa persoonassa ja kielletyn p##dverbin lo-
pussa, joissa se muuttuukin sanaan yhtyvin liitteen kon-



sonantiksi; esim. two-pas: tuoppas, en lue’-kaan: en lueklaan,
en ole-kaan: en olekkaan. Siti vastoin supistuvien nominien
lopussa, ILisessi infinitiivissd, allatiivissa ja latilvissa y. m.
«itd tavallisesti ei merkitd; esim. venekd, sanoakaan, meillekin,
minnekin.

D. Supistumisesta.

§ 49. Stpistuvaisia ovat ne kolmi- ja useampi-tavuiset
sanat, joissa saattaa yhdeksi pitkiksi déneksi yhdistdd var-
talon kaksi viimeisti vokaalia. Ne ovat kahta lajia:

1) Sellaiset, joitten kahdessa viimeisessd tavuussa olevab
vokaalit ovat samat. Supistumattomina on niilli nomineissa
sidekonsonanttina /, verbeissi ¢ ja usein j. Supistuminen
tapahtun niin, ettéi sidekonsonantti katoo ja vierekkdin joutu-
vat vokaalit yhtyvit pitkiksi yokaaliksi, joten vartalo tulee
yhti tavuuta lyhemmiksi; esim. vieraha-na: vieraana, oppinchen:
oppincen, lupata: lupaan, lupata-va: lupaava.

9) Sellaiset, joitten kahdessd viimeisessd tavuussa toi-
siansa vilittomisti seuraavat vokaalit ovat erilaiset: jilkim-
miinen niisti vokaaleista on aina g tai & edellinen nomi-
neissa e (murt.i) ja o, verbeissi e, 4, 0, u, y. Nomineissa niilla
ei ole sidekonsonanttia, mutta verbeissi on # Supistuminen
tapahtuu siten, ettii jilkimmiinen vokaali tulee samaksi kuin
edellinen; esim. korea, siled (murt. koria, silic), ainoa, rupean,
Tokoan, héwviin, haluan, dlydn, supistuneina: sidee, ainoo, rupeen,
kokoon (héwviin, haluun, dlyyn).

§ 50. Paitsi n#itii varsinaisia supistuvaisia sanoja,
saattavat melkein kaikki suomenkielen sanat tavalla tai toi-
sella supistua. Tillaisista satunnaisista supistuksista, jotka
tapahtuvat pidtteissi, mainittakoon:

1) Hin katoominen yksikon illatiivissa ja vierekkéisten
vokaalien yhtyminen pitkiksi vokaali-déneksi; esim. talohon:
taloon, korkeahan: Lorkeaan.

2) I'n katoominen monikon genetiivin piitteestd fen ja
II:sen infinitiivin modimerkistid (fe:std), sekd piitteen en su-
pistuminen vartalon loppuvokaalin kanssa i-péaitteiseksi pit-
kiksi diftongiksi; esim. talo-fen: taloin, poika-ten: poikain, vas-
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tatta-tessa: vastattacssa tai vastattaissa. — Samoin ilman katoo-
vaa t:bi; esim. Loettaa: Loittaa, hapuelen: hapwilla.

3) T'n katoominen yks. partitiivin piitteestd ja ILisen
Infinitiivin modimerkisté (fa:sta), seki siten vierekkiin joutu-
vain vokaalein yhtyminen pitkiksi vokaaliksi; esim. dsdntditci:
iscntdd, kovempata: kovempaa, lawla-ta: laulaa.

E. Vokaalinsiirto.

§ 51. Vierekkiin olevat ¢ ja 7, ! ja ¢, n ja 7, s ja i, b ja
vokaali usein, varsinaisesti runokielessi, vaihtavat paikkaansa;
esim. ristiessd: visteissd, oli: oil, taloni: taloin, vieressdsi: vieres-
sdis, maailma: maalima, murehellinen: murheellinen, pavahin: par-
hain, parahan: parhaan. Joskus siirtyviit tdten vierekkaiset
konsonantitkin, esim. wiksentelen: wiskentelen.



w0
(3]

TAIVUTUSOPPL

§ 52. Merkityksensii ja taivntuksensa puolesta jakautu-
vat sanat kolmeen pidosastoon:

I. Nominit, jotka joko nimittdvit jonkun esineen
(substantiivit, nimisanat), esim. poika, kirja, tai lausuvat jon-
kun esineen laadun eli ominaisuuden (adjektiivit, laatusanat),
esim. hyvd, oma. Paitsi sité kuuluvat nomineihin vield lasku-
sanat, jotka osoittavat lukua, jirjestystid, ja pronominit (ase-
mot), joita kiytetééin nominien asemesta; esim. mind, tdmd, se.

II. Verbit (tekosanat), jotka sanovat jotakin esineesti,
osoittaen toimintaa tai tilaa; esim. luen, istwi.

III. Partikkelit (apusanat), jotka lihemmin miirddvit
nominien ja verbien suhteita toisiinsa tai keskenénsé; esim.
vastaan, kanssa, hyin.

[. Nominit.

§ 53. Nominien taivutuksessa on huomattava suku,
luku, sijoitelma ja vertailu.

I. Nominien suku.

§ 54. Suomenkielen nominit eivit eri padtteilld erota
gsanan sukua. Suurempain eldinten sukua osoitetaan aivan
eri sanoilla; esim. ori, tamma, hdarkd, lehmd, kullko, kana, metso,
koppelo j.n.e. Useimmiten eldinten nimen eteen, suvun osoit-
tamiseksi, asetetaan joku nomini, niinkuin: wros, emd, ukko,
akka, koiras, maaras, urosa, emisd eli imisci; esim. wroskarhu,
wlklkokarhu, aklakorhu, koirasteiri, naarasteiri. Thmisten nimitys-
ten edessd kiytetiiin sanat mies ja nais; esim. miesopettaja,
naisopettaja, miesvdli, naisvdli.



Muist., Ainoastaan phite ter, ja muutamissa sanoissa piiite ko, kiiy-
tetiiin eri sukujen osoittimena. Piite far vastaa, oikeastaan nen-piliitteisii
miespuolisia sukunimiii; esim. Rissanen — Rissatar, Viisinen — Viisiliir,
mutta kilytetiiiin usein muutoinkin, ilman tillaista vastaavaa maskuliinimuotoa,
esim. Ilmatar, péivdtdir, suometar. Padtteelli tho on mounessa sanassa selvi,
sukua osoittava merkitys; esim. sanoissa karjakko, linnakko, venalklo, ruotsikko,
nuorikko; sitd vastoin sanoissa pddllikki, wmmikko, syddmikks, ynnii useim-
missa muissa, silli ei ole erityistid, sukua osoittavaa ominaisuutta.

II. Nominien luku.

§ 95. Suomenkielen nomineilla on kaksi lukua: yhsiliki
ja monikko. Monikko laitetaan siten, ettd sanan vartaloon lii-
tetddn monikon merkit ¢ ja 4. Néisti liitetddin ¢ ainoastaan
nominatiiviin, ¢ kaikkiin muihin sijoihin; esim. falo: nom. fa-
lot, muut sijat faloissa, taloihin, taloilla j. n. e.

Muist. Paitsi yllimainituilla monikon merkeilli tehdiin monikko,
erittiinkin itdmurteessa, pidtteellii loi, joka luultavasti on syntynyt diminu-
tiivi-piiitteesti lo ja monikon ssti. Siti kiytetiiin kaikissa sijoissa, paitsi
nominatiivissa, useimmiten ¢- ja kaksitavuisissa e-, o- ja w-piliitteisissi var-
taloissa. FE-piiitteiset muuttavat en i:ksi loi-piitteen edessid. Sangen sopi-
vaa on kiyttid titdi monikon merkkii yksitavuisissa i-piitteisissii, joissa
ei milliiin muulla tavalla voi eroftaa yksikko#d monikosta, niinkuin: vei, ko,
tiit, pit. Hsim.

Vart. kol talo nuttu

3’;:; } koit talot nutut

Gen. koiloiden taloloiden nuttuloiden
Part, koiloita taloloita nuttuloita
Iness. koiloissa taloloissa nuttuloissa
Vart. risti tuomari reke

Nom. Tt i

AL } ristit tuomarit reet

Gen. ristiloiden tuomariloiden rekildiden
Part. ristiloiti tuomariloita rekilditi
Iness. ristiloissii tuomariloissa rekiloissi

§ 56. Muutamia sanoja kiytetiin tavallisesti ainoastaan
monikossa, esim. markkinat, sakset. Téallaiset monikkosanat
merkitseviit tavallisesti pitoja tai juhlia, niinkuin hddf, tuli-
Jjaiset, laksijaiset, hautajaiset, ristijdiset, peijaiset. Tyokapineista,
joissa on useampia, tavallisesti parillisia osia, kiiytetiéin useim-



)]

miten vaan monikkoa, vaikka niilli on yksikkokin; esim. swit-
set, pditset, ohjakset, kuolaimet, atwimet ja atulat, keritsimet, niis-
timet, wrut, hohtimet, pihdit y. m. — Vaillinaisia luvultaan ovat
sellaiset tilaa osoittavat sanat kuin nukulksissa, upoksissa (k. §
87). — Us (v. ute)-piiitteisis ominaisuuksien nimid kiytetdin
tavallisesti vaan yksikossi; esim. hywyys, pahuws, kauneus.

III. Nominien sijoitteleminen.

§ 57. Kaikilla suomenkielen nomineilla on samat tai-
vubuspiiitteet, joten siis sijoitelmia on wvaan yksi. Useim-
missa nomineissa tavallisia sijoja on yksikossd viisitoista,
monikossa kuusitoista. Monikossa on melkein kaikilla sijoilla
samat pidtteet kuin yksikossikin, niinkuin seuraavasta sijoi-
telmataulusta nihdiiin.

a) Nominien sijat,

Monikon paitteet
Sijojen nimet. Yksikon piiitteet. | edessii olevalla monikon
merlkilli.

Nominatiivi — t
Genetiivi n ten, iten
Akkusatiivi n, — t
Partitiivi ta, ti, (a, ) ita, itd, (ia, 1d)
Inessiivi ssa, Ssd issa, issé
Elatiivi sta, std ista, istd
Tlatiivi h—n, seen ihin, isiin
Adessiivi 1a, 11 illa, ill&
Ablatiivi 1ta, 1ta ilta, ilta
Allatiivi lle ille
Essiivi na, ni ina, ind
Translatiivi ksi iksi
Abessiivi tta, tti itta, ittd
Komitatiivi — ine
Instrulktiivi n in
Prolatiivi tse itse




Yksikin nominatiivi.

§ 58, Yksikon nominatiivilla ei ole mitdiin pisitetti.
Useimmiten on sanan vartalo myds samalla nominatiivi; esim.
maa, tyo, tie, sunnuntai, suku, kuusisto, ostettu, perints, korva, va-
sama, risti, twomari, ammatti, kolme, itse, kopea, siled, kopee, silee.
Seuraavat vartalot kuitenkin tavalla tahi toisella muuttavat
vartalon yksikon nominatiivissa.

1) Kaksitavuisissa e-padtteisissi vartaloissa e muunttun
v:ksi, esim. wime, reke, lume, nom. nimi, reki, lumi. (Katso § 31).

Poikkeuksia. Sanoissa ifse, kolme, nukke, kuin mydskin muukalaista
alkuperdd olevissa ominaisnimissi, esim. Raahe, Kalle, pysyy e. Miehe ja kene
heittiiviit e:n pois, nom. mies (runok. miesi) ja ken; vart. velje on nominatiivissa veli.

2) Kaksi- ja useampi-tavuiset se-piiiitteiset vartalot, joissa
sm edesséi on vokaali, muuttavat tavaun se tavuuksi nen; esim.
toise, maise, moise, hevose, nuorukaise, swomalaise, nom. toinen,
nainen, moinen, hevonen, nuorukainen, suomalainen. Vart. Eaase
nomin. kaase; kuuse, kase, nomin. Fuusi, kasi.

3) Sellaiset monitavuiset se-pidtteiset vartalot, joissa sm
edessii on konsonantti, kuin mydskin kaikki muut monitavui-
set e-piaatteiset heittiivit em pois, jolloin nominatiivi dénilakien
mukaan suuresti eroaa vartalosta; esim. Lysymykse: Tysymys
(k. § 36), hyvyyte: hyvyys (k. § 41), avaime: avain (k. § 47, a), sisare:
sisar, paimene: paimen, tytiire: tytdr, vempele: vemmel (k. § 33, a).

4) Karitiivi-adjektiivit heittdviit sidevokaalin (a, ¢) pois
ja muuttavat mm nksi, esim. onneffoma: onneton, isdttomé:
isdton; (k. § 47, a).

5) Komparatiivit muuttavat sidevokaalin iksi; esim. ma-
talampa: matalampi, kovempa: kovempr, pyhempd: pyhempi; (k.§ 25).

6) Superlatiivit heittivat koko sidetavuun pois; Lovimpa:
Lovin, matalampa: matalin, pyhimpd: pyhin; (k. § 27; 47, a).

7) Supistuvaiset sanat heittiviit sidevokaalin pois ja muut-
tavat sidekonsonantin (k) s:ksi, #ksi tai aspirationiksi; esim.
vieraha; vieras, kevihd: kevdt, orihi: oris, orit, ori. Sanalla syksy
on myos supistunut nom. syys.

8) Ue-, ye- (oikeastaan wute-, yte-) piiiitteiset heittdviit emn
pois ja ottavat takaisin alkuperiisen #n; esim. poikue (oik.
poikute) potjut, neitsye: neitsyt. Samoin menettelevitt myos nee-
(alk. nue-, nufe-) padtteiset participitkin; esim. oppinee: (alkp.
oppinue, oppinule) nom. oppinut.




Monikon genetiivi.

§ 59. Monikon genetiivilld on kaksi pidtetti: len ja iten.
Ne ovat syntyneet monikon merkeisti «sti, #sti ja genetiivin
omasta pidtteesti n:sti, joka elli on sidottu noihin monikon
merkkeihin; fen-pidtteestd ¢ saattaa kadota ja ifen-péitteessi
joko katoo tai mumttuu d:ksi ja ¢f:ksi, joten genetiivin péit-
teind tulee olemaan -fen, -in, -ien, -iden, -itten; esim. Lovin-ten,
(kovimpa-ten, kovimpa-en): kovimpa-in, (kovimpa-iten, kovimp-iten):
kovimp-ien, asio-iden, asio-itten. Niami piditteet ten ja ilen liite-
tddn sanojen varfaloon seuraavien siéntdjen mukaan.

I. Yksitavuiset vartalot, fa-péaiitteiset piivien ni-
met ja IT luokan supistuvaiset, supistuneessa muodos-
saan, saavat ainoastaan piiiitteen ifen; piitteen ¢ joko pehme-
nee d:ksi tai vahvenee tt:ksi; esim. maa-iten: maiden, mait-
ten, joka (vart. jo): joiden, joitten, swnnuntai-iten: sunnuntaiden,
sunnuntaitten, silee-iten: sileiden, sileitten, vapaa-iten: vapaiden,
vapaitten.

II. Kaikki muut vartalot saavat kumpaisenkin péitteen.

Kun pdite fen liitetdéin vartaloon, niin piitteen ¢:

1) pysyy, jos sidevokaali sen edesti katoo; esim. tuule-
ten: tuulten, onnettoma-ten: onmetonten, vierasten, paimenten, ko-
vimpa-ten: Lovinten, ohut (ohute-ten): olutten, oppinut (oppinute-
ten): oppinutten.

?) katoo, jos sidevokaali pysyy, jolloin piiitteen e, é:ksi
muuttuen, yhtyy sidevokaalin kanssa pitkiksi diftongiksi;
esim. talo-ten: taloin, poika-ten: poikain, onmettomain, kovempain,
ostettuin. — I-piiitteisissi silloin sidevokaali muuttuu elksi,
esim. risti-ten (ristien, visti-in): ristein, kaupunlki-ten (kawpunlki-en,
laupunli-in): haupunkein.

Poilklkeus. Ne kaksitavuiset e-piitteiset, joissa e pysyy (katso § 32),
eiviit mielelliiin san piitetti fen; esim. ove-ten: ovein, sormein, tuppein, rekein,
nurmein. Kolme saa ainoastaan piiitteen iten : kolmien.

Piiitteessd iten t:

1) katoo kaikista kaksitavuisista ja i- ja e-piiitteisista
monitavuisista, jolloin piidtteen 4, joutuessaan kahden vokaa-
lin viliin, munttuu jiksi; esim. talo-iten (talo-ien): talojen, risti-
tten: ristien, ovien, aika-iten: aikojen, paimenien, kysymyksien, tuo-
marien.



Muist. Sellaiset genetiivit kuin fwomareiden, kawpungeiden ovat lan-
keutensa vuoksi villtettiiviit.

2) katoo ja muuttuu d:ksi ja ff:ksi monitav. o-, d-, u-, y-
padtteisissé vartaloissa, esim. rautio: rautiojen, rautioiden, rau-
tioitten, kulkaro: lukkarojen, kuklaroiden, Lullavoitten; luettelo:
luettelojen, luctteloiden, luctteloitten; arvelu: arvelwjen, arveluiden,
arvelwitten; koettelu: Loettelujen, Loctteluiden, koctteluitten.

Muist. Jos sidevokaalin edessi on kaksi konsonanttia, niin ¢ katoo,
mutta saattaa kolmitavuisissa muuttua d:ksi (ja #:ksi); esim. osteltu-iten :
ostettujen, ostetuiden (ostetwitten); kuusisto: kuwusistojen (kuusistoiden); vakennettu :
rakennettujen ; sammalikkojen ; minnikks, kivikke, arveltu, ometto, pikatlo, navetlo,
petiiyikkd, viihennetty, hedelmikki, vartiosto.

3) katoo sidevokaalin kadotessa, muuttun dksi ja it:ksi
sidevokaalin muuttuessa oksi tai dksi monikon én edessi,
monitav. a-, d-padtteisissd, esim. sanoma-iten: sanomien, valka-
mien, -moiden, -moitten ; asioiden, -oitten; lawlajien, ~joiden, -joitten;
luksevien ; onnettomicn; laulannoiden, -nnoitten; harakoiden, -koitten ;
lukijoiden, -joitten, oravien; (vert. § 23, II).

Muist. Jos a:mn ja d@:n edessi on kaksi konsonanttia, saattaa ¢ kadota

Ja tekeekin sen tavallisesti kolmitav. nta-piitteisissi; esim. harakkojen, lau-
lantojen ; nelitavuisissa aina katoo; esim. marhamintojen, osoitantojen.

4) muuttun aina d:ksi ja #t:ksi, jos vartalo paittyy kah-
teen vokaaliin (s. 0. ue-, ye-, ua-piitteisissé ja kaikissa supis-
tuvaisissa); esim. ohwiden, -itten, lylyiden, -itten; korea: Toreiden
-itten; ainoa: ainoiden, -itten: herttua: herttuiden, -itten, -ttuoiden,
-ttwoitten; oppinee: oppineiden, -itten; tervee: terveiden, -itten; vie-
raa: vieraiden, -itten.

Muist. DMonikon genetiivin voipi helposti muodostaa myoskin yksi-
kon partitiivista siten, ettii partitiivin ¢ ja @ muutetaan tavuuksi en, jol-
loin ¢ sidevokaalin kanssa muodostuu i-piitteiseksi diftongiksi; esim. taloa,
(talo-en): taloin, vierasta: wvierasten, kovinta: kovinten, isdtinti: isitinten; op-
pinutta: oppinutten, ohulla: ohutlen; monikon partitiivisti siten, etti a,
muutetaan en:ksi ja partitiivin ¢ pehmennetiifin d:ksi tahi kovennetaan #t:ksi;
esim. taloja: talojen, vieraita: vieraiden, vieraitten, ohuita: ohuiden, ohuitten.
Tilld lailla genetiivii muodostettaissa on huomattava, ettii:

1) Yksitavuisista vartaloista ja toisen luokan supistuvaisten supistu-
neesta muodosta ei voi muodostaa genetiivii yksikon partitiivista; esim. maata
itetdi, sileetit,

2) Niissi o-, #-, a-, d-piiitteisissd, joilla yks. partitiivissa on seki ly-
hempi etti pitempi muoto, ei mon. genetiiviii voi muodostaa pitemmistii par-
titiivista; esim. asiae (asiain), mutta asiata (—); omenaa (omenain), mutta ome-
nata (—); kovempata, kivikkota, luettelota, koreata, tanhuata, ainoata. — Tisti
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poikkeevat vaan superlatiivif ja karitiivi-adjektiivit; esim. kovimpaa: kovim-
pain, kovinta : kovinten, is@ttimdid : isdtttomdiin, isdtonti : isdtinten. (K. § 27, muist.).

3) i-piitteisissi vartaloissa piiitteen e ei muntu i:ksi; esim. »istici: ristien.

4) Jos sidevolkaali ¢ monikon #:n edessi on muuttunut e ksi, niin ei
saata genetiivili, partitiivista laittaa; esim. wisti-ic: vistejci (ei ristejen), kawu-
punki: kaupunkejo (€1 kaupunkejen).

5) Sellaisista genetiiveistii kuin ovein, vekein, sormein, jotka kylld saat-
taa johtaa yks. partitiivista, ja sellaisista genetiiveisti kuin kaupungeiden,
tuomareiden, jotka saattaa johtaa monikon partitiivista, katso 1I, 2, poikk. ja
II, 1, muist.

Partitiivi.
§ 60. Partitiivin piiite on fa, td. Tasti piditteesti ¢ kui-

tenkin usein heittyy pois, jolloin pidtteeksi tulee a, ¢. Tami
tn katoominen tapahtuu sekii yksikissii etti monikossa.

Yksikon partitiivi.

I. Paatteen fa (td) saavat seuraavat vartalot:

1) yksitavuiset; esim. tyiftd, mitd, puuta, Futa.

2) tai-piitteiset; esim. helluntaita.

3) supistuvaiset; esim. wierasta, koreela, oppinutia, vapaata.

4) ue- ye-paatteis. dimin. ja adjekt. esim. kathyitd, lyhyttd.

5) monitav. e-pidtteiset ja ne kaksitavuiset, joissa em
edessi ainoina konsonantteina on A, I, n, », s, ¢ tai kaksi kon-
sonanttia, joista jilkimmiinen on ¢ tai s (paitsi Zf); esim.
paimenta, kysymystd, lohta, tulta, wunta, merta, kuusta, velld,
kanitta, lasta.

II. Padtteen a (4) saavat:

1) Kaikki kaksitavuiset ja monitav. u-, y-, i-péitteiset
vartalot; esim. taloa, syityd, rautaa, Fylmdd, arvelua, ostettua,
rakennettua, vihennettyd, tuomaria, makasiinia.

Muist. Kaksitav. e-piiitteisisti kuuluvat tithiin osastoon vaan ne, joissa
en edessi on &, p, v, ht tal kaksi konsonanttia, joista jilkimiinen ei ole ¢
eilkil s; esim. reked, ldped, kived, tdhted, hankea, nurmea, kolmea, nukkea, onnea,
lehtedi, sormea.

?) kolmitav. fo-, ti-piitteiset; esim. perintod, pihattoa, kuu-
sistoa, navetton (harvoin perintitd, pihattota j. n. e.).

3) ne nelitav. a-, d-, o-, d-piitteiset, joilla sidevokaalin
edessé. on kaksi konsonanttia; esim. petdjikkid, marhamintaa,
osoitantaa.
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IT1. Padtteet ta (i), a (4) saavat:

1) kaikki monitavuiset a-, d-, o-, d-piiitteiset (paitsi II,
2 ja 3 mainitut); esim. harakkata, -khaa; omenata, -naa; laulan-
tata, -taw; ympyrdta, -rdd: vdkevdtd, -vid; hwuwlwisata, -saa; sa-
nomata, -maa; kovempata, -paa; (kovimpata, Lovimpaa) Fkovinta;
(vsdittomdidi?), isatintd; asiata, asiaa; komeata, komeaa; ainoata, ai-
noaw; herttuata, herttuaa; suntiotw, suntion; runoilijata, -jaa; ra-
vintolata, -laa.

Monikon partitiivi.

I. Padtteen fa ({@) saavat seuraavat vartalot:

1) yksitavuiset ja ne, joiden vartalo piiittyy kahteen vo-
kaaliin; esim. joita, maita, swwumtaita, vieraa: vieraita, v. korea,
koree: Foreita, v. oppinece: oppineita, v. lyhye, kithye: lyhyita, kit-
kyiti; ainoita, herttuoita, herttuita, asioita.

%) ne monitavuiset a-, d-piitteiset, joissa ¢ ja ¢ aina muut-
tuvat o:ksi ja d:ksi, yhdelld edelld olevalla konsonantilla; esim.
pappila: pappiloita; ndyttelija: néyttelijoita, ravintoloita; (k. $23,11).

II. Piidtteen a (&) saavat:

1) Kaikki kaksitavuiset; esim. taloja, tauluja, nautoja, hint-
taj, mythya, kylmwic, risteja (ristic), ylhsid, kaksia.

2) Kaikki vartalot, joissa sidevokaali aina katoo mo-
nikon ¢n edesti; esim. rekid, tahtid, tuulia, uusia, paimenia, ky-
symyhsid, kaupunkio, oravia, mieluisia, sanomia, kovempic, kovim-
pia, onnettomia, isantid, muutamia, suunnitelmia, notkelniia.

Poikk. I, 1 (yksitavuiset).

3) Nelitav. a-, d@-, 0-, d-pitteiset, kahdella edelld olevalla
konsonantilla; esim. marhamintoja, petijikkijé, vartiostoja.

4) Ne nelitav. i-paitteiset, joitten kolmas tayuu on pitki;
esim. kuwvernddoreji, tirehtiorejd, konsonantteja.

III. Padtteet tu (fd), a (@) saavat:

1) ne a- ja d-piitteiset, joissa sidevokaali sekii muuttuu
ettd katoo (k. § 23, II, ¢). Esim. kantajoita: kantajia, omenoita:
omenia, ympyroiti: ympyria, kataloita: katalia; Kirjoittajoita, -jia.

2) ne kolmitav. vartalot, joissa sidevokaalin edesséi on
kaksi konsonanttia; esim. kutsunta: Lutsuntoja, -nnoita; hara-
koita, -kkoja; mansikka: mansikoita, -khoja; sammakoita, -kkoja.

Poikk. II, 2,
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3) kaikki kolmitav. i-, o-, ¢-piiitteiset ja kaikki monitav.
u- y-piitteiset, esim. tuomareita, -reja; kaupungeita, -keja; kuk-
karoita, -roja; luetteloita, -loja; kontioita, kontioja; ometoita, -ttoja;
kuusistoita, -toja; ostetuita, ~ttwja; arveluita, -luja ; arvelluita, -lhja,
vahennetyild, -ttyjd, sammakoita, -kkoja, '

8 61.

Yksikion ja monikon partitiivi.

Vartalot.

Piiiitteet

Yks. | Mon.

Esimerklkeji.

L
a) Yksitavuiset
b) tai-piiitteiset
¢) Supistuvaiset
neina)

(supistu-

Muist. Runokielessii on su-
pistuvaisilla monikossa myos a,
& piitteenii; esim. vierahia, pa-
lannehia, saanehia.

IL.

a) Kaiklki kaksitavuiset varta-
lot, mutta e-piitteisisti vaan ne,
joissa e:n edessii on &, p, v tai
kaksi kongonanttia (joista jil-
kimmiinen ei ole ¢ eikii s).

b) Ne nelitav. a-, é-, o-, d-piiit-
teiset, joissa sidevokaalin edessi
on kaksi konsonanttia

Poikk. V (mpe-piiitteiset)

¢) Ne nelitayuis. i-piditteiset,
joissa kolmas tavuu on pitkd.

) Ne me-piitteiset, joissa m:n
edessi on vokaali.

Poikk., Niemi: nientd (nie-
medt), niemidi; taimi: taimea, tain-
ta, taimia; toimi: tointa, toimia;
soimi: sointa (soimea), soimia;

d) wue-, ye- (ute-, yte-) piiitteiset

ta

téitdl, mditd, maata, maitd.

sunnuntaileo, Sunnunlaita; vieras-
ta, vieraita; stleelit, sileitii; op-
pinutta, oppineita ; vapaata, va-
paita.

ohutta, ohuita; lyhytid, lylyitd.

kalaa, kaloja; kived, kividi ; liped,
liipid; tuppea; reked, vekid; on-
nea; Kallea, hanhea, kolmea,
nirhed, Kaarlea, nurmea, sor-
mea, kaikkea, veljed.

marhamintaa, marhamintoja; he-
delmikkid, - kkiji; samoin petd-
Jikkd, sammalikko, vartiosto, 0soi-
tanta; osoanta, kuvoanta,varas-
tanta, pakenenta.

makasiinegja, insinivrejd, komi-
taatti, kuverniiri, tirehtidri,
konsonantti.

Suomea; nimed, nimid; luomea,
fuomia ; seimed, sevmid.
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loimi: lointa (loimea), loimia;
lumi: lunte; liemi: lentdi, liemid.

II1.

a) Naikki monitav. e-piittei-

set

b) Ne kaksitav. e-piitteiset,
joissa exn edessii ainoina konso-
nantteina on &, I, n, », § ¢ tai

kaksi konsonanttia, joista jil-

kimméinen on ¢ tai s.

Poikk, Itse, kaase, siiksi,
viiksi, ripsi, sakset ja -hte-pilit-
teiset saavat yksikossikin e:n;
esim, itsed, vitksed, ripsedi j. 1. €.;
lehtedi, tihted. — Ylksi, laksi,
haahti: yhtdi, kahta, haahta. —
Lahti: lahtea, lahta; vyyhti:
vyyhtei, vyyhtid; suksi: suksea,
susta; hapsi: hapsea, hasta ; peit-
si: peitsed, peisti. — Raahe: Raa-
hea. — Esi: etti, harv. etei;
lihi: ldsti; mies: miesti.

ve

a) Monitay. a-, d@-piitteiset

Poikk. V; VI, a, b, ¢; IL b

b) Kolmi- ja nelitav. o-, &-
pitiitteiset

Poikk. VII, b; II, b

Muist. Jossidevokaalin edes-
sit on vokaali, kiytetiin mie-
luummin piditetti ¢a; esim. ro-
viota, rovioila; lyseota, lyseoila.

ta

ta,a

ta,a

paimenta, paimenia; kysymysti,
Jeysymyksici; kolmatta, kolman-
sia; lohta, lohia; tuulte, tuulia;
unta, unia ; vuorta ; purtla, pur-
sia; veistdi, veilsid; lasta, lapsia;
kystd, Eypsii.

valkamata, -maa, valkamoita,
-mia; harakkata, -kkaa, hara-
koita, -kkoja; omenata, -naa,
omenoita, -nia; kantajata, -jaa,
kantajoita, -jia; laulantata,
-taa, laulannoita, -ntoja; ma-
tikkata, -kkaa, matikoita, -kko-
ja; ympyrdtd, -rdd, ympyriitd,
~rili; hapiliii, -ldd, kipdlitd,
-lick; kivjoittajata, -jaa, -joita,
-jia; ~jlid,  =juitd,
-jiii; hevattdjatd, -jad, -joitd,
jid; kukkarota, -roa, kukkaroita,
-voja; minnikkitd, -kkid, mdn-
nikoitd, -kkiji; sammakko, haw-
likko, mansikka; luettelota, -loa,
luctteloita, -loja; kontio, rovio.

eldttdjiiti,




V.

Kaikki va-, vdi-, sa-, sii-, mpa-,
mpii- ja johdetut ma-, mé-piiit-
teiset.

Muist. Isiinti, eminti, seit-
semin : isdntili, isdinliii, sdntid;
seilsemiidi, seilsentii, seitsemidi; ha-
rava: haravata, -vaa, haravoila,
-via.

VI.

a) Ne kolmi- ja useampi-
tavuiset a-, d-piiitteiset varta-
lot, joilla sidetavuun edellisessi
tavuussa on 4 ja yksi konso-
nantti sidevokaalin edessii.

b) Ne kolmitavuiset a-, -
piiitteiset, joilla sidevokaalin
edessii on i, e, o, a.

¢) Nelitav. la-, li-piiiitteiset,
knin mydskin sanat pakana, per-
hana, tavara.

VII.

a) Kolmi- ja nelitaw w-, y-
pitiitteiset.

b) Ne kolmitav. o-, 6-piiittei-
set, joitten sidekonsonantti on ¢

¢) Kolmitav. ¢-piiitteiset.

d) Ne nelitav.i-piiiitteiset, joit-
ten kolmas tavuu on lyhyt.

lta, al a
ta,a) ta

|

Lo [fa,a

oravala, oravaa, orvavia; viike-
viitd, -wvdid, -vid; kuwluisa, ni-
kyisii, sanoma, kuolema; onne-
tonta (onneftomaa?), onnetto-
mia; kovinta (kovimpata, ko-
vimpaa), kovimpia; taitavam-
pata, -paa, -pia.

vinkilibi, vinkildd, vinkilsiti ; vis
tijuiti,
runotlijoita, niyttelijiiti.

lukijoita, kivjailijoita,

asiata, asiaa, asioita; koreala,
koveaa, koveita ; ainoata, ainoaa,
ainoita; stledti, siledii, sileilis;
herttuata, herttuaa, herttuoita,
herttuita.

ravintolala,-laa, ravintoloita; pi-
mentola, paimentola; pakanata,
-naa, pakanoita.

arvelua, arveluile, -luja; ostet-
tua, ostelwita, -ttuja; arveltua,
(arvelluita) -liuja; rekennettua,
rakennetuita, -ttuja; ajateltua,
(ajatelluvita) -ltuja.

pevintiic (harv. perintiti), perin-
niili, -ntijié; ometto, pihatto,
navetto, tutkinto, sovinto.

tuomaria, tuomareita, -reja; kau-
punkia, kaupungeita, -keja; am-
mattia, ammaleita, -tleja; pape-
ri, kasvatti, Vandaali.

senaattoria, senaatloreita, -reja;
pronomint,

Muist. Ylimalkaan konsonanttein runsaus sanan lopputavuissa vaatii

vokaalisia piitteiti ja piin vastoin.

Siis sanotaan mielnummin dsdintid, lau-

lantaa, ostettujen, rakennelluja, perintid, navettoa; mutta kalliota, arvioiden, tuo-
mareila, kataloita, ainoata. — Korko niiyttiii myds usein palkitsevan vartalon
konsonanttien vihemmyyttii; esim. luetteloa, arvelijen,




Iatiivi.

§ 62, Illatiivin péiite on sekii yksikossd ettid monikossa
h-n, joitten viliin sidevokaali asetetaan. Yksitavuisten varta-
lojen ja diftongin jilesséi pysyy A aina, esim. #d-han, jo-hon,
suo-how, sunnuntai-hin, taloi-hin. Jos sidekonsonanttina on A, tiy-
tyy piatteen hm yksikossi kadota; esim. Favhu-hun: karluun,
tarha-han: farhaan. Muissa tapauksissa saattaa /i pysyd, mutta
tavallisesti katoo, jolloin vierekkiin joutuvat vokaalit yhtyvit
pitkitksi vokaali-tiéineksi; esim. Lorkeahan ja korkeaan, lalohon,
taloon ; osteltulun, ostetbuwn; vekehen, rekeen; vistibin, vistiin.

§ 63. Tisen luokan supistuvaiset saavat aina, ja IL:sen
luokan supistuvaiset supistuneessa muodossansa, yksikossi
paitteeksi seen ja monikossa dsin tai hin; esim. wicrahaseen
tal wieraascen, vieraisiin ja vierailin; silecseen, sileisiin ja sileilin.
Supistumattomina ovat némi pidtteet sehen, isihin; esim. seki
vartalon etti paitteen ollessa supistumattomana wvieralhasehen,
vierahisihin.

Muist. Nykyisessii kirjakiclessii kiiytetiiin ylksilon pédtteend Savon
ja Karjalan murrepiiitetti sen ja monikossa kansan kielessi olematonta van-
han runokielen piittettid dsin. Koslka maassamme melkein kaildsialla puheessa
kiiytetiiin seen-, isiin- ja ihin-muotoja, on epiilemiitti oileinta néimit muodot
kirjakieleenkin ottaa.*

Essiivi.

§ 64. Essiivi, jonka piite on na, saattha yksikossi, paitsi
pitempid muotoa, saada myoskin lyhemmiin muodon, joka syn-
tyy siten, ettd sidevokaali katoo, ja sidekonsonantti tai piit-
teen » muuttun #dinneopissa esitettyjen siéntdjen mukaan.
Tamén lyhemmin muodon saavat seuraavat sanaryhmiit:

1) Karitiivi-adjektiivit; esim. isdtlomdnd (is@ttiom-nd): isdi-
tonnd, ravhattomana (rawhattom-na): ravwhatonna.

9) Superlatiivit; esim. kovimpana (kovimp-na): kovinna, pi-
sinnd, valkeinna.

3) I'sen luokan supistuvaiset; esim. wvierahana, vieraana,
vierasna; kevihdnd, kevddind, Levdnnd; kauniina, bawnisna.

4) Ne e-piittteiset, joissa ¢ katoo partitiivin /n edesti;
esim. auorena (part. nuworta): wuorra, morsiamena: Mmorsianna,

# Vert. Ahlqvist, Suomen kielen rakennus, s. 107, ja Kieletir, toinen
annos, I vihko, s. 53; Aminoff, Eteli-Pohjanmaan murretutikimus, s. 30, ynni
vanhempia kielioppeja.



tyttirend: tytard; palkollisena: palkollisna (palkollissa); kymme-
nend s kymmennd. : :

5) ate-, ye- (oik. ute-, yte-) piitteiset nominit ja nee- (alkup.
nute-) paitteiset participit; esim. oluena (vhute-na, ohut-na):
ohunna; oppinec: oppineena, (oppinute-na, oppinut-na): oppinunna;
oluena, olunna.

Muist. Lyhempiid essiiviii eiviit san kse- ja ufe- (nom. us) piitteiset
vartalot; esim. kysymys, omaisuus (v. kysymykse, omaisuute). — Kaksitavuisista
e-piitteisisti kitytetain lyhempi muoto tavallisesti vaan sanoista: wusi, lapsi,
wndes, nuori, tdysi, pient, tyyni, loinen, binen, vwosi, joista timi essiivi kuulun:
wunna, lasna (lassa), miesnd (miessi), nuworra, tdynnd, piennd, tyynndi, toisna
Ja toissa, disni; vuonna. — Ldhi aina: lisnd (lissi); ynnd (yhiend) kiytetain
useimmiten konjunktionina.

Muut sijat.

§ 65. Allusatiivilla suomenlkielessii, samoin kuin monessa
muussa kielessii, nseimmiten ei ole omaa piitettd, vaan se on
yksikossi nominatiivin tai genetiivin, monikossa nominatiivin
kaltainen. Personaali-pronomineilla vaan on akkusatiivissa
oma piadtteensi (k. § 93).

§ 66. Prolatiivi on nykykielessiic muuttunut melkein ko-
konaan partikkeliksi; kirjakielesséi on sen piitteend -ise, ja
se tavataan siini tavallisesti vaan monikossa; esim. maitse, me-
ritse, vesitse, ylitse, alitse, alatse, alate, ohitse, pédllitse, sivuitse
(sivutse), vieritse, keskitse, paitse, paitsi. Pronominein yksikosti
ja muutamista muistakin sanoista syntyy prolatiivi péitteelli
ten, esim. jofen, kuten, miten, siten, titen, muuten, samaten, enim-
miten, vdlimmiten, palimmiten, paraliten, lyhimmiten y. m. m. Sa-
nojen fukin ja kukaan monikoista syntyy: luitenlkin, kuitenkaan.
Piitteelld #i tavataan prolatiivi esim. sanoissa Laiketi, perdti.

§ 67. Komitatiivi, jonka piiite on ne, kiytetiiin aincas-
taan monikossa, substantiiveissa aina suffiksin kanssa.

§ 68. Instrulktiivi 1. adverbiaali, jonka piite on n, kiiyte-
tidn sekii yksikossi etti monikossa, mutta useimmiten vaan
partikkelina; esim. yksikossi: jalan, tasan, kahden, kolmen, kun;
monikossa: kuin, nitn, ndin, noin, hyvin, oikein, wsein, useimmin,
yhsin, kaksin, kaksin berroin, monin Levroin, avopdin, avojaloin,
paljassa-pdin, swin pdin, kynsin-hampain, varkain, kailin voimin,
omin vouming, onin lupisi.



36

- § 69. Euxcessiivi eli mutatiii, jonka piite on nfa, merkit-
see olon muutosta; se on kadonnut melkein koko Suomesta
ja tavataan vaan joskus Etelikarjalan murteessa; esim. tuli
pahchjmzm (palvelijan toimesta) kaupungista; p(mnencm‘a (pai-
menen toimesta) maalta; siintd, luonta, Lotonta, vastuksinta.

§ 70. Latiivi, jonka piite on nne, osoittaa ylimalkaan
liikett#i johonkin piin, mutta tavataan vaan ani harvoissa
sanoissa, niinkuwin: menne, simne, kunne, tdnne, twonne, taanne,
toisaamne ja toisanne, muwanne, muunne, yhddinne, kahdanne, kol-
mianne, kuusianne, yhdeksidinne — kuundelle, yhdeksille taholle
(Kalev. 27: 99—100); alle, ylle, pdille, luultavasti supistuneet
muodoista alne, ylne, pédlne.

/

Muist. Prolatiivin ja latiivin adverbinen luonne ilmestyy siiniikin,
ettei niiissii sijoissa oleviin substantiiveihin saata lisitii adjektiivia atribuu-
tiksi, niinkuin kaikkiin muihin sijoihin.

b) Taivutusluokat.

§ 71. Sidetavuunsa puolesta jakautuvat nominit kuuteen
taivatusluokkaan.

Ensimmiinen Inokka.

§ 72. Ensimmiiseen luokkaan kuuluvat kaikki yhsi-
tavuiset vartalot ja tai-piddtteiset péiviin nimet; niitd tai-
vutettaissa on huomattava:

1) Ne muutokset, jotka vartalossa tapahtuvat monikon
¢n edessi (katso §§ 19, 20, 21).

9) Yksikén nominatiivina on sanan vartalo.

3) Yksikon ja monikon partitiivissa on piitteend ta, fd:
maata, maita. _

4) Piiitteen / pysyy aina illatiivissa: maahan, sunnuntailin.

5) Monikon genetiivissi on piiitteendi ifen, jossa ¢ muut-
tuu ttksi tal diksi: maitten, maiden.

6) Yksitavuiset ¢-piitteiset muodostavat monikon mielel-
ladin pitteelld loi tai ovat, samoin kuin monitavuiset i-pidttei-
set, kummankin luvun useimmassa sijassa samanlaisef.

Esimerkkeji: maa, jida, kuu, kyy, suw, pyy, syy, vyo, tys,
Yo, tie, koi, voi, hddt, sunnuntai, heluntai.



. Yksikkso.
Nom. maa, tyo torstai voi
Gen. maan tyon torstain voin
" Alileus. Niinkuin nominatiivi tai genetiivi
Partit. maata tyota torstaita voita
Iness. maassa tyossi torstaissa voissa
Eiat. maasta tydsti torstaista voista
Tllat. maahan tyohon torstaihin voihin
Adess. maalla tyolli torstailla voilla
Ablat. maalta tyoltd torstailta voilta
Allat. maalle tyolle torstaille voille
Fissiivi maana tyoni torstaina voina
Transl. maaksi tyoksi torstaiksi voiksi
Abess. maatta tyotti torstaitta voitta

Muut sijat puuttuvat yksikostd tai ovat ani harvinaisia.

Monikko.

Nom. maat tyat torstait voit
Con { maiden toiden torstaiden voiden

;  maitten toitten torstaitten voitten
Alklws. maatb tyob torstait voit
Part. maiba, toiti torstaita voita
Iness. maissa toissi torstaissa voissa
Flat. maista toisti torstaista voista
Tilat. maihin to1hin torstaihin voihin
Adess. mailla toilli torstailla voilla
Ablat. mailta toilti torstailta voilta
Allat. maille toille torstaille voille
Lssiivi maina toiné torstaina voina
Transl. mailksi toiksi torstaiksi voiksi
Abess. maitta toitti torstaitta voitta
Komit. maine (en) toine (en)  torstaine (en) voine (en)
Prolat. maitse - Set: s

Toinen luokka.

§ 73. Tiahén luokkaan kuuluvat ne nominit, joitten side-
vokaalina ovat muuttumattomat vokaalit o, 4, u, y. Ne ovat
kaksi- ja useampi-tavuisia sanoja ja niiden taivutuksessa on
huomattava:
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1) Yksikén nominatiivina on sanan vartalo. <

2) Yks. ja mon. partitiivissa on kaikilla pédite o (¢); esim.
taloa, -loja; syityd, -tyjd: hulkaroa, -voja; kuklkoa, -khoju; ostel-
tua, -thuja; arvelua, -luja; lucttelon, -loja; rakennctiva, -ttuja; ha-
ravoitua, -twja.

3) Mon. genetiivissii on kaikilla piitteena seki fen etti
iten, joista ¢ aina saattaa kadota; esim. talo-fen: taloin, talo-iten:
talojen; syotyin, sydtyjen; kulkkarom, -rojen; ostettwin, -ttujen; ar-
veluin, -lujen; luetteloin, -lojen; ralennettuin, -ttujen; haravoituin,
-twjen ; perintdin, -ntdjen.

Muist. 1. Kolmitavuisien o-, ¢-piitteisten yks. ja mon. partitiivissa
piiiitteen ¢ saattaa pysyi ja mon. genetiivissi muuttua d:ksi tai ¢e:ksi; esim.
kulkkarota, -roita, -roiden, -voitten. Jos sidevokaalin edessii on volkaali, niin
¢ tavallisesti pysyy; esim. wvaltiota, -tioita, -tioiden, -tioitten. — Jos sidekon-
sonanttina on ¢, katoo piitteen ¢ melkein aina yks. partitiivista; esim. perintii
(harv. perintiti), perinniitit, perinndiden, -nuiitten. — Nelitavuisissa saat-
taa ¢ pysyd yks. ja mon. partitiivissa ja mon. genet. munttua d:ksi tai se:lsi,
jos sidevokaalin edessii_on vaan ylksi konsonantti; esim. fuettelota, -loita,
-loiden, -loitten; mutta ainoastaan hedelmikkid, -kkiji, -kkijen, vartiostoa, -toja,
-tojen.

Muist. 2. Kolmitavuisissa u-, y-piitteisissii saattaa piitteen ¢ mon.
genetiivissi muuttua d:ksi (tai ¢:ksi) ja sailyd mon, partitiivissa; esim. ar-
veluiden, -itten, -luita; ostetuiden (-fuillen), -fuita; mutta ainoastaan niissi
nelitavuisissa, joiden kolmannessa tavuussa ei ole kahta vokaalia;
esim. menettelyitii, -lyiden, -lyitten; rakennetuita (Kanteletar IIT, 13); sitd vas-
toin ainoastaan haravoituja, -tujen; satuloituja, -tujen.

Muist. 3. Sanalla syksy on mydskin lyhempi nom. syys; (part. syystd,
Kal. 19: 473, essiiv. syysnd, syyssc, Arvoit. siv. 168).

Bsimerkkeji: sukuw, melkko, lulko, lasku, ithu, peitto, lepo,
sorto, murto, tuotu, tdaky, lydty, kély, ndhty, neitsy, kulkkaro, kal-
malo, peukalo, rovio, kontio, suntio, tuokio, lapio, kolelo, kuusisto,
kaislilko, arvelu, wdyttely, heitetty, luettu, hannettu, petdjiklo, hedel-
miklkd, narehistd, cldimisto, koristettu, rakenncttu.

Yksikks.
Nom.  talo valtio ostettu luettelo
Gen. talon valtion ostetun luettelon
Part.  taloa valtiota, -oa ostettua luetteloa, -ota

Tllat. taloon valtioon ostettuun luetteloon



talot

Monikko.

valtiot
valtiojen
valtioiden
valtioitten
valtioin
valtioja

valtioita

valtioithin

ostetut
ostettujen
ostetuiden
ostetuitten
ostettuin
ostettuja
ostetuita
ostettuihin
ostetuin
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luettelot
luettelojen
Inetteloiden
Iunetteloitten
luetteloin
luetteloja
lnetteloita
luetteloihin

Yksiklko.

sammaliklko
sammalikon

haravoitu, -ttu
haravoidun, -tun

Nom.

l talojen
Gen. :

l taloin
Lart. { tﬂ'lo_‘]j
Tllat. talothin
Instr. —
Nom. vihennetty
Gen.  vihennetyn
Pari. vihennettyd
Illat. viahennettyyn
Nom. vihennetyt

| vihennettyjen
Gety | vihennettyin
A | viihennettyji
P

Lot | vithennetyit
Illat. vihennettyihin
Instr. vihennetyin

sammalilkkoa
sammalikloon

Moniklko.

sammalikot
sammalikkojen
sammalikkoin
sammalikkoja

sammalikkoihin

Kolmas luokka.

haravoitua, -ttua
haravoituun, -ttuun

haravoidut, -tut
haravoitujen, -ttujen
haravoituin, -ttuin
haravoituja, -ttuja
haravoituihin, -ttuihin
haravoiduin, -tuin

§ 74. Tahéin luokkaan kuuluvat ne kaksi- ja useampi-
tavuiset nominit, joitten sidevokaalina on ¢ tai ¢. Niitten tai-
vutuksessa on huomattava:

I. Sidevokaalin muutokset monikon #n edessi (k. § 23).

II. Yksikén nominatiivina on sanan vartalo, paitsi

a) komparatiiveissa, joissa loppu -¢ ja -¢ muuttuvat iksi;
esim, kovempa: kovempi, pyhempd: pyhempi, matalampa: matalampi,

b) superlatiiveissa, joista lopputavuu katoo; esim. kovimpa
(kovim): kovin, pyhimpd (pylim): pyhin, matalimpa (matalim):

matalin.
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¢) karitiivi-adjektiiveissa, joissa loppu -a ja -¢ katoovat;
esim. rahattoma (rahattom): rahaton, isdttimd (isdttom): isditon.

ITI. Partitiivissa on piitteeni:

a) kaksitavuisilla yksikossid ja monikossa a, ¢; esim. squ-
naa, saunoja; kylmdd, kylmid; korvaa, horvia.

b) monitavuisilla yksikossi sekii a, ¢ ettd fa, {d; esim.
sanomaa, sanomata, kovempaa, kovempata; kivjoittajaa, ivjoittajata.
Karitiivi-adjektiivit ja superlatiivit ottavat melkein aina pait-
teen fa, ti, muut tavallisesti a, @: esim. onnctonta, kovinta (har-
voin onnettomaa, kovimpaa, kovimpata, k. § 27, muist.). — Mo-
nikossa on sidevokaalin kadotessa piitteeni a, ¢, sidevokaa-
lin muuttuessa ta, t@ (k. § 23, II); esim. sanomia, kovempia,
onnettomic, ympyrid, laulajia, ympyriiti, lawlajoita, asioita, luki-
Joita, harakoita, isintid, kuutamia, kwutamoita.

IV. Monikon genetiivissi saavat kaikki sanat seki piit-
teen fen ettd dfen. Niiden liittymisestd vartaloon on huo-
mattava:

1) ¢ katoo piifitteesti fen, mutta saattaa pysyi karitiivi-
adjektiiveissa ja superlatiiveissa; esim. sauna-fen: sau-
nain, sanomain, asiain, herttuain, onnettoma-ten: onnettomain ja
onnetonten, kovimpa-ten: kovimpain ja kovinten.

) ¢ pidtteessi dfen: .

a) katoo kaikista kaksitavuisista ja niistd monitavuisista,
Joissa sidevokaali on #n edestd kadonnut; esim. sauna-iten:
saunojen, lylmien, sanomien, oravien, kovempien, isdttomien, laula-
Jien, ympyricn.

b) muuttuu ¢:ksi tai #:ksi, jos sidevokaali monitavui-
sessa vartalossa on #n edessi muuttunut oksi tai dksi (k. §
23, IT); esim. asioiden, asioitten, harakoiden, -koitten; mansikoiden,
-loitten; laulannoiden, -nnoitten; laulajoiden, -joitten; ympyriiden,
-rditten; tekijoiden, -joitten. :

Muist. Jos monitavuisissa vartaloissa sidevokaalin edessii on kaksi

konsonanttia, saattaa ¢ kadota monikon piitteisti ta, ¢¢ ja ifen; esim. man-
sikkoja, -kkojen; laulantoja, -nigjen.

Poikkeus. ea-, oa-, ua-piitteisissii pysyy ¢ aina mon. partitiivissa
ja mon. genetiivissi muuttuu d:ksi tai ¢6:ksi; esim, koreita, koreiden, -tten; ai-
noila, ainoiden, ainoitlen; herttuita, herttuoita, herttuiden, -tluitten, herttuoiden,
-oitten.
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V. Yksikon essiivissii on superlatiiveilla ja karitiivi-
adjektiiveilla myoskin lyhempi muoto (k. § 64); esim. Lovim-
pana, kovinna, onnctiomana, onnetonna. '

Muist. Sanassa seitsemin saattaa @ kadota yks. partitiivissa ja essii-
Vissil: seilsenlil, seilsenndi, seitsemdidi, seitsemdinit.

Kaksitavuisia esimerkkeji: 1) jalka, matka, lanka, arka,
verka, wvirka, 2) kylmd, leipd, heind, pithd, 3) olka, jolsa, mutka,
sulika, kowra, Lorva, sota, soma, lkworma, 4) saama, saqva, saaja.

Yksikko.
Nom. Jalka korva saama kylinii
Genet. jalan korvan saaman kylmin
Part. jalkaa korvaa saamaa, kylmés
Tllat. jalkaan korvaan saamaan kylmiin
Monikko.
Nom. jalat korvat saamatb kylmit
; | jalkain korvain saamain kylméin
Glenet. : - o _ ; ;
| jalkojen korvien saamien kylmien
Part. jalkoja korvia saamia kylmid
Tllat. jalkoihin korviin saamiin kylmiin

Monitavuisia esimerkkeji: 1) kahalkka, swwrusta, lithddintd,
marhaminta, ammunta, 2) ostama, laulava, eldtettivi, micluisa,
kunlwisa, kovempi, kovin, isiton, rahaton, 8) omena, vasara, imeld,
thana, laulaja, kyntdja, kerjidjd, kirjoittaja, herdttiji, 4) lukija,
ndakijd, rubting, kapina, Lattila, kynttild, kijailija, runoilija, virid,
minid, astia, ateria, 5) siled, kapea, korea, sakea, lavea, leved, tan-
hua, porstua, saippua.

Yksikko.
Noni. omena harakka ostama laulava
Gren. omenan harakan ostaman laulavan
T { omenata harakkata ostamata laulavata

| omenaa harakkaa ostamaa laulavaa,
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Nom.

Gon.

Part.
Lllat,

Fss.

Nom.
Goen.

Part.
Tllat,
Liss.

Nom.
Gen.

Part.
Tilat.
Hss.

Nomnt.
Gen.

Part.
Tllat.

omenat
omenain
omenien
omenoiden
omenoitten
[ omenia,

| omenoita

( omenoihin
| omeniin

( omenoina

| omenina

kovempi

kovemman
( kovempaa
| kovempata

kovempaan
(kovempana

| —

kovemmat
‘kovempain
I kovempien

kovempia
kovempiin
kovempina

laulaja

laulajan
(laulajaa
| laulajata

laulajaan

Monikko.
harakat ostamat laulavat
harakkain ostamain  laulavain
harakkojen ostamien  laulavien
harakoiden — o
harakoitten — —-
haralkoja ostamia laulavia
harakoita — S—
harakkoihin ~ ostamiin  laulaviin
haraklkoina ostamina  laulavina
Yksikkao.
kovin rahaton
kovimman rahattoman
(kovimpaa) (rahattomaa?)
kovinta rahatonta
kovimpaan rahattomaan
kovimpana rahattomana
kovinna rahatonna
Monikko.
kovimmat rahattomat
kovimpain rahattomain
kovimpien rahattomien
"kovinten rahatonten
kovimpia rahattomia
kovimpiin rahattomiin
kovimpina rahattomina
Yksikks.
kyntija kirjoittaja
kyntijin kirjoittajan
kyntéjid kirjoittajaa
kyntajiti kirjoittajata
kyntijiin kirjoittajaan



Nom.

Cren.

Part.

Tllat.

Fss.

Nomn.

Gen.

LPart.
Tllat.

Nom.

Gen.

LPart.

Tllat,

Nom.

Gen.

Part.
Ilat.

i

laulajat
laulajain
j laulajien
laulajoiden

(laulajia

| laulajoita

[ laulajiin

| laulajoihin .
(laulajina

| laulajoina

kapina
kapinan
| kapinaa
| kapinata
" kapinaan

kapinat
kapinain
kapinoiden
kapinoitten
kapinoita
kapinoihin

ainoa

ainoan
[ ainoaa
| ainoata

ainoaan

laulajoitten -
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Monikko.
kyntajit kirjoittajat
kyntajain kirjoittajain
kyntéjien kirjoittajien
kyntdjoiden kirjoittajoiden
leyntijoitten kirjoittajoitten
kyntijii kirjoittajia
kyntijoiti kirjoittajoita
kyntijiin kirjoittajiin
kyntéjoihin kirjoittajoihin
kyntijini kirjoittajina
kyntijoini kirjoittajoina
Yksikkao.
lukija niyttelijia asia
lukijan nijyttelijin asian
lukijaa nityttelijid asiaa
lukijata néyttelijati asiata
lukijaan niyttelijiin asiaan
Monikko.
lukijat nayttelijat asiab
lukijain niyttelijiin asiain
lukijoiden  niiyttelijoiden asioiden
lukijoitten — néyttelijoitten  asioitten
lukijoita niyttelijoiti asioita
lukijoihin  méyttelijoihin asioihin
Yksikko.
herttua kapea (vert.§77)
herttuan kapean
herttuaa kapeaa
herttuata kapeata
herttuaan kapeaan
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Monikko.
Nom.  ainoat herttuat kapeat
ainoain herttuain kapeain
(fen. 4 ainoiden herttuoiden, herttuiden kapeiden
ainoitten herttuoitten, herttuitten kapeitten
Part.  ainoita herttuoita, herttuita kapeita

Tllgt.  ainoihin herttuoihin, herttuihin kapeihin

Neljis luokka.

§ 75. Tahin luokkaan kuuluvat ne kaksi- ja useampi-
tavuiset nominit, joitten sidevokaalina on ¢ Niitten taivu-
tuksessa, on huomattava:

1) Sidevokaalin muutokset monikon #n edessi (k. § 28).

9) Yksikon nominaftiivina on sanan vartalo.

3) Partitiivissa on sekii yksikossi ettd monikossa pédt-
teend a, ¢; kolmitavuisilla ja niilld nelitavuisilla, joiden kol-
mas tavuu on lyhyt, monikossa myos ta (td), jolloin side-
vokaali aina muuttuu eksi; esim. vistid, risteji; tuomaria, -reja,
-reita; ammattia, -tteja, -teita; senaatloria, -reja, -reita; mutta
kuwwverndorid, -rejd. FMER:

Muist. Jos kolmitavuisissa toinen tavuu on pitka, kiytetiin mieluum-
min piitetti a, @; esim. Vandaaleja, Burgundeja, ammatteja, Henvikkeji.

4) Mon. genetiivilli on pidtteeni seki ten etti dten, joista
¢t aina katoo; esim. visti-ten (risti-em, risti-in): vistein; risti-iten:
ristien; tuomari-ten: tuomarein, tuomari-iten: tuomarien; kuverndori-
ten: lwverndivein, kuverndiri-iten: kuverndorien.

5) Monikko on yksikon kaltainen tai eroo yksikosti siten,
etti sidevokaali muuttuu eksi (tai kiytetiin padtettd loi);
esim. yks. ristissd, mon. ristissd, risteissd, (ristiliissd).

Esimerkkeji: diti, auli, siisti, riski, sirppi, ndytti, sallki,
oppi, laki, lakki, twomari, Wlklari, sankari, anlhuri, sipuli, sapeli,
meteli, myinti, twonti, ammatti, Henrikli, lemmikki, menckki, neu-
vokli, Nyyrikki, anoppi, léhetti, kasvatti, ridtdali, vitari, hdmdahdlil,
professori, posliini, pensseli, timantti, sandaali, Burgundi, Englanti,
sindori, tivehtaort, komitaatti, pronomint,
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Yksikko.
Nom. risti kaupunki knvernoori senaattori
Gen, ristin kaupungin kuvernoorin senaattorin
Part. ristid kaupunkia kuvernoorii senaattoria
Illat. ristiin -~ kaupunkiin kuvernooriin - senaattoriin
Monikko.
Nom. ristit kaupungit kuvernoorit senaattorit
Gon. [ 1‘§sti(?n kaupunkien  kuverndorien senaattorie:n
| vistein ~ kaupunkein kuverngirein  senaattorein
ristii kanpunkia kuvernoorii senaattoria
Part. | risteji.  kaupunkeja kuvernooreji  senaattoreja
l —  kaupungeita - senaattoreita
Tes fristissii.  kaupungissa  kuverndorissi  senaattorissa
MESSY risteissi kaupungeissa kuverndoreissi senaattoreissa
(ristiin  kaupunkiin kuvernooriin ~ senaattoriin
llats s s e A ke
| risteihin kaupunkeihin kuvernooreihin senaattoreihin

Viides Inokka.

§ 76. Tihin luokkaan kuuluvat ne kaksi- ja useampi-
tavuiset nominit, joitten sidevokaalina on e. Niitten taivu-
tuksessa on huomattava:

1) Sidevokaalin katoominen monikon #n edessi (k. § 30).

2) Yksikon nominatiivissa kaksitavuiset vartalot muut-
tavat en ¢ksi, monitavuiset heittiviit e pois, esim. mere:
mert, sisare: sisar (k. § 31 ja 33, a).

3) Yksikon partitiivissa on sidevokaalin kadotessa piiit-
teenii fa, td, sidevokaalin pysyessi @, &; monikossa kaikilla
(paitsi we-piitteisilla) a, @; esim. fwulfa, reked, paimenta, tuulia,
rekid, paimenia (k. §§ 32 ja 33).

4) Monikon genetiivissii on piitteeni seki fen etti iten,
joista ¢ katoo, pysyen ainoastaan piiiitteessi ten, silloin kuin
sidevokaali on sen edesté kadonnut; esim. (fuule-ten:) tuulten,
(furde-iten:) tunlien, sisarten, sisarien, (ove-ten:) ovein, (ove-iten:) ovien.

5) Yksikon essiivissii on muutamilla kaksitavuisilla ja
useilla monitavuisilla sanoilla myoskin lyhempi muoto; esim.
toissa, piennd, irtainna (k. § 64).
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6) wute-, yte-phitteisilla substantiiveilla on monikkovarta-
lona wkse, ykse, joista melkein koko monikko muodostetaan.
(K. alempana olevaa esimerkkiéi: omaisuus).

T) we-, ye-pitiitteiset nominit muodostavat yksikén no-
minatiivin, partitiivin, lyhemmén essiivin ja fen-piiditteisen
monikon genetiivin alkuperiisesti wufe-, yle-pidtteisesti var-
talosta; esim. ohute: ohut, ohutta, ohwnna, oluttcn; iten-péite
liittyy we-, ye-piitteiseen vartaloon ja padtteen ¢ muuttuu
d:ksi tai (:ksi; esim. olwe-iten: olwiden ja ohuitten; (vert. § 41, a,
poikk.).

Muist. Sanassa puoli supistuu vartalo yks. adess., ablat ja al-

latiivissa, sellaisissa yhdistyksissi kuin: twolla peolla, twolta puolia,
tuolle puolle.

Esimerkkeji: 1) laki, lipi, korpi, milki, vaski, vethi, Livi,
ovi, suvi, savi, tdhti, wwrmi, hanhi, talvi, nwmmi; 2) huuli, und,
Juoni, swoni, ruuhi, kansy, jélsi, korsi, pursi, mones, neljis: 3) si-
sar, tytir, aswjan, lénnin, avain, laidun, siemen, sepel; 4) Lysy-
mys, syonnis, laitos, hitlos, neljinnes, ilves, veljes, lisdys, vihennys ;
5) hyvyys, swwruus, pylyys; 6) olut, wirut, olut, katkyt, kytkyt,
neitsyt, poyut; 7) toinen, sutonen, ihminen, myditdjdiset, laskiaimen,
piidisijdinen,

Yksikko.

Nom. reki tuuli veitsi vuosi kolmas
Gfen. reen tuulen veltsen vuoden kolmannen
Part. rekei tuulta velsti vuotta Jolmatta
Tllat. rekeen tuuleen  veitseen vuoteen kolmanteen
e rekeni  tunlena  veitseni  vuotena  kolmantena
| — — — voonna  kolmanna
Monikko.

Nom. 1reeb tuulet veitseb vuodet kolmannet
a ~ [(rvekein) tuulten  veisten vuotten  kolmatten
£n. ; ; S . .

| rekien tuulien  veitsien  vuosien kolmansien
Part.  rekii tuulia veitsii vuosia  kolmansia
Tilat. rekiin tuuliin veitsiin ViLosiin kolmansiin

Ess. rekini tuulina veltsinid vuosina  kolmansina
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Yksikka.
Nom. paimen kaulus omaisuns toinen
(fen. paimenen  kauluksen  omaisuuden  toisen
Part. paimenta  kaulusta omaisuutta toista

Illat. paimeneen kaulukseen omaisuuteen  toiseen
(paimenena kauluksena omaisuuntena  toisena

Lss. : : 5
| paimenna — : — toisna, toissa
Monikko.
Nom. paimenet  kanlukset  omaisuudet toiset
a (paimenten kaulusten  omaisuntten  toisten
en. : 7 ' - ; : B
! | paimenien  kauluksien omaisuuksien toisien
Part.  paimenia  kanluksia ~ omaisuuksia  toisia
Tllat. paimeniin  kauluksiin  omaisuuksiin  toisiin
FEss.  paimenina  kauluksina omaisuuksina toisina
Yksikks. Monikko.
Nom. poijut Iyhyt poiknet lyhyet
J poikuen Iyhyen poijutten lyhytten
Gien. — — poikniden lyhyiden
l — - poikuitten Iyhyitten
Part. poijutta Iyhytti poikuita Iyhyitit
Illat. poikueen  lyhyeen poikuihin lyhyihin
T f poTl_{uenn; lyhyeni poikuina l;yhylnét
| poijunna lyhynni i i

Knudes Inokka.

§ 77. Tihin luokkaan kuuluvat supistuvaiset sanat (k. §
49). BSelvyyden vuoksi jaamme ne tissi kolmeen ryhmiéiin,

A I:isen ryhmiin muodostavat’ I Inokan supistuvaiset, paitsi
nut-piitteiset participit. Niissi:

1) Sidevokaali katoo aina monikon /n edestii, jolloin side-
konsonantti tavallisesti myos katoo, mutta saattaa, varsinkin
runokielessii, pysyi; esim. vieraha-ina: vieraina ja vierahina; rak-
kaha-tten: vakkaiden ja rakkahien.

?) Sidevokaali katoo yksikon nominatiivissa, jolloin side-
konsonantti muuttuu s:ksi, £ksi tai aspirationiksi; esim. vieraha
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(vierah): wvieras; orvili (orih): oris, orit, ori’; kunnaha: kunnas; Fir-
vehe: kirves; venehe: vene'; kevihd: Leviit.

3) Sidevokaali katoo yksikon partitiivin #n ja monikon
genetiivin #n (fen) edesti, ja sidekonsonantti muuttun samalksi
kuin yksikén nominatiivissa, mutta jos se nominatiivissa on
muuttunut aspirationiksi, niin se #n edessi muuttun #ksi;
esim. vieraha-ta (nom. wieras): vierasta, vieraha-ten: vierasten: le-
vahd-td (nom. kevdt): kevdttd, kevihi-ten: kevitten; tervehe-tdi (ter-
veh-td, nom.terve’): tervettd, tervehe-ten (terveh-ten): tervetten.

4) Sidevokaali saattaa kadota yksikon essiivissi, jolloin
sidekonsonantti muuttun samaksi kuin yksikén nominatiivissa,
mutta jos se nominatiivissa on muuttunut £ksi tai aspiratio-
niksi, niin se essiivin nmn edessié muuttuun u:ksi; esim. vieras,
vieraha-na (vierah-na): vierasna; hevit, kevihi-nd (kevdh-ni): Fe-
vinnd; terve, tervehe-ni (terveh-nd): tervennd.

5) Sidekonsonantti joko muuttuu tai katoo yksikin kai-
kissa sijoissa, mutta saattaa, varsinkin runokielessi, pysyii,
paitsi yks. nominatiivissa ja partitiivissa, joissa se aina muut-
tau; esim. vierahan ja wvieraan, tervehen ja terveen, vierahassa, vie-
raassa, tervehessd ja terveessd, tervehet ja ferveet, vierahana ja vie-
raang j. n. e.

6) Yksikon ja monikon partitiivissa on piiitteend fa, #d;
monikossa saattaa (runokielessi sidekonsonantin pysyessi) olla
padtteend myos a, d; esim. vierasta, vieraita, vierahia; rakasta,
ralkkaita, raklahia.

7) Monikon genetiivissi on paitteeni seki ten etti ifen;
t pysyy aina piiitteessi fen, piiitteessi iten muuttuu d:ksi ja
tt:ksi; esim. vieraha-ten: vierasten, vieraha-iten: vieraiden, vierait-
ten, tervehe-ten: tervetten, tervehe-iten: terveiden, terveitten.

Muist. Runokielessii: vieralien, vierahitten.

8) Yksikon illatiivissa on piitteeni seen, monikon isiin
tai dhin; esim. vieraaseen, wieraisiin, vieraikin; rakkaaseen, rallai-
sein, rakkaihin.

Il:seen ryhmiiin kuuluvat Il:sen luokan supistuvaiset.
Niiden taivutuksessa on huomattava:

1) Etté ne supistumattomina taipuvat kolmannen taivu-
tusluokan mukaan: Lorkea, siled (k. § 74).
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9) Sidekonsonanttia ei ole (k. § 49, 2).

3) Yksikén nominatiivina on sanan vartalo; esim. for-
Lee, silee.

4) Yksikon ja monikon partitiivissa on pidtteeni ta, td;
esim. koreeln, sileetd, koreita, sileifd.

5) Sidevokaali katoo monikon ¢n edestii; esim, koree-ina:
koreina.

6) Monikon genetiivissi on ainoastaan piite ifen, jossa
t muunttun diksi tai #t:ksi; esim. Loreiden, koreitien.

7) Mlatiivissa on piiitteeni yksikossi scen, monikossa isiin
tal hin; esim. koreeseen, Loreisiin, koreilin.

Niiden tapaan taipuvat myos sanat: vapaa, vakaa, vajaa,
vainaa, harmaa, ehtoo, talkoo, tavuu, Akaa, Laukas; verbaali-subs-
tantiivit leibkuu, Eehruw, Lorjuw, kerjun ja muut niiden kaltaiset.

Muist. 1. Muuntamilla tillaisilla sanoilla on sidekonsonanttina j, jos-
kus #», jolloin ne taipuvat kolmannen taivutusluokan mukaan; esim. harmaja,
vainaja, vakava, vajava. k

Muist. 2. Nylkyinen kirjakieli kiyttaa tavallisesti vaan tillaisten su-
pistuvain supistumattomia, kolmannen taivutusluokan mulaisia muotoja, ja
epiilemiitti ovatkin sellaiset muodot kuin komea, siled kaikin puolin kau-
niimmat.

TIT:nnen ryhmién supistuvaisia sanoja muodostavat nut-
nyt-pitiitteiset participit; niissi:

1) Yksikon nominatiivi ja partitiivi, fen-pidtteinen
monikon genetiivi jalyhempi yks. essiivi laitetaan alku-
periiisestil ufe-, yte-piiitteisestd vartalosta; esim. oppinute: oppi-
nut, oppinutta, oppinutten, (oppinut-na:) oppinunng. Muut sijat
_muodostetaan nee- (nehe-) piiitteisestéi vartalosta, samoin kuin
IT luokan supistuvaisissa; esim. oppineessa, oppineescen, oppi-
neena, oppineiden tai oppineitten, oppincita, oppineisiin tai oppinei-
hin, oppineing j. n. e. .

2) Sidekonsonantti 7 tavallisesti katoo, mutta saattaa
runokielessii pysyii; esim. oppineen ja oppinehen, oppinect ja oppi-
nehet, oppineiden ja oppinchicn, oppincita ja oppinehia, j. n. e.

Esimerkkeja: 1) kiuas, tehdas, keikdis, osakas, varras, seivds,
sormikas, kuningas, nauris, kivves, ies, kaunis, rikas, oas, mdtds,
laupias kauppias, 2) kevdit, orit, 3) wene, tue, osake, larve, tiede,

4
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taide, taite, jdte, voide, murre, puute, lite, puhe, telme, 4) komea,
leved, wvakaa, 5) rwostunut, ostanut, suonut, luonut, lukenut, hara-
voinut, ndlnyl.

Yksikko.
Nom. rikas keviit terve poikue
(ren. rilkkaan keviin terveen poikueen
Part. rikasta keviitti tervetti poikuetta
1llat. rikkaaseen  keviiliseen  terveeseen  poikueeseen
Tss f riklkaana keviani terveenil poikueena
AL | vikasna keviinnii fervenni poikuenna
Monikko.
(0. riklkaat keviidt terveet poikueet
rikasten keviitten tervetten poikuetten
Gien. rikkkaiden keviiiden terveiden  poikueiden
rikkaitten  keviitten terveitten  poikueitten
Part. riklaita keviiti terveiti poikueita
Tilat | 1'.ikka-isi.in kevii.%si.in terve%si.in po%kue@si.in
" |rikkaihin keviihin terveihin poikueihin
Ess. rikkaina keviiini terveini poikueina
Yksikks.
Nom. vapaa nithnyt oppinutb
Gen. vapaan nihneen oppineen
Part. vapaata nihnytti oppinutta
Illat. vapaaseen nihneeseen oppineeseen
T | vapaana nihneeni oppineena
e | — (néhnynni) (oppinunna)
Monikko.
Nom. vapaat nihneet oppineet
] vapaiden nihneiden oppineiden
Gen. vapaitten nithneitten oppineitten
l = (néhnytten) (oppinutten)
Part. vapaita nihneiti oppineita
Ié k. | vapaisiin niihneisiin oppineisiin
| vapaihin nithneihin oppineihin
Liss. vapaina nihneini oppineina



IV Nominien vertailu.

§ 78. Niinkuin edellisestii huomaamme, taipuvat suomen-
kielen substantiivit ja adjektiivit samalla tavalla. Ainoa eroava
kohta on vertailu: useimpia adjektiiveja saattaa nimittiin ver-
tailla, mutta substantiiveista ainoastaan muutamilla, tavallisesti
aikaa ja paikkaa merkitsevilld sanoilla on komparatiivi; esim.
wlta, syksy, pdivd, nukka, seind, paklanen, tosi, lapsi: illemmalla,
-mpana; sybsymmilld, -mpdand; pawemmdlld, nurkemmalla, seinen-
mille, paklasempi, todempi, lapsempana. Tavallisimmat téllaisista
komparatiiveista kiytetyt sijat ovat: yks. partitiivi, essiivi
jatranslatiivi; usein tavataan myos adessiivi, ablatiivi,
allatiivi; esim. ranta: rannempaa, rannempana, rannemmaksi;
rannemmalla, -lta, -lle.

Muist. Substantiivinen superlatiivi tavataan juurisanana useissa inen-
piiitteisissi adjektiiveissa; esim. soppi (sopin, V. sopimpa + inen): sopimmainen ;
reunimmainen, ddrimmdinen, likimmdinen, ldhimmiinen. — Substantiiveinakin
ovat muutamat paiklcaa osoittavat superlatiivit mahdollisia; esim. rannim-

malla, reunimmalle, seintmmdlli. Tillaisilla komparatiiveilla ja superlatii-
veilla on suuresti adverbiin vivahtava luonne; (k. 1%, Collan, Finsk sprikl., s. 69).

§ 79, Velta,llutlloja on suomenkielesséi kolme: alkutila
eli positiivi, jossa ominaisuus ilmoitetaan ilman vertailua;
kaksivertainen eli komparatiivi, joka osoittaa Lahdesta
esineestii ominaisuuden toisessa olevan suuremmassa miiirissi
kuin toisessa; monivertainen eli superlatiivi, joka osoit-
taa kolmesta tali useammasta esineesti ominaisuuden olevan
yhdellé suuremmassa médrissi kuin kaikilla muilla.

§ 80. Porsitiivilla ei ole mitiiin eri piitettd, vaan se on
adjektiivin perusmuoto, josta muut vertailumuodot vertailun
ja piitteiden avulla syntyviit.

Muist. Positiivia vahvistetaan usein saman sanan yksikon genetiivilli,
esim. mustan musta, vanhan vanha, swuren suwuri, pienen pieni. Muutamissa
sanoissa kerrotaan adjektiivin alkuosa, johon liitetiiin partilkelit po, pé tai
ko, kko; esim. typis tyhjd, tipv tiysi, apo (appo) ainoa, nelko nelinen, pilkko pi-
meit. Villisti asetetaan titllaisesta vahvennussanasta muodostetun diminutiivin
yks. genetiivi positiivin eteen; esim. typisen tyhji, tipssen tiysi, pilklosen pi-
med, melkosen nelinen. Samoin on muodostunut jonni joutava, sepo (seposen)
seljdllédn, kuin myoskin adverbit yps yksin, alkosen alasti (Loitsr. s. 28).

§ 81. Komparatiivi saadaan siten, etti positiivin varta-
loon liitetéiiin pititteet mpa, mpd, jotka yksikon nominatiivissa
muuttuvat mpiksi; esim. matala-mpa: matalampi, tylympé: ty-
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lympi. — Kaksitavuiset a-, d-paitteiset vartalot muuttavat
sidevokaalinsa komparatiivin piiitteen edessi eksi; esim. kova-
mpi: kovempi, pyhd-mpi: pyhempi. — Komparatiivia vahvistetaan
sanoilla paljon, paljoa, vield; (k. §§ 24, 25).

§ 82, Superlatiivi syntyy siten, ettii positiivin vartaloon
liitetéén padtteet dmpa, impd, joiden edestd sidevokaalit a, d,
e, © katoovat. Yksikon nominatiivissa katoo impa- (impd-) pidt-
teestd lopputavuu ja m muuttuu n:ksi; esim. kova-impa (ko-
vimpa):  kovin,. pyhd-impd (pyhimpd): pyhin, matala-impa (mata-
limpa): matalin, suwwre-impa: suwrin, kiltti-impd: kiltin. Supistu-
vaisissa katoo tavallisesti myoskin sidekonsonantti, siilyen
vaan runokielessii; esim. rakkaha-in: rakkalin, tavall. rakkain;
Launili-impa: kaunihin, tavall. Launiin, kauncin; paras, vart. pa-
raha: parahin ja parain; (vert. §§ 26; 27; 28; 47 a).

Muist. Superlatiivia vahvistetaan sanoilla kaikkein (kaikkian, kailkien),
ani ja mitd; esim. kaikkein kovin, mitd kovin, ani parhaimmat, (kaikkian useimmat).

Seuraavat esimerkit osoittavat komparatiivin ja superla-
tiivin muodostumisen eri vartaloissa.

Positiivi. Komparatiivi. Superlatiivi.
( outo oudompi oudoin
(v. oudompa) (v. oudoimpa)
< tyly tylympi tylyin
:: (v. tylymp‘éi) (y. tylyia_npéi)
taattu taatumpl - taatuin
Y (v. taatumpa) (v. taatuimpa)
| tunnettu (tunnetumpi) tunnetuin
raaka raaempi raain
kylmé kylmempi kylmin
matala matalampi matalin
vikevi viikevimpi vikeyin
komes, komeampi komein
silei siledmpi silein
rahaton rahattomampi rahattomin
i { auli aulimpi aulin
pieni pienempi pienin
S onnellinen onnellisempi onnellisin
lyhyt lyhyempi lyhyin
. onsi (v. onte) onnempi onsin
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rikas rikkaampi rikkain
w5 | terve terveempi tervein
o« . s . e s
‘s | kaunis kauniimpi kauniin (v. kauniimpa)
2 - A
= 5 3 kaunein (v. kauneimpa)
5, | harras hartaampi hartain
& | harmaa harmaampi harmain
oppinut (v. -nee)  oppineempi oppinein

Esimerkkeji: mieto, Tuono, ontto, kicro, kupero, hullu, musta,
rushea, wviherid, kiltti, siisti, punainen, suuri, ohut, ehyt, huolelli-
nen, rakas, valvas, vilpas, syilds, vapaa, lukenut.

§ 83. Vertailultaan useampi-muotoisia, vaillinai-
sia tal sddnnottomid.

Positiivi. Komparatiivi. Superlatiivi.
(lyhyt (v.-ye) lyhyempi " ' lyhyin
| (Lyh#) lyhempi lyhin :
hyvi, parempi paras
[ (v.paraha, parhaa,paraa)
I o9 { pm:ha,a-mpi pm:hgin :
. paraampi parain
paljo (ens) enempi (v. enempi) enin (v. enimpé)
pitki pitempi pisin
vasen (v.vaseme) vasempi (v.vasempa) —
- molemmat e
joka jompi —
kuka, kumpi —
moni, usea useampi usein (v. useimpa)

Muist. 1. Pitki usein komparatiivissa pidempi, joskus pitkempi, superl.
pitkin (v. pitkimpd). — Hyvd joskus komp. hyvempi.
Muist. 2. Latiiveista tinne, fuonne, sinne saadaan komparatiivi-adverbit

tinnemmdksi, tdnnempdnd, tuonnempata, tuonnempana, sinnempdtd (Kant, IIT,
12) j. n. e.

Muist. 3. Muutamat adjektiivit ovat taipumattomia, niinkuin aike,
aimo, ensi, eri, kelpo, koko, nyky, pikkw, viime; esim. kelpo mies, kelpo miehen,
kelpo micheltii; eri asia, eri asian j. n. e.; niilli ei mydskiin ole vertailua.
Muutamilla taas merkityksensi vuoksi ei ole vertailua; esim. ainoa, Fuuro-
mykld,



Liittosanain sijoitus ja vertailu.

§ 84. Liittosyntyisissi nomineissa taipun ainoastaan vii-
meinen osa; esim. valtiopdivd-mies : valtiopdivé-michen, valtiopdivi-
miehel; wseamman-laatuinen: wseamman-laatuisen, wseamman-lac-
fuista, j. n. e.; poilaparka, miesvainaja, ditibulta, poikalurjus, y. m.
— Jos edellinen liiton osa on johtamaton adjelktiivi, joka on
jalkimmiisen liiton osan attribuuttina, niin kumpikin sana tai-
puw;' esim. Pyhdhenki: Pyhdstihengesti, Pyhdllehengelle j. n. o.;
samoin vanhapiika, vierasmies, hyvdtyd; mutta pyhdgilta, pyhdillan,
pyhditana j. n. e., koska edellinen litton osa on substantiivi.

§ 85. Jos kaksi adjektiivia on yhdistetty yhdeksi sa-
naksi, vertaillaan komparatiivissa jompikumpi niistd, ta-
vallisesti edellinen; superlatiivissa aina jilkimmiinen; esim.
rumarnobaimen: rumempi-ruokainen (rumarwokaisempi), vumaruolkai-
sin, suuwrilulwinen: swwrempi-lulwinen tai swriuluisempi, suwri-
lulwisin; kallisarvoinen: kallisarvoisempi (kalliimpi-arvoinen), kallis-
arvoisin.

Runsasmuotoiset ja vaillinaiset nominit.

§ 86. Useilla substantiiveilla on kaksi vartaloa, jotka
ainoastaan sidetavuunsa puolesta eroovat toisistaan; sellaiset
sanat taipuvatkin useamman taivutusluokan mukaan.

1) IT:isen ja VInnen mukaan, esim. sanat: favu, favuu;
tieno, ticnoo; siis tavw: tavua, tavuun (illat.), tavuja, tavwin, tavu-
en, tavwihing mutta tavuw: tavuuta, tavuuscen, tavuita, tavutten,
tavuiden, -itten, tavuisiin; iness. favw: tavuissa, tavuu: tavuissa.

R) Vinnen ja VImnen mukaan useat le-, ne- ja re- (v. lehe-,
nche- ja rehe-)piiitteiset; esim. nom. kannel (vart. kantele), nom.
Lantele, (v. Lantelehe); sden (v. sdlkene), sikene (v. sikenche) ; pien-
nar (v. pientare) pientare (v. pientarehe); vemmel ja vempele, kyynel
Ja kyynele, haven ja hapenc, manner ja mantere, penger ja penkere;
oras, gen. oraksen ja oraan.

Yksikko.
Nom. kannel lkantele
Gren. Jkantelen kanteleen
Part. kannelta kanteletta
Tllat. kanteleen kanteleeseen
Fiss | kantelena kanteleena

| kannelna, kantelenna,
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Monikko.
Nom. leantelet; kanteleet;
o J lkannelten kantelepten :
* | kantelien kanteleiden,-leitten
Part. kantelia kanteleita
It kanteliin kanteleisiin, -leihin
Lss. kantelina lkanteleina

3) IlLnnen ja VImnen mukaan, esim. vubting, rultinas; pi-
taji, pildjis; kentté ja kennds; Livkaa ja kivas (varb. kiukaha);
aimoa, ainoo; korea, koree; kipindg (kipend, kipuna) ja kipene (v.
kipenche).

Muist. Runokielessiv myos kyven (v. kypene), kyvenli, kypeniin, kype-
nissit, kypeniksi j. n. c. viidennen taiv. luokan mukaan. (Kal 2: 72, 23: 791 y. m.)

Sana mies on hieman séinnoton: vart. miche, yks. nom.
mies, part. miestd, essiivi michend, miesni (micssé), gen. plur.
miesten, miehien; muut sijat sadnnollisesti vartalosta mieke.

,

§ 87. TUseita substantiiveja kiiytetiiin vaan muutamissa
sijoissa; ne osoittavat tavallisesti tilaa; esim. malkuuksen (Sad.
11, s. 81), makuulksella, -lia, -le; makwusalla, -lta, -lle; visylksissé,
-std, -siin; nukulksissa, -sta, -siin; ammuksissa, -sta, -siin, amn-
mulksen (Loitsr. s. 223); samoin eksyksissd, suutuksissa, wpok-
sissa; nmddnnyksissd, -std, -siin; juovulsissa, torfulksissa, riipul-
sissa. (Sad.- IV, s. 195). Valveella ja valveilla, -le; tckeessi ja
tekeissa, tekeelld ja fekeilld; lulkeella; lenteelld, -ssi (Kant, II:
R10); alkuudesta (Sad. II, s. 97); (kailkian, kaillialla, -lta, -le,
-nne, kaikkiastansa, kailkiansa; adv.); taivasala, taivasalla, -alta, -alle.

Y. Laskusanat.

§ 88. Suomenkielen laskusanat ovat kahdenlaiset:

1) Kardinaaliluvut eli miiriluvut, jotka osoittavat
kuinka monta. _

?2) Ordinaaliluvut eli jirjestysluvut, jotka osoittavat
kuinka mones.

Yksinkertaisia kardinaalilukuja on suomenkielessi 13;
niisti. johdetaan yksinkertaisten ordinaalilukujen vartalot si-
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ten, ettd kardinalilukujen vartaloon liitetiéin piiite nte. Poik-
keevaisia ovat emsimmdinen ja toinen; kolme muuttaa en aksi:
kolmante, -as

Kardinaaliluvut: Ordinaaliluvut:
1. yksi (v. yhte) ensimmiinen (v. -miise)
2. kaksi (kahte) toinen (toise)
3. kolme kolmas (kolmante)
4. nelji neljis (neljinte)
5. viisi (viite) viides (viidente)
6. kuusi (kuute) - kuudes (kuudente)
7. seitsemin (seitsemi) seitsemiis (seitsemiinte)
8. kahdeksan (kahdeksa) kahdeksas (kahdeksante)
9. yhdeksin (yhdeksi) yhdeksis (yhdeksiinte)
10. kymmenen (kymmene) kymmenes (kymmenente)
100. sata sadas (sadante)
1,000. tuhat eli tuhannen tuhannes (tuhannente)

(tuhante)

1,000,000. miljoona miljoonas (miljoonante)

Muist. Ordinaalilukujen nominatiivit syntyvilt sidinnollisesti niiden
vartalosta, esim. kolmante (kolmant, kolmat): kolmas; sanassa tuhante ¢ ei muutu
s:ksi; (k. §§ 33, a; 365 41, a ja poikk.). Yhdistetyissii ordinaaliluvuissa kiy-
tetdiin tavallisesti vartaloista yhte, kahte siinnollisesti muodostuneita nomi-
natiiveja yhdes, kahdes; esim. yhdeskolmatta, kahdeskohnatta (ensimmiinen kol-
matta, toinen kolmatta), Liittosyntyisissi sanoissa muuttuvat sanojen kolme
ja neljié sidevokaalit d:ksi; esim. Lolmisoppinen, nelinurkkainen, nelivinen; —
sanoista seitsemdin ja kymmenen kilytetidn supist. muodot seitsen, kymmen; esim.
seitsentdhiinen, kymmenmurtoluku.

§ 89. Yksinkertaiset laskusanat taipuvat niinkuin saman-
paitteiset substantiivit; kardinaalilukujen akkusatiivi on no-
minatiivin kaltainen, paitse sanoissa yksi ja miljoona, joissa se
on yks. genetilvin kaltainen, niinkuin seuraavat esimerkit
osoittavat:

Y ksiklko. Moniklo.
Nom. yksi  viisi kolmas yhdet viidet kolmannet
_fyhden viiden kolmannen yksien viisien kolmansien
o S S M N — — viitten  kolmatten
Akkus. yhden viisi kolmannen yhdet viidet kolmannet
Part.  yhti  viittd  kolmatta yksii viisid kolmansia
(yhtend viitend kolmantena yksini viisind kolmansina
£ { — — Icolmanna, — — —
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§ 90. Muut laskusanat syntyviit yksinkertaisista yhdis-
tamilld seuraavasti:

1) Tiysien kymmen-, sata-, tuhat- ja miljoonalukujen
yks. nominatiivi saadaan kardinaaliluvuissa siten, ettéd pienin
luku asetetaan yks. nominatiiviin ja muut luvut sen jilkeen
yks. partitiiviin; esim. kalksikymmentd, viisi sataa tuhatta, kolme-
kymmentd tuhatta miljoonaa. — Muissa sijoissa seisovat suurem-
mat luvut samassa sijassa kuin pienempikin; esim. yks. gen.
Lahden-Tynumenen, viiden sadan tuhannen; mon. nom. Lahdet-kym-
menet, viidet sadat tulhannet; mon. gen. faksien-kymmenien, viisien
satojen luhansien, j. n. e.

Niiiden lukujen ordinaalimuodot saadaan siten, etti kukin
liitton osa asetetaan ordinaalimuotoon; siten syntyneen liitto-
luvun kaikki osat taipuvat séénnollisesti ja seisovat samassa
sijassa; esim. nom. kahdeskymmenes, viides-sadas-tuhannes; gen.
kahdennen-kymmenennen, viidennen-sadannen-tuhannennen; j. n. e.

2) Taysien kymmenlukujen viliset luvut (11—19, 21—29
j- n. e.) saadaan sekd kardinaaleissa ettd ordinaaleissa niin,
ettéi yksikkoéluvun nominatiivi asetetaan ensimmiiiseksi ja sen
jilkeen kymmentd osoittava ordinaaliluku yks. partitiiviin; esim.
yksitoista (nim. kymmentd), yhdestoista (mim. Lymmentd), kahdes-
kolmatta, yhdeksinkymmencttd (= 99). Niin syntyneessi luvussa
taipuu ainoastaan yksikkoluku; esim.

Yksikko.
Nom. kaksitoista kahdestoista
Gren. kahdentoista kahdennentoista
Afilus. kaksitoista kahdennentoista
Part. kahtatoista kahdettatoista
Monikko.
Nom. kahdettoista kahdennettoista
Gen. kaksientoista kahdensientoista
Aklus.  kahdettoista kahdennettoista
Part. kaksiatoista kahdensiatoista

Muist. 1. Kahdestakymmenesti eteenpiin muodostetaan niiti lasku-
sanoja, varsinkin vuosiluvuissa ja murtoluvuissa, myis siten, ettd kymmen-
luku on edessii ja yksikkolukn on jilessd, molemmat kardinaalisina tai
molemmat ordinaalisina; kaikki liiton osat taipuvat; esim. yks. nom. kaksi-
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Eymmentiic kolme, kahdeskymmenes kolmas; gen. kahden-kymmenen kolmen, kah-
dennen-kymmenennen-kolmannen, j. n. c.

Muist. 2. Muut yhdistetyt laskusanat saadaan ylli-olevista siten, etti
pienempi luku asetefaan suuremman jilkeen; kaikki liittoluvun eri osat tai-
puvat siinnillisesti; esim. nom. kaksi-tuhatia nelji-sataa viisitoista; gen. kah-
den-tulhannen neljin-sadan viidentoista, j. n. e. — Nom. kahdes tuliannes neljis-
sadas viidestoista. gen. kahdennen-tuhannenngn neljinnen-sadannennen viidennen-
oista, j. 0. e, !

§ 91. Laskusanoihin kuuluvat myoskin:

1) Kertaluvut (multiplicativa), jotka osoittavat kuinka
monenkertainen; ne ovat yksind@inen, kaksinainen, kobminainen,
viisindimen, kuusinainen ja moninainen. Piadtteelld kerfainen joh-
tun niitd kaikista laskusanoista; esim. yhden-, kahden-, kolmen-,
viiden-, kuuden- j. n. e. lLertainen; satakertainen, tuhatheriainen;
yksin-, kaksin-, kolmin-, nelin-, viisin-, kuusin-, scitsen-, kymmen-
Lertainen.

2) Laskuadverbit, a) kardinaaliset: herran, yhdesti (Sa-
nanl., siv. 540), kakdesti, Lolmesti tai holmasti, neljisti, viidesti,
kuudesti, seitsemdisti, hahdeksasti, yhdeksdsti (Lioitsr., siv. 28), kym-
menesti, sadasti, tuhannesti, monasti tai monesti. — b) ordinaaliset:
ensisti, toisesti, kolmannesti, neljannesti, viidennestr, kuudennesti,
seitsemdnnesti, kahdeksannesti, yhdeksdnmesti. c). distributiiviset,
jotka osoittavat kuinka monta kerrvassaan: ylsittdin, kaksittain,
Lolmittain, (nelittiin), viisittdin, kuusittain, Tynmenitidin, sadot-
tain, tuhansittain; kaksittaisin, kolmittaisin, (nelittdisin, visitidisin,
kuusittaisin), sadottaisin, (tuhansittaisin); yhsitellen, aksitellen ; kol-
misin; nelisin, kymmenisin (Sananl., siv. 29), sataisin, fulansin
(Kal. 25: 605, 606).

3) diminutiivit: ylkinen, kakkonen ja kalsonen, kolmonen,
nelonen, viitonen, Fuutonen, seitseminen, Lalhdeksinen eli kahdelsai-
nen, yhdelsinen, kymmeninen.

4) Kollektiivit: yksikko, pari, kaksikko, seitsikko, kahdel-
stkko, yhdelsiklo, kymmeniklo, monikko.

5) Murtoluvut; niiden yks. nominatiivi saadaan siten,
ettii osoittajaksi asetetaan kardinaaliluvun nominatiivi ja ni-
mittajiksi ordinaaliluvun yks. partitiivi ynui sana osae; esim.
kaksi kolmatta osaa, kolme seitsemdittd osaa. Jos nimittdjind on
yhdistetty luku, asetetaan sen viimeinen osa ordinaalisena
yks. partitiiviin, johon liitetdiin sana osag, mutta edelld kiyvit
luvut seisovat kardinaalilukuina: ensimméjnen yks. nominatii-
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vissa, muut yks. partitiivissa; esim. 3p2c: holmekymmentd viisi
Tuusi sataa kolmelymmentd neljittd osaa. Néin syntyneessd mur-
toluvussa taipuu osoittaja ja nimittéjisté sana osea siinnolli-
sestl, mutta muu osa nimittijii on taipumaton; esim.

kolmen-kymmenen viiden
kuusi sataa kolmekymmenti neljitti osan
kolmeen-kymmeneen viiteen
Tlat: ™ '— e
kuusi sataa kolmekymmenti neljitta osaan

(ren.

Muist. Jos osoittajana on luku ,yksi*, seisoo nimittdjin viimeinen
lulkuosa nominatiivissa; esim. 1;: yksi kuusi sataa kolmekymmenti neljds 0sa.

Paitsi tills tavoin syntyneitd murtolukuja loytyy muu-
tamia substantiivin tapaan muodostuneita; ne ovat: puoli, puo-
litoista, puolikolmatta, puoli neljéittd j. n. e.; Lolmannes (vart.
kolmanmckse), neljdnnes, viidennes, kuudennes, scitsemdnnes, kah-
delsannes, yhdeksdannes, kymmenes, sadannes. Ne taipuvab séin-
nollisesti, mutta, paitsi puoli ja puolitoista, kiiytetdin harvoin
luvunlaskussa; esim. sadannes, sadanncksen, kaksi sadannesta,
kahteen sadannekseen j. n. e. Luvunlaskussa sanotaan edelliseen
tapaan: kalksi sadatta osaa, kahteen sadatta osaan j. n. e.

VI. Pronominit.

§ 92. Suomenkielen pronominit ovat merkitykseltidn seit-
semad lajia: personaali-proncminit, possessiivi-suffilsit, vefleksiivi-,
demonstratitvi-, interrogatiivi-, relatiivi- ja indefiniitti-pronominit.

§ 93. Personaali-pronominit ovat: mind, sind, hdn, me, te,

he; niiden vartalot ovat minu, sinu, hine, me, te, he. Akkusa-
tiivilla on myods oma pidtteensd £

Y ksiklko. Monikko.
Nom.  mini sinii: hiin me te he
Gen. minun sinun hinen meidin teidin heidin
Ak, J minut sinut hinet { meidit teidat heidit
|minun  sinun hinen | meidiin teidin heidin
Part.  minua sinug hinti, meiti, teitii heiti
Fss, minuna  sinuna  hiinend meini teini heini

Komitatiivi puuttun myoskin monikosta.

Muist. Runo- ja puhekielessii kilytetiiin myos seuraavia lyhempii
muotoja: Nom. ma, mdi, sa, si; Gen. mun, sun; Part. mua, sua; Adess. mulla,
sulla, hiillid; Abl. multa, sulta, haltd; Allat, mulle, sulle, hillg.
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§ 94. Possessiivi-suffilsit; jotka vastaavat muiden kielten
possessiivi-pronomineita ja liitetéitin sanojen jilkeen, ovat:

Yksikka. Monikko.
1 pers. ni mme
2 pers. s1 nne

3 pers. nsa, nsi \ nsa, nsi

Niissé sijoissa, joissa sana piitteen kautta pitenee
yhdelld tavuulla, ja témé pitentivi piate loppuun vokaa-
liin, on kolmannen persoonan suffiksi myoskin h-n ynni péit-
teen vokaali. Tamin suffiksin /4 katoo melkein aina, siilyen
vaan runokielessd. Esim.: faloa-han: taloaan, talossa-han: ta-
lossaan. Mutta tapaa, talohon, taloon ainoastaan tapaansa, talo-
honsa, taloonsa.

§ 95. Suffiksien liittdmisessii sanaan on huomattava, etti:

1) Yksikon nominatiivina kiytetiéin sanan vartaloa; esim.
vieraani, sormilkkaast, omaiswutensa, vastauksenne, veljeni.

2) Translatiivin piéte on suffiksin edessd kse, esim. wie-
raakseni; vastaukselsest. :

3) Konsonantilla piittyvisti sijoista katoo loppukonse-
nantti suffiksin edesti, joten yks. nominatiivi, genetiivi,
akkusatiivi ja instruktiivi, mon. nominatiivi ja akku-
satiivi tulevat samanlaisiksi; esim. talon-ni: taloni, talot-ni:
taloni. ;

4) Suffiksi, kun sulkee tavuun, ei vaikuta konsonantin
pehmennystd, vaan péin vastoin vielipd kumookin sen (k. §
40, yleis. muist. 3); esim. fakhi: takkimme, taklinsa; samoin
verbeissikin, esim. wvieds: vickist, kuollos: kuolkosi (Kal. 21: 75;
33: 256; vert. 36: 171, 185, 199).

Poikk. d pysyy monikon genetfiivissii, esim. maidensa (Genetz, Suo-
men kielen muoto-oppi, s. 37). Kuitenkin on Loitsurunoissa siv. 314 ja 317
teitensdi, jossa suffiksilla siis genetiivissikin on tavallinen voimansa; vastai-
seen suuntaan ei ainakaan vanhassa runokielessii ole yhtiiiin esimerkkii, silli
kaikkialla d, ollen suffiksisessa sanassa, on kovennut ¢:ki; esim. vieraittensa,
teittensé (Kal. 3: 87).
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Yksikko.
3 p. pitempi suff. 3 p. lyhempi suff.
Nom. tapansa kirveensi = =
Genel. tapansa kirveensi a — —
Part. tapaansa kirvestinsi — kivvestiifin
Iness. tavassansa kirveessinsii tavassaan kirveessiiin
Elat. tavastansa kirveestinsi tavastaan kirveestiin
Illat. tapaansa kirveeseensii — —
Adess. tavallansa kirveellinsi tavallaan kirveelliin
Ablat. tavaltansa kirveeltinsi tavaltaan kirveeltiin
Allat. tavallensa kirveellensii tavalleen kirveelleen
Essiivi  tapanansa kirveeninsi tapanaan kirveeniiin
Transl.  tavaksensa kirveeksensi tavakseen kirveekseen
Abess. tavattansa kirveettinsii tavattaan kirveettiiin
Monikko.
Nom. tapansa kirveensi - —
tapainsa kirvestensii = —
Genet. tapojensa kirveittensi — -
— kkirveidensi — —
Part. tapojansa kirveitinsi tapojaan kirveitiin
Iness. tavoissansa kirveissinsi tavoissaan kirveissiin
Elat. tavoistansa kirveistansi tavoistaan kirveistiin
Tllat. { tapoihinsa ]c?rveisi.ins.i_i — =
— kirveihinsi —_ =
Adess. tavoillansa kirveillinsi tavoillaan kirveilliin
Ablat. tavoiltansa’ kirveiltiinsii tavoiltaan kirveiltiin
Allat. tavoillensa kirvveillensi tavoilleen kirveilleen
Fssiivi  tapoinansa kirveininsi tapoinaan kirveiniiin
Transl.  tavoiksensa kirveiksensi tavoikseen kirveikseen
Abess. tavoittansa kirveittinsii . tavoittaan kirveittiin
Komit.  tapoinensa kirveinensi tapoineen kirveineen

§ 96. Refleksitvi-pronomini on: dtse. Sitd kiytetdin ref-
leksiivi-pronominina vaan casus obliqvi sijoissa, aina suf-
fiksin kanssa. Monikko on samanlainen kuin yksikko, — Hsim.
akkus. itseni, part. dlsedni, iness. itsessansd, j. n. e.

Muist. Zise saattaa olla myoskin demonstratiivi-pronomini (= lat. ipse);
seisoen silloin attribuuttina substantiivin jilessii, taipuu se siiinnollisesti,

mutta, ollessaan substantiivin edessii, on se taipumaton; esim. nom. iftse ku-
ningas tai kuningas itse, adess. itse kuninkaalla tai kuninkaalla itselliin, j. n. e.

§ 97.  Demonstrativi-pronominit ovat: timd, two, se; mon.
namd tal ndmdt, nuo (nuot), ne (net); niiden vartalot ovat: td,
tuo, si, nd, no, nii. Tavuu mé pysyy vaan niissd sijoissa, jotka
muuten jiisiviit yksitavuisiksi. Se-sanan yksikon inessiivi, ela-
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tiivi ja illatiivi ovat siénnottomiit, niinkuin seuraavasta tai-
vutuskaavasta nikyy.

Yksiklo. ; Monikko.

Nom. timii tuo se nimi nio ne
don { timiin tuon sen niiiden noiden niiden

| — — - — niitten noitten niitten
Part.  titi tuota  sitid niitd, - noita niiti
Iness,  tissi tuossa. siini naissi 101884 niissi
Elat. tistii tuosta  siiti niisti noista niisti
1llat. tithiin tuohon  siihen niithin noihin niihin
Fssiipr  tini tuona sinil niinii noina niini
Insty.  timin  tuon sen niiin noin niin

Muist. Runo- ja puhekielessi kitytetiiin myos lyhempii muotoja: #dd,
tddn ja lin, ndd. — Paikoittaisin ne ilmestyvit kovavokaalisina ja pitenne-
tyllii vartalon vokaalilla; esim. taa, taata, taasta, laassa, taakan; naa; sa-
moin laammoinen. :

\

§ 98. Interrogatitvi-pronominit ovat: fulka, mikd, ken, Tumpi,
kumpainen; niiden vartalot ovat: ku, mi, ke tai kene, kumpa, kum-
paise. TLiitepartikkeli Za (kd) lisdtddn tavallisesti vaan niihin
muotoihin, jotka muuten jiisivit yksitavuisiksi. Kumpi tai-
puu niinkuin komparatiivit: Lumman, kummassa, kumpaan ; kum-
pain tai kumpien, Lumpiin j. n. e.; yks. part. ¢ aina katoo: kumpaa.

Yksikko. Monikko.

Nom.  kuka ken mikii leutka ketki mitké
o {ku‘nlm kenen minkii kuiden keiden —

— — — kuitten keitten (mitten ?)
Part.  kuta keti miti kuita keiti miti
Frrm [ kussa kenessi  missi leuissa keissii missi

— kessi — . — — —
Tesiipi | KUDR kenenii  mini kuina keini mini

— kenit - —_ — —_
Instr.  kun — min kuin — min

Muist. Runokielessii jitetiin usein liite ke (kd) pois; esim. ku, kun,
Fut, mi, min (€1 mit, ket). — Vilisti lisitiin ke, kd, vaikk'’ei sana muutoin-
kaan tulisi yksitavuiseksi; esim. kenenkd, kenellekii, kellekd, kehenkdt, mihinki,
kuhunka, miksikéd j. n. e. Tami tapahtun harvoin a-, é-piatteisissii sijoissa;
esim. kenessiiki, kenellikd, kelldki, mititkd. Nom. ken on suorasanaisessa kie-
lessit harvinaisempi kuin kwka, mutta keke-sanan muut sijat ovat harvinai-
sempia; niiden asemesta kiiytetiiiin ken-sanan muifa sijoja.

§ 99. Relativvi-pronominit ovat: joke ja jompi (vart. jo,
jompa). Ne taipuvat niinkuin kuka ja kumpi.
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Muist. FEi runokielessiikiiin partikkeli Ze saata kadota yls. ja mon.
nominatiivista (jo, jot); genet. jon viilisti tavataan. — Partikkelia ka ei kiy-
teti a-paitteisten sijojen jilessii (s. 0. part., iness., elat., adess., abl.).

Yksikki. Moniklko.
Nom. joka jompi jotka jommat
[ jonka jomman joiden Jjompain
o = = joitten jompien
Part..  jota jompaa Jjoita Jjompia j. n. e.

§ 100. Indefiniitti-pronominit, jotka ovat syntyneet inter-
rogatiivi- tai relatiivi-pronomineista, ovat seuraavat:

joku (jo - ku); molemmat liiton osat taipuvat: jomkun,
Joitakuita, joillakuilla j. n. e.

jompikumpi; molemmat liiton osat taipuvat: jommankiom-
man, jompaimkumpain j. n. e.

jokin: jonkin, jotakin, johonkin, joillakin j. n. e.

kukin: kunkin, kulumbin, kultakin j. n. e.

mikin: minkin, mindlin, missikin j. n. e.

kumpikin: kummankin, kumpainkin j. n. e.

kumpainenkin: kumpaisenkin, kumpaistenkin j. n. e.

kukaan: kunkaan, kussakaan j. n. e.

mikédan: minkddn, mitakdain tai mitddn, missikddn tai mis-
sdan j. n. e.

kenkiiéin: kenenkddn, ketdkdin tai ketidn, kenessélkdin, Tes-
salkdidn, kessddn j. n. e. g

kampikaan: kumpaakaan, kumpaankaan, kumpiakaan j. n. e.

kampainenkaan: kumpaisenkaan, kumpaistenkaan j. n. e.

joka (taipumaton); esim. joka mies, joka michelle.

jokainen (v. jokaise).

§ 101. Indefiniitti-pronomineihin saattaa myoskin lukea
pronominaalit, s. o. sellaiset adjektiivit, jotka eiviit suorastansa
merkitse ominaisuutta, vaan pronominin tapaan osoittavat esi-
neen laatua, suuruutta tai lukua; sellaisia ovat:

1) ainoa, erds, harva, kailki (vart. kaikke, mon. nom. kaikki,
mon. akkus. kailki ja kaiket), koko (taipumaton), molemmat (mo-
nikkosana, vart. molempa), moni, monias (v. moniaha), moniahta,
mun, mutama, muudan eli muuan, sama, toinen.

Muist. Muudan- eli munan-sanasta (v. muuteme) kiytetiin tavallisesti
vaan yks. nominatiivia. Muissa sijoissa liiytetiiin muulama-sanaa.
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9) kalainen- (vart. kalaise-) pidtteiset, niinkuin: meild-
ldinen, teikdldinen, heildldimen, tdkdldinen, tuokalainen, sikdldinen,
munkalainen.

3) moinen- (vart. moise-) phitteiset, niinkuin: id@mmdiinen,
tuommoinen, semmoinen, jommoinen, jonkunmoinen, kummoimen, mini-
MoInen.

4) lainen- (vart. laise-) padtteiset, niinkuin: tdllainen, twol-
lainen, sellainen, kullainen, millainen, jollainen, jonkunlainen; saman-
lainen, muunlainen.

5) sellaiset sanat kuin sillinen, millinen, mitys, mittyinen,
monituinen, yksityinen, minuinen, sinuinen y. m. s.

II. Verbit.

§ 102. Verbien taivutuksessa on huomattava verbin laji
(genus), muoto (forma), toiminnan fapa (modus), toiminnan aika
(tempus), luky (numerus) ja persoona.

I. Verbin laji ja muodot.

§ 103. Merkitykseltdin ovat verbit kahta pailajia: éran-
sitiveja (kohteellisia) ja intransitiveja (kohteettomia).* Tran-
sitiiveja ovat sellaiset verbit, joiden toiminta saattaa kohdata
jotakin toista esinettd (objektia, kohdetta); esim. luen (kirjaa),
kannan (vettd); intransitiiveja sellaiset, jotka osoittavat tilaa
tai sellaista toimintaa, joka ei ulkone subjektista; esim. seison,
lakastuw, viheriditsee.

§ 104. Verbin muotoja on kaksi: alfiivi (toimiva muo-
to), esim. poika lukee, ja passiivi (kérsivi muoto), esim. kirja
luetaan.

Muist. Suomenkielen passiivi ilmestyy passiivina vaan aniharvoissa
modeissa ja on oikeastansa impersonaalinen verbinmuoto, vaikka 16ytyykin
varsinaisia impersonaali-verbejii, joilla ei missdiin modissa ole passiivista
merkitysti; esim. tiytyy, pitdd, janottaa y. m. s. (K. imperson. verbeji).

* Tiydellisempiiii verbinjakoa katso verbien johto-opista § 183,



II. Verbin modit.

§ 105. Suomenkielen verbin modit, jotka eroovat toi-
sistaan modinmerkin kautta, ovat: ;

1) Indikatiivi, joka ilmoittaa tekemisen todelliseksi;
silli el ole modinmerkkid, vaan aika- ja persoonapiitteet lii-
tetddn suorastansa vartaloon; esim. sanon.

2) Koncessiivi, joka osoittaa tekemisen mahdolliseksi
tai myonnetyksi; sen modinmerkki on ne; esim. sanonen.

3) Konditionaali eli potentiaali, jonka modinmerkki
on ¢si, osoittaa tekemisen ehdolliseksi; esim. sanoisin.

4) Tmperatiivi, jonka modinmerkki on ke, ké, osoittaa
kiskyii; esim. sanokaa.

5) Optatiivi, jonka modinmerkki on Fko, ki, osoittaa toi-
votusta tai kehoitusta; esim. sanokoon.

6) Infinitiivi, joka vaan yleisesti nimittii tekemisen
lajin eli laadun. Infinitiiveji on snomenkielessii viisi ja modin-
merkkinii on: L1li infinitiivilld i@, 1@’ (o), @); esim. sanoa ; 11:1la
infinit. fe (¢); esim. sanoesse; I11L1la infinit. ma, md; esim. sa-
noma; IV:1l4 infinit. minen (v. mise); esim. sanominen; V:1Ii in-
finit. maise; esim. sanomaisilland.

7) Participi, joka ilmoittaa tekemisen adjektiivin ta-
paiseksi ominaisuudeksi. Participilla on modinmerkkini: a)
preesensissii va, vd; esim. sanova; b) perfektissi, aktiivissa nut,
nyl, passiivissa u, y; esim. sanonut, sanottu.

Viisi ensimmiiistd modia taipuu eri ajoissa, luvuissa ja
persoonissa ja nimitetiiin yhteensi midrityksi verbiksi
(verbum finitum); infinitiivit ja participit ovat nominien ta-
paisia verbinmuotoja, ja niitd nimitetidin midrdimattomalksi
verbiksi (verbum infinitum) eli nominaalimodeiksi. Ne
taipuvat eri sijoissa ja luvuissa; participeilla on myos vertailu,
silloin kuin verbin merkitys sen myontii.

III. Verbin ajat, luvut ja persoonat.

§ 106. Verbin ajoilla ei suomenkielessi ole erityisti
merkkii, jolla ne muodostettaisiin, vaan ne eroovat tosistaan

b
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modinmerlkkein ja apuverbein avulla; ainoastaan ind. imperfel-
tilli on ¢ ajan-osoitteena. — Verbin aikoja on vaan melji, ni-
mittéin:

Indikatiivissa: preesens,imperfekti, perfektija plus-
kvamperfekti; esim. sanon, sanotaan; sanoin, sanottiing olen
sanonut, on sanottu; olin sanonut, oli sanoltu.

Koncessiivissa ja konditionaalissa: preesens ja perfelkti;
esim. sanonen, sanottaneen; sanoisin, sanottaisin; lienen sanonut,
lienee sanottu; olisin sanonut, olisi sanottu.

Tmperatiivissa ja optatiivissa: preesens ja harvinainen
perfekti; esim. sano, sanottakaan; ole sanonut, olkaan sanottu;
sanokoon, sanottakoon; olkoon sanonut, olkoon sanottu.

Participissa: preesens ja perfekti; esim. sanova, sanol-
tava; sanonut, sanottu.

Futuurina kiiytetiiin preesens-aikaa, jolloin lauseen ajatus
osoittaa kumpaa kulloinkin tarkoitetaan; siis esim. ostan, osta-
nen, ostaisin ovat sekii preesens-aikoja eftid futuureja.

Muist. 1. Futuuring kiiytetiiin usein myés apuverbisti olen ja part.
preesensistii yhdistimilli saatua verbinmuotoa; esim. olen, olet, on lukeva,
olemme, olette, ovat lukevat. Tilli muodolla onkin jo aktiivissa vakaantu-
nut futuurin merkitys, vaikka sitii kankeutensa vuoksi, varsinkin monikossa,
ei juuri paljon kiyteti. Harvinaisemmat ovat olin lukeca (fuf. praet.), lienen
lukeva (koncess. fut.), olisin lukeva (kondit. fut.)

Muist. 2. Koska verbin toiminta saattaa olla kolmenlainen: kestiivii,
lopetettu ja aijottu, ja aika samoin kolmenlainen: nykyinen, mennyt
ja tuleva, niin syntyy seuraavat aikasuhteet:

Aika Toiminta
e — 2

Kestiivi Lopetettu Aijottu
Nykyinen luen olen lukenut olen lukeva
(lego) (legi) (lecturus sum)
Mennyt luin olin lukenut olin lukeva
(legebam) (legeram) (lecturus eram)
Tuleva luen, olen lukeva olen lukenut olen lukeva
(legam) (legero) ; (lecturus ero)

§ 107. Lukuja on verbeissi, samoin kuin nomineissakin,
kaksi: yksikko ja momnikko. Kummassakin luvussa on
kolme persoonaa, niinkuin alla olevat esimerkit osoittavat.
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I. Yksinkertaisten aikain ja infinitiivein muodostus.
Altiivi.
Preesens-aika.

§ 108. Indikatiivin preesens-aika syntyy siten, ettd
seuraavat persoonapiiitteet liitetééin suorastansa vartaloon:

Yks. Mon.
1 p. -0 sanon -mme: Sanomme.
2 -t: sanot -tte: sanotle
83 — Sanoo -vat, -viit: sanovat

Yks. kolmannella persoonalla ei ole vakinaista piiitetts,
vaan se muodostetaan siten, etti sidevokaali pitennetiiin;
esim. sanoo, tulee, kokoaa. Jos vartalo piittyy kahteen, sa-
maan tavuuseen kuuluvaan vokaaliin, niin sidevokaali ei pi-
tene, joten siis verbin vartalo tulee olemaan 3:na persoonana;
esim. saa, syd, Lokoo, aterioi. — Viimemainitussa tapauksessa
kitytetiiin kolmannen persoonan pidtteend myoskin pi; esim.
saapi, syopi, kokoopi, aterioips.

Muist. Runokielessii kiiytetiiiin 3:nnen persoonan piitteeni myos vz,
jonka edessii sidevokaali ei pitene; esim. sanovi, katselevi, kapaloivi, kokoavi.
Yhksitavuisissa sanoissa kiiytetiiin ainoastaan piitetti pi, jonka tapaa usein
pitennetynkin sidevokaalin jilessii, joten siis 3:nnessa persoonassa tulee ole-
maan kaksinkertainen piiiite; esim. tuleepi, katseleepi. — Useissa paikkakun-
nissa pitence sidevokaali tarpeettomasti monikonkin 3:nnessa persoonassa, jo-
ten fimikin persoona saa kaksinkertaisen persoonapiiitteen, esim. laulaavat,
laulaneevat.

§ 109. Koncessiivin .preesens-aika syntyy konces-
siivin modinmerkistii (ne¢) ynni ind. preesens-ajan phiitteisti;
esim,

Yks. Mon.
1 p. SUno-ne-n Sano-~ne-mme
2 sano-ne-t sano-ne-tie
& o sano-ne-e ' Sano-ne-vat

Muist. Runok. myis sanonevi, sanoneepi.

Seuraavista vartaloista katoo sidevokaali nem edestii:

1) Kaikista monitavuisista e-piiitteisistii ja kaksitavuisista
le-, ne-, re-, se-piiitteisistd, jolloin modinmerkin » muuttuu /n
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jilessii Lksi ja useimmiten smkin jilessii r:ksi; esim. wrvele-
nen: arvellen, arvele-nee: arvellee, (pure:) purremme (purnemme),
(mene:) mennce, vihene-nen: véihennen j. n. e.; sm jilessii n har-
voin muuttuun s:ksi; esim. juokse-nen (juoks-nen): juosnen, juos-
net, juosnee, harvoin juossee. — Vartalon ¢ muunttun mmn edessi
aina q:ksi; esim. dloitse-nen (iloits-nen, iloit-nen): iloinnen.

?) Supistuvaisista verbeistd, jolloin sidekons. ¢ muuttuu
modinmerkin nmn edessi n:ksi; esim. vastata-nen (vastat-nen):
vastannen, kokota-nen (kokot-nen, kokon-nen): koonnen.

Muist. Huomattava on kovien konsonanttien (&n pmn ¢n) pehmennys
sidetavuun edellisessii tavuussa. Se tapahtuun aina kuin sidevokaali on kadon-
nut pidtteen #n, kn ja = edesti, jolloin sidekonsonantti, siirtyen edelliseen
tayuuseen, sulkee sen; esim. awkene-nen (auken-nen): auennen, lupata-ta’ (lu-
pat-ta’, luvat-ta’): luvata, kokota-koon (kokot-koon): koothoon, kokota-nut (kokot-
nut, kokon-nut): koonnul.

§ 110. Konditionaalin preesens-aika syntyy siten,
ettii vartaloon liitetiiin konditionaalin modinmerkki (isi7) ynni
ind. preesens-ajan padtteet; yks. 3:mas persoona ei saa mitiin
péitetti; esim.

Yksikko. Monikko.
I o SaN0-1Si-n Sano-isi-mnie
2 p. sano-isi-t . sano-isi-lte
3 p. $ano-~1si sano-isi-val

Muist. Mon, 3:mas persoona saa murteittain piitteen ¢; esim. sanoi-
sit, lawlaisit = sanoisivat, laulaisivat.

Konditionaalin modinmerkin liittimisesséi vartaloon on
huomattava:

1) Sen edessid tapahtuva sidevokaalin katoominen (k. §§
19, 20, 21, 28, 30); esim. saa-isin: saisin, syi-isin: siisin, ate-
rioi-isin: aterioisin, katsele-isin: katselisin. y

Muist Monitavuisissa e-pilfitteisissii vartaloissa saattaa sidevolaali
pysyii; esim. katseleisi; piin vastoin ainoastaan lulkisi. menisi,

2) Supistuvaisista verbeisti katoo sekii sidevokaali ettd
sidekonsonantti; esim. kokota-isi: kokoisi, lupata-isi: lupaisi.

§ 111. Imperatiivin preesens-aika saadaan siten, etti
vartaloon liitetddn imperatiivin modinmerkki (ka, kd), jonka jil-
keen asetetaan seuraavat persoonapiitteet:
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Yksikko. ‘ Monikko.
ki — | -mme: lukekaamme
20n: =t e | —-tte (-b): lukelaa, lukckaatte
3 p. -n: lulickaan | -b: lulkekaat

Niissii persoonissa on huomattava, ebti:

1) Yks. L:sti persoonaa ei ole.

9) Yks. 2:sen persoonan pifite on tavuuta sulkeva aspi-
rationi; timi aspirationi on jiinnos, ehki alituisen kiytinnon
vuoksi, pois-kuluneesta imperat. modinmerkista (ka, kd); esim.
tule-ka (tulel, tuleh): tule.

~ 3) Muissa persoonissa kerrotaan modinmerkin vokaali (a,
i) paitteen edessd, jolloin runokielessi néiden vokaalien vili-
nen alkuperiiinen / saattaa pysyé; esim. lukckahan, lukekahat.

4) Yks. ja mon. 3:tta persoonaa kiytetiin harvoin; sen
sijasta kiytetifin optatiivin 3:sia persoonia.

5) Mon. 2:sta persoonasta heitetiiéin tavallisesti persoona-
piiite (#f¢) pois. Vilisti siilyy tastd padtteesti ¢; esim. sano-
Laatte, sanokaw eli sanokaat. ‘

§ 112. Optatiivin preesens-aika saadaan siten, ettd
vartaloon liitetéén optatiivin modinmerkki (ko, ki), jonka jil-
keen asetetaan seuraavat persoonapiitteet:

Yksikko. ' Monikko.
1 p. - (-mme: sanokoomme)
2 P. -8 Sano’os (-tbe: sanokootte)
3 p- -n: sanokoon \ -b: sanokoot

Niiissii persoonissa on huomattava, etti:

1) Yks. l:istd persoonaa ei ole, ja mon, lnen ja 2nen
ovat vaan vanhassa runokielessii tavattavia.

2) Yks. ja mon. 3mnessa persoonassa kerrotaan modin-
merkin vokaali (o, ¢), ja ndiden vokaalien vilinen alkuperiinen
I sidlyy usein runokielessii; esim. sanokohon, sanokohot.

§ 113. Seki imperatiivissa ettéi optatiivissa katoo side-
vokaali modinmerkin /:n edessi samoista vartaloista, jotka ka-
dottavat sen koncessiivin nn edessi (k. § 109; 1, 2); esim.
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tule-Teoon : tullkoon, tulkaamme, menkdd, purkoon, juokse-koon (juoks-
Loon): juoskoon, arvelkaa, vastata-koon: vastatkoon. '

Modinmerkin % pehmenee optat. yks. 2:sessa persoonassa
In, nn, rn jilessi Lksi, mksi, rksi; esim. fule-kos (tul-kos):
tullos, mennds, purros (vert. § 38, 5).

Kolmitavuisissa ne-piitteisissi vartaloissa muuttuu side-
konsonantti fkn edessi #:ksi; esim. vahenclis (vahenkis): vihet-
Lis, vdhethion, vdahethid (§ 46).

Imperfekii.

§ 114. TImperfekti loytyy ainoastaan indikatiivissa. Se
syntyy siten, ettd vartaloon liitetiiéin 7, jonka jilkeen asetetaan
ind. preesens-ajan piitteet; paitsi sitéi on huomattava, ettii:

1) Sidevokaali ei pitene yks. 3:nnessa persoonassa; esim.
sano: sanoe. .

2) Paitteitd pi ja vi el kiiytetd imperfektissi.

3) Sidevokaali usein katoo tai muuttuu #n edessi (k. §§
19, 20, 21, 23, 28, 30); esim. sag-in: sain, syd-in: sim, osta-in:
ostin, anta-in: annoin, lahjoitta-in: lakjoitin, risti-in: ristin, luke-
e luin.

4) Supistuvaisissa katoo sidevokaali ja sidekons. # muut-
tun s:ksi; esim. lupata-in (lupat-in): lupasin, kokota-in: kokosun
(vert. § 34, b; 41, d).

5) ¢t muuttuu usein s:ksi, sidevokaalin kadottua, kaksi- ja
monitav. a-, d-piiitteisissi; esim. kieltd-in: Lielsin, ammenta-in:
ammensin, kaasi ja kaatoi, puhalsi ja puhalti; samoin tunsin, lilk-
sin, lihdin,; (k. § 41, ¢ ja muist. 1, 2, 3).

Muist. Mon. 3:mas persoona saa murteittain piitteen ¢; esim. sanoit,
annoit = sanoivat, antotvat.

Partieipi.

§ 115. Participit ovat adjektiivein kaltaisia verbin muo-
toja, joilla on nominien taivutus, sijoitus ja myoskin vertailu,
silloin kuin verbin merkitys sen myonti#; esim. oppinuf, op-
pineempi, oppinein. Participilla on pidtteeni:

a) Preesens-ajassa va, vd, yksitavuisilla verbeilld myos-
kin pa, pd; ne liittyvit suorastansa vartaloon, supistuvaisissa
sidekonsonantin kadottua; esim. sanova, swave ja saapa, suova
ja suopa, lupata-va: lupaava.
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b) Perfektissi nut, nyt (vart. nute, nyle ja nehe), jonka
edessii sidevokaali katoo niisté vartaloista, joista se katoo
koncessiivin nn edessii (k. § 109; 1, 2); esim. wdhene-nyt: vd-
hennyt, (mene:) mennyt. — Pistteen n muuttuu in ja rn ji-
lesséi aina lksi ja rksi, sm jilessii seki pysyy etti muuttuu;
esim. fule-nut: tullut, (wrvele:) arvellut, (pure:) purrut, juokse-nut
(juoks-nut): juosnut ja juossut. — Sidekonsonantti ¢ muuttuu
piiitteen nn edessi niksi; esim. aterioitse-nut (aterioilsnut, ate-
rioit-nut): aterioimnut, vastata-nut (vastat-nut): vastannut, kokota-
nut (kokot-nut, kokon-nut): koonnut (vert. §§ 34, b; 40, 2, muist).

Muist. Kahdella a:1li ovat siis kirjoitettavat: ne-piitteiset, lse-pait-
teiset ja supistuvaiset verbit; esim. mennyt, vihennyt, iloinnut, haravoinnut, li-
vannut, — Participein taivutusta k. §§ 74, 77.

Infinitiivit.

§ 116. Niinkuin ennen jo on mainittu, ovat infinitiivit
substantiivein kaltaisia verbin muotoja ja taipuvatkin subs-
tantiivien tapaan eri sijoissa, ja useat kummassakin luvussa.
Verbeini kiytettyind ovat ne vaillinaisia seké sijoiltaan ettd
luvuiltaan. — I:sen infinitiivin partitiivilla el ole muuta sija-
piitetti kuin aspirationi, jota kirjakielessd ei merkité.

Muist. Timi aspirationi, joka vaikuttaa kovien konsonanttien peh-
menemisen, on luultavasti jiinnds kadonneesta partitiivin piitteesti ta; esim.
tule-ta-tw (tul-ta-t, tul-ta’): tulle’. Muutamat ovat arvelleet I:sen infinitii-
vin partitiivia vaan lyhenneeksi translatiiviksi, jolloin aspirationi siis olisi
syntynyt Esta; esim. tullaksi (tullak, tullah): tulla’.

Yksikko. Monikko.
LInen infinitiivi; modinmerkki #a’, @’ (&', @):
Part. sanoa —

Transl.  sanoakse(ni) e
IL:nen infinitiivi; modinmerkki fe (¢):

Tness. sanoessa —
Instr. sanoen =
IIT:mas infinitiivi; modinmerkki ma, m:
Gren. sanoman sanomien
Iness. sanomassa Sanomissa
Flat. sanomasta sanomista
Tllat. sanomaan sanomiin
Adess. sanomalla sanomilla

Abess, sanomatta sanomitta
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Muist. 1. Aktiivissa ei tistda infinitiivisti kilytetd muita kuin nimis
yksikon- sijat. Niiden aktiivisen merkityksen huomaa paraiten, kun lisii
nithin objektin; esim. tyité tekemdlli, tyiti tekemddn j. n. e. Siti vastoin
Iiytetiin timi infinitiivi passiivisena participina sekii yksikon etti
monikon kaikissa sijoissa; esim. fekemdini tyi, tekemieni tiiden j. n. e. (vert. §
74, esimerkkii: ostama). Samanlainen ilmio on latinankin kielessi, jossa (pas-
siivisen) gerundiivin casus obliqui kiytetiin (aktiivisina) gerundioina. Koska
timi akt. ITI:mas infinitiivi passiivisena participina aina on yhdessii agentin
tai agenttia vastaavan suffilisin kanssa, saattaisi sitii passiivisena nimittii
agentti- participiksi. — Ainoastaan runokielessii tapaa sen joskus ilman
agenttia tai suffiksia; esim. Kal. 1: 51—358.

Muist. 2. Timan infinitiivin yks. illatiivista katoo puhekielessi usein
modinmerkld ja illatiivin pidte liittyy suorastansa vartaloon; esim. katsoon, ke-
huun, kantaan, pyytidin, varustaan, etsiin, oleen, kéveleen; supistuvaisissa side-
vokaali ei pitene; esim. hakkaan, hyppdin; yksitavuisista ja oi-piittei-
sisti monitayuisista ei tallaista illatiivia synny eikii nykyinen kirjakieli siti
muistakaan kiytd. Mautamat ovat siti avvelleet itseniiiseksi VI:uneksi infini-
tiiviksi.

Yksikko. Monikko.
IV:jis infinitiivi; modinmerkki minen (vart. mise):
Nom. sanominen sanomiset
Payt. sanomista j. n. e. sanomisia j. n. e.

Muist. Verbinmuotoina kiiytetiiin IV:nnestd infinitiivistii ainoastaan
yks. nominatiivia ja partitiivia. Substantiivina kiytettynd, taipuu se
yksikossi ja monikossa, niinkuin muutkin nominit; (vert. Jahnsson, Satsl.
5. 127).

V:ides infinitiivi; modinmerkki maise:

Adess. s sanomaisillani

Muist., Suorasanaisessa kielessid kilytetiiin tavallisesti vaan mon.
adessiivia, joskus mon. ablatiivia; esim. lukemaisiltansa, saamaisiltansa (vert.
Jahnsson, Satslira, s. 129). — Runokielessi. ovat muutkin sijat jotenkin ta-
vallisia; esim. part. polkemaista, silittimaisté (Kal, 25: 135—140), hautomaista,
koskemaista (Loitsur. s. 149) y. m ; iness. kuulemaisissa (Kal. 30: 50); allat.
kypsymdisille (Sad. I, s. 13), antamaisille (Loitsur. s. 144); elat. kuolemaisista
(Kant. II, 305); abess. koskemaisitta (Kal. 12: 486).

§ 117. Samat vartalot, joista koncessiivin nmn edessi
sidevokaali katoo, heittivit sen mydskin Lisen ja Il:sen infi-
nitiivin modinmerkin #n edestd pois (k. § 109; 1, 2). — Mo-
dinmerkin ¢ pehmenee yleisten siéintijen mukaan, kadoten
kokonaan kahden yksinkertaisen vokaalin vilisti, joka tapah-
tuu silloin kuin sidevokaali pitiiéi paikkansa. — Monitavui- |
sissa ne-piiitteisissi muuttuu sidekonsonantti n tin edessi t:ksi.
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Seuraava taulu osoittaa kaikki namit muutokset eri var-

taloissa. .
Vartalot. o Esimerklkeji.
merkki.
I

1) Yksitavuiset. saa-ta’: saada, saa-ten: saaden.

2) oi-paitteiset. havavoi-ta’: haravoida, haravoi-ten :

haravoiden.

3) Kaksifavuiset lule-1a’: tulla, tule-ten: tullen; me-
le-, ne-, re-, se-paiit- ne-td’: mennd; puve-ta’: purra;
teiset. peseta’: pestd; juokse-ta’ (juoks-

La Ui ta): juosta, juokse-ten: juosten.

4) Monitavuiset ¢- arvele-ta’: arvella, arvele-ten: arvel-
padtteiset. len; vahene-t@ (véihen-t@, wdihet-
li’): vihetd; haravoitse-ta’ (hara-
voits-ta’, haravoit-ta’): haravoita,
haravoitse-ten: haravoiten.

5) Supistuvaiset. lupata-ta’ (lupat-te’, lwwat-ta’): Tu-
vala, lupata-ten: luvalen.

IL.

1) o-, ¢-piitteiset. aikoa, aikoen.
2) u-, y-piiitteiset. ontua, ontuen ; antawtua, antawtuen ;
ndlkyd, ndlkyen; lidhestyd, lahestyen.
3) a-, d-piitteiset, kantaa, hantaen ; heittdda, heittden ;
@’y @', musertaa, musertacn; wihentid,

e | wdhentden.

4) i-piitteiset. ristid, vistien ; purjehtia, purjehtien.
5) Kaksitavuisef lukea, lukien; sotkea, sotkien; Tyl-
ke-, pe-, le-paitteiset. ped, kylpien; ryped, rypien; tun-

tea, tuntien; ldihted, ldhtien.

Muist. II:sen osaston verbeissii saattaa modinmerkki e muuttua i:ksi, joka
edellisen vokaalin kanssa yhtyy diftongiksi (k. § 50, 2); esim. sano-essa : sanoissa,
kanta-essa: kantaissa; — e-piditteisissi vartaloissa tavallisesti side-vokaali
munttuu i:ksi; esim. luke-e-ssa: lukiessa, luke-en: luki-en (harvemmin lukeissa, fu-
kein); — i-plitteisissii ei tapahdu mitiiin muutosta; esim. risti-a ssd : vistiessd, ris-
ti-en ; ristien (josta kaksitavuisissa verbeissii vokaalinsiirrolla (k. § 51) harvinaiset
risteissii, ristein, mutta ei monitayuisissa, esim. purjehtia : purjehtiessa, ei purjehteissa),
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Passiivi.

§ 118. Suomenkielen passiivi eroaa latinankielen passii-
vista siten, etti suomenkielen passiivilla el ole eri piatteiti,
joiden kautta persoonat eroovat toisistaan, vaan kunkin ajan
persoonilla on yhteinen persoonapiiite, s. o. verbi on persoo-
naton. Senpid vuoksi onkin suomenkielen passiivi pidettivi
etupiiissi. persoonattomana muotona. Passiivin merkitys
on kuitenkin harvinaisella T:11d infinitiivilld ja partici-
peilla (vert. § 104, muist.).

Passiivin vartalon muodostus.

§ 119. Passiivin vartalo syntyy siten, ettd alktiivin var-
taloon liitetddn passiivin muotomerkit fa, (i tai tfa, fid.

Niihin vartaloihin, jotka alkt. I infinitiivissi saavat modin-
merkin fa, ti, liitetdéin muotomerkki ta, #é; niihin, jotka ak-
tiivissa saavat a, @, liitetd#n ffa, #{d; niiden muotomerkkien
edessii sidevokaali ja sidekonsonantti muuttuu tai katoo sa-
malla tavalla kuin akt. infin. #n edessi. — Kolmannen kiy-
telmin verbit muuttavat paitsi sitd sidevokaalinsa (an, @n)
ttam ja ttdm edessi eksi (vert. § 24, 2), niinkuin alla olevat
esimerkit osoittavat:

Aktiivin vartalo. Passiivin vartalo.
SYo ] syatd
haravor . haravoita
tule tulta
mene ~ passiivin muoto- mentd
pure " merkki ta, té purta
pese ; pesti
haravoitse haravoitta
vastata vastatta
Sano ] ' sanotta
Sammi ) sammaitia
antautu antaudutta
Fanta e 1 ; Lannetta
muserta ]_"JE\.SSIlVl.‘.ll 111110{.?- muserretia

s merkki f#ta, tid S
risti : ristittc
luke luetta
kylpe Lylvettd
tunte tunnetta
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Passiivin modien ja aikojen muodostus.

§ 120. Niin syntyneeseen passiivin vartaloon liitetddn
modin- ja ajan-merkit ja persoonapiitteet. Niistd liitteistd on
huomattava:

1) Modinmerkit ovat samat kuin alktiivissa; ainoastaan
participin perfekti saapl pidtteet w, y, joiden edestii muoto-
merkin vokaali (a, @) katoo; esim. sano-tta-u: sanottu, syo-ii-y:
syoty. — Part. preesens-ajalla ei voi olla pidtettd pa, koska
pass. vartalo ei koskaan ole yksitavuinen.

2) Persoonapiiiite on aina /-n, joiden viliin tulee modin-
merkin tai muotomerkin vokaali; % tavallisesti katoo, mutta
saabtaa myoskin pysyi, varsinkin runokielessii; esim. sanottalko-
hon: sanottakoon, sanotta-han: sanotaan (sanotalan).

Muist. Vanhassa runokielessi melkein aina ja puhekielessi useim-
miten passiivin konditionaalin preesens ei saa mitiin persoonapiitetti; esim.
sanottaisi, tultaisi (pro: sanottaisihin, -siin; tultaisihin, -siin). IKoncessiivin pait-
teestil jid » usein pois; esim. tapettance, saatance, vieliinehe, valettanehe (Loitsu-
run. s. 232 y. m.). /

3) Imperfektin merkki on 4, jonka edestii muotomerkin
vokaali (g, ¢) katoo; esim. sano-tta-i-hin: sanottiin, syo-ti-i-hin:
syotiin.

4) Muotomerkin ¢ pehmenee preesens-ajassa yleisten siéin-
tojen mukaan; esim. syi-ti-hin: syiddidn, tule-ta-han (tul-taan):
tullaan, vastata-ta-han (vastat-taan): vastataan. ‘

5) Infinitiiveistdi kidytetiin ainoastaan IIl:nnen infinitii-
vin yks. genetiivid, esim. sanottaman, ja IT:sen infinitiivin ines-
siivid, josta modinmerkin ¢ katoo ja ¢ tavallisesti muunttuu i:ksi;
.esim. sano-tta-te-ssa: sanottaessa, tavallisesti sanottaissa; vastat-
taessa tal vastattaissa. .

Muist. Passiivin I infinitiivi ei ole niinkiiin harvinainen kuin usein
on luultu; esim. sunnettaa (Sad. 1I, s. 86); navrattaq (Kant. IL: 24; Sananl. s.
119, 132); hiyhettdii (Sananl. s. 119); naitae (Sananl, s, 337); korjatiaa (Kor-
hos. run. s. 103); pistettiicc (Arvoit. s. 90). Puhekielessii sen tapaa almomaa;
esim. kdytettii, maalatlaa, ndihtid, kivjoitetiaa, leikattaa, haudattaa y. m. m. (k.
Setiald, Koill, Satak. kans. kielestd, s. 123 ja 136).

II. Yhdistettyjen aikojen muodostus.

§ 121. Yhdistetyt ajat muodostetaan olla- (vart. ole) ver-
bin avulla, jota sen vuoksi sanotaan apuverbiksi; se taipuu
seuraavalla tavalla:
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Prees.

Imperf.

Prees.

Prees.

Prees.

olen
olet

on
olemme
olette
oval
olin
olit

oli
olimme
olitte
olivat

lienen
lienet
lienee
lienemme
lienette
lieneviit

olisin -
olisit
olisi
olisimme
olisitte
olisivat

Yks.

n
Mon.

03 20 = @0 22
Gl Rt

. ole

Aktiivd.
Indikatiivi.
Perf.

Plusky.

Koncessiivi.
Perf.

ollen
ollet
ollee
ollemme
ollette

ollevat

Konditionaali.
Perf:

Imperatiivi,

Perf.
(olkaan)
olkaammme

. olkaa
. olkaat

olen
olet
on
olemme I
olette
ovab l

l‘ ollut

olleet -

olin )
olit { ollut

oli J
olimme

olitie } olleet
olivat
lienet ] ollut
lienee
lienemme] |
lienette olleet
lienevit [

lienen

olisin
olisit’
olisi
olisimme l
olisitte olleet
olisivat J

I ollut

ole |
(olkaan)|
olkaamme
olkaa
ollkaat

ollut

I olleet
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Optatiivi.
Prees. Yks. 2 p. ollos Perf.  (ollos) |
ollut
» 3 p. olkoon olkoon |
Mon. 3 p. olkoot olkoot, olleet;
Infinitiivi.
I. Pawrt. olla IIT. Gen. oleman
Transl. ollakse(ni) Iness. olemassa j. n. e,
II. Iness. ollessa IV. Nom. oleminen
Instr. ollen G'en. olemisen j. n. e.
V. Mon. adess. olemaisilla(ni)
Participi.
Prees.  oleva Lerf. ollut
Passiivi.
Indikatiivi. Koncessiivi.
Prees.  ollaan 4 Prees.  oltaneen
Imp.  oltin Perf. lienee oltu
Perf. on oltu
Pluske. oli oltu
Konditionaali. Imperatiivi.
Prees,  oltaisiin Prees.  (oltakaan)
Perf.  olisi oltu Perf.  (olkaan oltu)
Optatiivi. Infinitiivi.
Prees.  oltakoon I. Iness. oltaessa
Lerf.  olkoon oltu ITI. Gen.  oltaman
Participi.
Prees.  oltava Perf.  oltu

Muist. Lyhempii puhe- ja runokielessii kiytettyji muotoja: Ind.
prees. oom, oof, oomme, colte. — Koncess. prees. lien, liet, lie, lietdneen
(Loitsur. s. 303, Kal. 49: 21). — Kond. prees. oisin, oisit, oisi j. 1. e. — Imp. oo.
— Kieltivissi muodossa: en, et j. 0. €. 0o; en, et j. . €. lie; en, et j. 1. e.
oisi; dlii oo. — Nimiit lyhennetyt muodot kiiytetiiin myos yhdistetyissii ajoissa;
esim. oon ollut, oisimme olleet, ei oisi oltw j. 1. e.



§ 122. Kun apuverbin yksinkertaisiin muotoihin yhdis—
tetdadn péiverbin partic. perfekti, saadaan seuraavat yhdiste-

tyt ajat.

Aktiivi.
Indikatiivi.
Perfelti. Tutuuri.
olen I olen
olet I sanonut olet; } sanova
on on
olemme 1 olemme
olette I sanoneet olette } sanoneet
ovat ovat
Pluskvamperfekti. Preteriiti-futuri.
olin olin
olift sanonut olit sanova
oli I oli J
olimme i olimme
olifte [ sanoneet olitte ; sanovat
olivat olivat J
Konecessiivi. Konditionaali.
Perf. olisin

Perf. lienen l
lienet, sanonut
lienee J
lienemme
lienette sanoneet
lieneviit I

Fut. lienen l
lienet
lienee J
lienemme )
lienette } sanovab
lieneviit

sanova

Tmperatiivi.
Perf. ole \
(olkaan)/
olkaamme l
olkaa, sanoneet
olkaat J

sanonut

Tut.

Porf.

olisit sanonut
olisi J

olisimme

olisitte } sanoneet
olisivat

olisin

olisit } sanova
olisi

olisimme

olisitte sanovat

olisivat ]
Optatiivi.

(ollos) |

olkoon |

(olkoomme) l

(olkootte) ’ sanoneed
olkoot,

sanonuf
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Passiivi.
Indikatiivi. Konecessiivi. Kondition.
Perfeliti. Pluskv. Perfelti. . Perfelti.

on sanottu  oli sanottu  lienee sanottu olisi sanottu

Muist, L. Joskus asetetaan passiivisen muodon yhdistetyissii ajoissa
apuverbikin passiiviseen muotoon; esim. ollaan sanoftu, oltiin sanotin= on sa-
nottw, oli sanottuw. Useimmiten kuitenkin on tillaisilla muodoilla aktiivin mon.
l:sen persoonan merkitys, esim. kun ollaan sybty, niin tullaan teille = kun
olemme syimeet, niin tulemme teille. — Myoskin yksinkertaisissa ajoissa kiyte-
tiiin persoonallisen verbin asemesta persoonatonta, niinkuin ylli olevan esi-
merkin loppulause osoittaa: niin tullaan = niin tulemme. Tillainen kiytintd
on kuitenkin pidettiivii poiklkeuksena siiinollisestd kielesti.

Muist. 2. Participin nominatiivin asemesta kiytetiin puhekielessi
usein yks. essiivin lyhempiii muotoa; esim. oli sanonunna; timi muoto saat-
taa vield. lyhetii, nw- tavoun pois heittiimilli., Kun verbin sidetavuu tiiten
sullkeutuu, ei Z, p, ¢ pehmene; esim. hakenunna: hakenna, takonunna: takonna.
saattanunna; saattanna, ilinynnd: ildnnd; tuntenna, polttanna, enndtidnni;
sortunna (Kal, 4: 429). 1

Muist. 3. Apuverbiii olle taivutetaan usein eri persoonissa, sen ol-
lessa predikaattina passiivin participein kanssa; esim. olen ympdriity, olet
ympdiriity, olemme ympirvidyt, ovat olleet ympliriidyt, olen ympiriitivd, ovat
ympiirviitivit j. n, e. Titen syntyy hyvin laajamuotoinen apukiytelmi (con-
jugatio periphrastica). Oikeinta lienee pitii sellaisissa yhdistyksissii apuver-
biii kopulana (sideverbini) ja participeja adjektiivisina predikaatin sanoina.
Useat eliviit kielet, esim. ranskankieli, mnodostavat titen passiivinsa, silli
niissi, samoin kuin Suomenkin kielessii, ei ole erityistii latinankielen tapaista
passiivia.

IV. Taivutusluokat.

§ 123. Samoin kuin nominit, jakautuvat verbitkin side-

tavuunsa puolesta kuuteen taivutusluokkaan.
Ensimmiiinen luokka.
(Taivutustaulu N:o I, siv. 84—85.)

§ 124, Tihin luokkaan kuuluvat kaikki yksitavuiset
ja oi-paitteiset monitavuiset vartalot. Niiden taivutuksessa
on huomattava:

1) Sidevokaalin katoominen imperfektin #n ja konditio-
naalin ¢si-piiitteen edessit (k. §§ 19, 20, 21, 28); esim. saa-in:
SQiN; SAa-isin: SQisin; Syi-in: siim, syi-isin: soisin; haravoi-in: ha-
ravom, haravoi-isin: haravoisin.
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2) Akt. Iisen ja Il:sen infin. modinmerkit ovat a’, td’, te,
joissa ¢ pehmenee d:ksi; esim. saa-ta’: saada, saate-ssa: saadessa;
haravoida, havaroidessa.

3) Passiivin muotomerkki on fa, {i; esim. syi-td-hin: syi-
diicin, haravoidaan; (k. § 120, 4).

4) Partic. prees.-ajassa on yksitavuisilla verbeilli piiit-
teend myos pa, pd; esim. saara ja saapa.

5) Ind. yks. 3:mas persoona on vartalon kaltainen tai
saapl myos pédtteen pi; esim. saa, saapi, haravoi, haravoipi.

Esimerkkeji: vart. saa, jdd, myy, myd, suo, syi, lyi, luo,
Juo, wie, sot, wi, pui, voi, tarinoi, /arr!r!mm, salamoi, haravoi, k-
vii, iSaAnnil.

Toinen luokka.
(Taivutnstaula N:o II, siv. 86—87.)

§ 125. Toiseen luokkaan kuunluvat kaksi- ja useampi-
tavuiset o-, d-, u-, y-piitteiset vartalot. Niissi:

1) Sidevokaali on aina muuttumaton;esim. sanoin, sanoi-
s, sanonul.

2) Akt. T:sen ja IT:sen infinitiivin modinmerkeistii (ia’, m,
te) katoo ¢; esim, sano-la: sanoa, sano-fe-ssa: sanoessa.

- 3) Passiivin muotomerkit ovat tta, ftd; esim. sano-tta-han:

sanotaan: (k. § 120, 4).

Esimerkkeji: vart. neulo, toivo, aiko, kuto, ampu, liikku,
lointu, ontu, tako, mito, sito, kastu, pakahtu, kumartu, rikastu,
lihesty, peljisty, antautu,. tekeyty, antaantu, tekeenty, kokoutu, koko-
untu, kokoontu.

Kolmas luokka.
(Taivutustaulu N:o III, siv. 88.)
126. Tihin luokkaan kuuluvat kaksi- ja useampi-
tavuiset a-, d-piitteiset vartalot., Niitd taivuttaissa:

1) Sidevokaali katoo tai muuttun imperfektin in edessi
(k. § 23); esim. anta-in: annoin, osta-in: ostin, ndytii-m: ndy-
tin, lahjoitta-in: lahjoitin, helisti-in: helistin.

9) Passiivin muotomerkit ovat tfa, tid, joiden edessii side-
vokaali munttun eksi; esim. kanta-tla-han (kante-ttaan, kannet-
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taan): kannetaan, muserta-tia-han: muservetaan; mutta imperf. mu-
serrettiin (k. § 120, 4).

3) Alt. Iisen ja Il:sen infinitiivin modinmerkeisti (fa’, ¢,
te) katoo ¢; esim: kanla-ta : kantaa, kanta-te-ssa: hantaessa; ym-
M Lc, ymmdrtiessd.

4) Kun ¢ on sidekonsonanttina, se akt. imperfektissi joko
muuttun s:ksi tai pysyy, tai noudattaa samassa sanassa kum-
paakin tapaa (k. § 41, ¢ ja muist. 1, 2); esim. Lieltd: kielsi;
lumarsi; nouta: nouti, kynti: kynti; kaata: kaatoi tai kaasi, sddtd:
sadti tal sddisi; siwalii tai sivalsi.

Muist. Timin luokan mukaan taipuvat tavallisesti aje-piitteiset
luonnoniiniset verbit, esim. vipajan, kohajan, drdjin, vihijin, d@ldjdin;infinit.
vipajaa, kohajaa, vithijid; imperf. wipajin, kohajin, wihdjin, pirajin (Loitsr.
siv. 344) j. n. e. Uscat niisti niyttivit taipuvan samalla myoskin kuuden-
nen taivutusluokan mukaan, esim. inf. dlitd, rdhdti; imperf. Lohasi: rauta
kuonana kohasi (ISal.). :

Esimerkkeji: vart. anta, soitta, ofta, kaata, tappa, muista,
heittd, wviettd, armalita, lohdutta, vaelta, vihenid, Fkilistd, ymmirtd,
vakenta, pahenta.

Neljiis Inokka.
(Taivutustaula N:o IV, siv. 89.)

§ 127, Tidhin luokkaan kuuluvat kaksi- ja useampi-
tavuiset 7-piiatteiset vartalot. Niiden taivutuksessa:

1) Sidevokaali katoo imperf. #n ja kond. isin edesti;
esim. risti-in: ristin, visti-isin: ristisin; purjehti-in: purjehdin.

2) Akt. infinitiivin modinmerkeisti ({a’, ¢, te) katoo ¢;
esim. 9isti-td': ristic, risti-te-ssd: ristiessd.

3) Passiivin muotomerkit ovat tta, tid; esim. risti-tti-hin:
ristitddn, purjeliti-tta-han: purjehditaan (k. § 120, 4).

Esimerkkeji: vart., repi, efsi, pyylli, ruokki, kwolklki, potki,
pyrki, murehti, lainehti, huolehii, purjehti. o

— Viides Iuokka.
(Taivutustaulut N:o V ja VII, siv. 90, 91, 94))

§ 128, Tihin luokkaan kuuluvat kaksi- ja useampi-
tavuiset ¢-padtteiset vartalot. Niiden taivutuksessa:



1) Sidevokaali katoo imperf. ¢n ja kond. isiin edesti;
esim. lule-in: luwlin, luule-isin: luulisin; katsele: katselin, katse-
lisin. — Monitavuisissa saattaa ¢ pysyil isim edessé, esim. kal-
seleisin, saneleisin.

Q) tm, kn ja nn edessi:

a) Sidevokaali katoo kaikista monitavuisista ja le-,
ne-, re-, se-piitteisistii kaksitav. vartaloista, jolloin padtteen
¢t pehmenee siinnollisesti, ja # im ja rn jilessi muuttuu Lksi
tai ocksi®(k. §§ 109, 1, 2; 113, 117); esim. fule-ta’ (ful-ta’): tulla,
tulkoon, tullut; pure-ta’ (pur-ta’): purra, purkoon, purrut; iloilse-ta’
(iloits-ta’, iloit-ta’): iloita, iloinmen, ioitkoon, iloimnut. — Passiivin
merkki on silloin fa, @, esim. tule-ta-han (tul-taan): tullaan. —
Monitavuisissa ne-piiitteisissic muuttun piinvastoin sidekonso-
nantti (n) tn ja kn edessid #ksi; esim. palkene-ta’ (paken-ta’,
paket-ta’, paet-ta’): paeta; paetloon (k. § 46).

b) Sidevokaali pysyy kaksitav. ke-, pe-, fe-piiiitteisissi
vartaloissa, jolloin piiitteen ¢ katoo; esim. luke-ta’: lukea; luke-
nen, lukenut, likekoon; tuntea, kylped. — Passiivin merkki on
silloin tfa, ttd; esim. luke-tta-han (luettaan): luetaan (k. § 120, 4).

3) Sidevokaali tavallisesti muuttuu iksi akt. II infini-
tiivissd, kun ¢ on kadonnut; esim. luke-te-ssa (luke-essa): lu-
kiessa, harvemmin lukeissa; luke-ten: lukien (vert. § 117, muist.).

Esimerkkeji: vart. tuke, puke, sullee, kuule, puske, sure, tunte,
syokse, juokse, riitele, arvele, rakentele, iloitse, haravoitse, havaitse,
salamoitse, punnitse, parane, pahene, kykene, kapene, soullene, van-
kaise, halkaise.

Kundes Inokka.
(Taivutustaulu N:o VI, siv. 92—93.)

§ 129. Tihin luokkaan kuuluvat supistuvaiset verbit (k.
§ 49). — L:sen luokan supistuvaisissa on huomattava:

1) Sidekonsonantin #n asemesta saattaa muutamissa ver-
beissii olla sidekonsonanttina myéskin j; esim. vart. palafa tai
palaja, halata tai halaja, herdti tai lerdja.

9) Sidekonsonantti ¢ katoo aina akt. indik. preesens-
ajassa, imperat. yks. 2 persoonassa, III, IV ja V infi-
nitiivissi ja part. preesens-ajassa; esim. varbt. lupata:
lupaan, lupaa, lupaama, lupaaminen, lupaamaisillani, lupaava; — j,
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ollen sidekonsonanttina, saattaa niissii muodoissa myds pysyi,
esim. palaan ja palajan j. n. e.

3) Sidevokaali katoo imperfektin 7n edesti ja sidekon-
sonantti muuttun s:ksi; esim. vastata-i-n (vastat-in): vastasin,
halata-in (hala-ja-in): halasin (k. § 41, d).

4) Sekii sidevokaali ettii sidekonsonantti katoo konditio-
naalin isin edestii; esim. vastala-isin: vastaisin; halaisin.

Muist. Kun j on sidekonsonanttina, saattaa sidetavun myoskin pysyi;
esim. vart. halaja: halaisin tai halajaisin.

5) Sidevokaali katoo #m, kn ja nn edesti, ja sidekonso-
nantti muuttun nm edessii n:ksi; esim. vastata-ta’ (vastat-ta’):
vastata, vastala-ko-hon: wvastathoon, vastata-nen (vastat-nen): wvas-
tannen, vastata-nut: vastannut: (k. §§ 34, b; 40, 2 muist.; 109,
2; 113). -

6) Passiivin muotomerkit ovat fa, /i, ja muutokset niiden
edessi samat kuin akt. infinitiivin #n edessi; esim. vastata-ta-
han (vastat-taan) : vastataan; mutta imperf. vastattiin; (k. § 120, 4).

7) Konsonantin pehmennys sidetavuun edellisessi tavuussa
(k. § 109, muist.); esim. kokota-nut : koonnut, lupata-nut: uwwannut.

§ 130. Ilsen luokan supistuvaiset kadottavat tai muut-
tavat sidelkkonsonantin samoissa muodoissa kuin I:senkin luo-
kan supistuvaiset; sidekonsonantin kadottua, saattaa sidevo-
kaali muuttua samaksi kuin edellinen vokaali; esim. vart.
kokota: kokoan, kokoon; kokoa, kokoo; kokoama, kokooma; Fokoami-
nen, kokoominen; kokoamaisillani, kokoomaisillani; Tokoava, kokoova.
— Bidevokaali katoo samoissa muodoissa kuin I luokassa, mutta
saattaa pysyd konditionaalin preesens-ajassa; esim. fo-
kota-in: kokosin; koonnen, koota, koonnut, kootaan, kootkaa, kolkoi-
sin tal Eokoaisin,

Esimerkkeji: vart. arvata, haklhata, hylkiti, kaipata, lainata,
hautata, huolkata, lepditd, kumota, sivota, tarjota, vainota, vakota,
isota, kammota, kohota, eritd, sikitd, pilytd, meluta, dalytd.

§ 131. Verbien taipuminen eri persoonissa, luvuissa ja
ajoissa nihdiin seuraavista taivutustauluista.
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Taivutustanlu Nio L. I Luwokka. Aktiive
Indikatiivi. Koneessiivi. Kondi-
Y. suon haravoin Y. suonen haravoinen Y. soisin
o suot haravoit suonet haravoinet soisit
S ) haravoi suonee haravoinee soisi
£ | M. suomme haravoimme M. suonemme haravoinemme | M. soisimme
& suotte haravoitte suonette  haravoinette soisitte
suovat haravoivat suonevat haravoinevat soisivat
Y. soin haravoin
5 s0if; haravoit
= soi haravoi
S, | M. soimme haravoimme
S soitte haravoitte
soivat haravoivat
olen suomut lienen suonut olisin
5 j.n.e. | haravoinut J. n. e. haravoinut j- n. e.
= K. § 122, K. § 122, K. §
[d
= ~
= olin suonut
é j- n. e. J haravoinut
Infinitiivi.
Yksikko. Monikko. -
I. Part. suoda haravoida — —_
Trans. suodalkse(ni) haravoidakse(ni) — —
1I. Iness. suodessa haravoidessa — =
Instr. suoden haravoiden — —
III. Gen. suoman haravoiman suomain haravoimain
J- . e. Jensie: Jeaniios 3o msle:
IV. Nom. suominen haravoiminen suomiset haravoimiset
josse: jeen e J. oue. JoD. e
V. Adess. — — suomaisilla(ni) haravoimaisilla(ni)
Participi.
Prees.  suova haravoiva " Perf. suonut haraveinut




(vart. suo, haravoi).

tionaali. Imperatiivi. Optatiivi.
haravoisin YeE — — Y. — —
haravoisit S0 harvavoi su0’0s haravoijos
haravoisi (suokaan) (havavoikaan) suokoon  haravoikoon
haravoisimme M. suokaamme haravoikaamme | M. — —-
haravoisitte suokaa haravoikaa — —
haravoisivat (suokaat) (haravoikaat) suokoot  haravoikoot
suonut Y. ole suonuf Y. ollos suonut
haravoinut (olkkaan) haravoinut olkoon haravoinut
122 M. olkaamme M, — —
i suoneet
ol 1 ineet ey suoneet
ravoinee
s 1aravoin ‘ L
(olizaar) olizoot haravoineet
Passiéivi (vart. suota, haravoita).
Ind. preesens suodaan haravoidaan
, imperf. suotiin haravoitiin
»  perfekti on suotu on haravoitu
»  plusko. oli suotu oli haravoitu

Kong. preesens suotaneen
w  perfekti lienee suotu
Kond. preesens suotaisiin
5 n  perfekti olisi suotu
Imp. preesens (suotakaan)
n  perfekti (olkaan suotu)
Opt. preesens suotakoon
n  perfekti olkoon suotu
II Infin. yks. inesstiv suotaessa
TrL n  genelitvi suotaman
Participin preesens suotava
,, perfekti suotu

haravoitancen
lienee haravoitu
haravoitaisiin
olisi haravoitu
(haravoitakaan)
(olkaan haravoitu)
haravoitakoon
olkoon haravoitu
haravoitaessa
haravoitaman
haravoitava
haravoitu
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Taivutustanlu Nio II II Luokka. Aktiive
Indikatiivi. Konecessiivi. i Kondi-
T — ——— i —— Lol — —
Y. taon antaudun Y. takonen antautunen Y. takoisin
,,; taot antandut takonet antautunet takoisit
3 takoo antautuu takonee antautunee takoisi
= . .
2| M. taomme  antaudumme | M. takonemme antauntunemme M. takoisimme
= taotte antaudutte takonette antantunette takoisitfe
takovat  antautuvat takonevat  antautunevat takoisivat
s |
Y. taoin antanduin
_5 taoit antauduit
= takoi antantui
2| M. taoimme antauduimme
= taoitte antauduitte
takoivat antautuivat i
olen takonut lienen takonut olisin
fs“ jonie, anfautunut Jon. e, antautunut e
5
[
s L—iSs
= olin takonut
;5? i TG } antautunut
n Infinitiivi. .
Yksikko. Moniklo.
I. Part. takoa _aniantua — —
Trans. takoakse(ni) antautuakse(ni) = =
II. Iness. takoessa antautuessa — -
Instr. takoen antautuen — —_—
III. Gen. takoman antautuman takomien -
Jon e. j-n. e. Jran.pe
IV. Nom. takominen antautuminen takomiset antautumiset
g e ijanate! e Jinive.
V. Adess. - — talcomaisilla(ni) antautumaisilla(ni)
Participi.
Prees. talova antautuva Perf.  takonut antautunut




(vart. tako, antautu).
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tionaali. Imperatiivi. Optatiivi.
anfautnisin Vi, - — bYie — —
antautuisit tao antaudu talo’os antautuos
antautuisi (takolkaan) (antautukaan) takokoon  antautukoon
anfautuisimme | M.takokaamme antautukaamme| M.  — g —
antautuisitte takokaa antautukaa — —
antautuisivat (takokaat) (anfautulkaat) takokoot antautukoot
takonut Y. ole takonut Y. ollos takonut
antautunut (olkaan) | antautunut olkoon } antautunut
M. olkaamme M. — —
Al takoneet 1y . .
(olkaat) antautuneet oot { ;?ltzzgfncct
Passiivi (vart. taotta, antaudutta).
Ind. preesens taotaan antandutaan
a  Amperf. taottiin antanduttiin
n  perfekti on faottu on anfauduttu
5 pluskv. oli taottu oli antauduttu
Kone. preesens taottaneen antauduttaneen
o perfekli lienee taottu lienee antauduttu
Kond. preesens taottaisiin antauduttaisiin
n  pexfekti olisi taottn olisi antanduttu
Imp. preesens (taottakaan) (antauduttakaan)
»  pevfekti (olkaan taottu) (ollkaan antauduttu)
Opt. preesens taottalkoon antanduttakoon
o perfekti olkoon taottu (olkoon antauduttu)

1I Infin. yks. inessiivi taottaessa antauduttaessa
ITTR s geneliivi taottaman antauduttaman
Participin preesens taottava antauduttava

5 perfekti taotfu (antanduttu)
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Taivutust.N:o L. TTT Luoklka. Aktéive (vart. otta).
Indikat. Koncess. Kondit. Imperat. Optatiivi.
Y. otan Y. ottanen Y. ottaisin Yool Vo o=
% otat otfanet oftaisit ota ottaos
3 ottaa ottanee ottaisi (ottalaan) oftaltoon
E M. otamme | M. ottanemme] M, ottaisimme | M. oftakaamme | M. —
otatte oftanette ottaisitte ottakaa =
ottavat ottanevat ottaisivat (ottakaat) oftakoot
Y. otin
= ofit
=2 .
| ofti
§, M. otimme
= otitte
ottivat 1
s |
olen otta- | Tienen ofta- | olisin ottanut | Y. ole }otta- Y. ollos | otta-
‘£ nutj.me.| nutj.on.e. 3 il B (olkaan)f nut olkoon/ nut
ol -
= M.olkaamme) s | M. —
o olkaa 7l =
(olkaat) )J%E| olkootottancet
2| olin otta-
=| nutj.n.e.
sl R
Infinitiivi. Passtivié (vart. otetta).
Yksikka. Moniklo. Ind. preesens otetaan
1. Part. oftaa — » imporf. otettiin
Trans. ottankse(ni) = n perfekli on otettu
o pluskv. oli otettn
IL. Iness. ottaessa T Kone. preesens otettaneen
Instr.  ottaen = »  perfekti lienee otettn
TG othaman ottamain Kond. pa'eesen.s o otettaisiin
i . e. j n. e w perfekii olisi otettu
Imp. preesens (otettalkaan)
IV. Nomn. ottaminen ottamiset »  Devfekti (ollkkaan otettu)
Jb Atk Gh Jeinses Opt. preesens otettaloon
50 : n  perfekt olkoon otettu
V. Adess. —_ ottamaisilla(ni) 11 Inf. yks. iness. StBinasn
Participi. I noom genet. otettaman
Participin prees. otettava
Prees. ottava Perf. ottanat n perf. otettu




Taivatust. NooIV. TV Laoklec, ARtéive (vart. repi).

Indikat. Koncess. Kondit. Imperat. Optatiivi.
Y. revin Y. repinen Y. repisin Y. — | Ve
% revit repinet repisit revi 5 repios
% repii repinee repisi (repilciiin) repikoon
5 M.revimme | M.repinemme| M. repisimme | M. repikiimme | M. —
revitte repinette repisitte repikii -
repiviit repineviit repisiviit (repikiit) repikoot
Y. revin
) revit !
=| repi ;
2, M.revimme [
S| revitte [
repivit |
— — |
olenrepi- | lienen repiJ olisin repinyt | Y. ole repi-| Y.ollos | repi-
52 nytj-nte. | TnythEnses | S (olkaan)} nyt ollcoun} nyt
= M.olkaamme| 3| M. —
oy olkaa -5 —
‘ (olkaat) ) @| olkootrepineet
= | olin repi- |
é’ nytj.n.e. {
Infinitiivi. Passiivé (vart. revitti).
Yksilko. Monikko. Ind. preesens revitiin
L. Part. repii - » Amperf. revittiin
Trans. repiikse(ni) = n  perfekti on revitty
; w plusko. oli revitty
II. Iness. l'CDI.ESS?j. = Kone. preesens revittineen
Instr.  repien L »  perfekii lienee revitty
II. Gen. repimin repimien Kond. preesens . 1‘e\’§tt-iisiill
or T o, »  perfekli olisi revitty
Imp. preesens (revittiliiin)
1V. Nom. repiminen repimiset n  perfekli (olkaan revitty)
T 0N n S el Opt. preesens revittakoon
A A n  Derfekti olkoon revitt;
V. Adess. = repimiisilla(ni) [, 7 y’.;;.('.s{ e 1'evil:t§ oo
Pal‘tici]}i. LIS y genet. revittimin
Participin prees. revittivi
Prees.  repivi Perf. repinyt * perf. revitty
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Taivutustanln N:o V. V Luwokka., Aktiive
| i
Indikatiivi. Konecessiivi. | Kondi-
Y. luen haravoitsen . Y. lukenen haravoinnen Y. lukisin
o luet haravoitset lukenet haravoinnet [ lukisit
% lukee haravoitsee lukenee haravoinnee |  lukisi
é‘ M. luemme haravoitsemme | M. lukenemme haravoinnemme M. lukisimme
luette haravoitsette lukenette haraveinnette lukisitte
lukevat haravoitsevat lukenevat  haravoinnevat lukisivat
Y. luin haravoitsin
:é': Tuit haravoitsit
= lulki haravoitsi
2 | M. luimme haravoitsimme
= luitte haravoitsitte
lukivat  haravoitsivat
olin lukenut lienen |  lukenut olisin |
2 j-n.e. [ haravoinnut j-n.e. |  haravoinnut Jenuie.f
3
¥
= olin lukenut
X j-n.e. | haravoinnut
g Infinitiivi. 3
Yksikko. Monikko.
I. Part. lukea haravoita — ==
Trans. lukeakse(ni) haravoitakse(ni) — —
II. Iness. lukiessa haravoitessa — =
Instr. lukien haravoiten — s
I1I. Gen. lukeman haravoitseman lukemien havavoitsemicn
Jmiie: jo o e. j- 0, e, Jo 0. €.
1V. Nom. lukeminen haravoitseminen lukemiset haravoitsemiset
Tt Gh fjaen et i Snes Janes
V. Adess. — — lukemaisilla(ui) haravoitsemaisilla(ni)
Participi.
Prees. lukeva  harayoitseva Perf. luokenut  haravoinnut




(vart. luke, haravoitse).
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tionaali. Imperatiivi. ‘ Optatiivi.
haravoitsisin | Y. - — ¥ — s
haravoitsisit | lue haravoitse Jukeos haravoitlos
haravoitsisi ‘ (lukekaan)  (haravoitkaan) lukekoon haravoitkoon
haravoitsisimme |M.lukekaamme haravoitkaamme| M, - -
haravoitsisitte lukelwaa haravoitkaa — —
haravoitsisivat (lukekaat) (haravoitkaat) lukekoot haravoitkoot
e = = e e
lukenut | Y. ole lukenut Y. ollos | lukenut
harayoinnut (olkaan) haravoinnut olkoon /  haraveinnut
M. olkaamme M. — —
. lukeneet
ofcan 1 ; ¢ — [ lukencet
\aravoinnee
(olizant) olkoot | haravoinneet
Passiive (vart. luetta, haravoitta).
Ind, preesens luetaan haravoitaan
a  dmperf. luettiin haravoittiin

n  perfekti
pluskv.
preesens
perfekti
preesens
n  perfekti
Imp. preesens
»  perfekti
Opt. preesens
n  perfekli
IT Infin. yks. inessiivi
LTI n  yenelitvi
Participin preesens
: perfekti

n
Kone.

n
Kond.

on luettu

oli luettu
luettaneen

lienee luettu
luettaisiin

olisi luettu

(luettakaan)

(olkaan luettu)
luettakoon

olkoon luettu
luettaessa
luettaman
luettava
luettu

on haravoittu
oli haravoittu
haravoittaneen
lienee haravoittu
haravoittaisiin
olisi haravoittu
(haravoittalkaan)
(olkaan haravoittu)
haravoittakoon
olkoon haravoittu
haravoittaessa
haravoittaman
haravoittava
haravoittu




Taivutustanlu N:o VI VI Luokka. AEtiivi
Indikatiivi. Koncessiivi. Kondi-
Y. kokoon kokoan Y. koonuen Y. kokoisin
% kokoot, kokoat koonnet kolkoisit
% kkolkoo lkokoaa lcoonnee kokoisi
E:: M. kokoomme  kolkoamme M. koonnemme M. kolcoisimme
kokootte koloatte koonnette kokoisitte
kokoovat kokoavat koonnevat kokoisivat
Y. kokosin
= kokosit
2 -
= Jokosi
8, | M. kokosimme
S kokositte
kokosivat
olen i lienen ) olisin
5 imadimse HhaBooRIuY jemiled [abO0RRUt jone
S
IS
Ry
'%: olin
A P koonnut
£ j. n. e
X Infinitiivi.
Yksiklko. Monikko.
I. Part. koota — — S
Trans. kootalse(ni) — - —
II, Iness. kootessa -— — =
Instr. kooten — o —
III. Gen. kokooman Lkokoaman kokoomien kokoamien
J- n.e. 1 ik, &5 i 1k GH j- n. e.
1V. Nom. Lokoominen kokoaminen kokoomiset kokoamiset
ynale! Th e G Jiniie: jonae.
V. Adess. — — kokoomaisilla(ni) kokoamaisilla(ni)
Participi.
Prees. kokoova  kokoava Perf. koonnut




(vart. koko(t)o, koko(t)a).
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tionaali. Imperatiivi. Optatiivi.
|
kokoaisin Vi — Y. —
kokoaisit kokoo kokoa kootkos
kokoaisi (lkootkaan) i kootkoon
kokoaisimme M. kootkaamme M. —
kokoaisitte kootlkaa ==
kolkoaisivat (kootkaat) kootkoot
Y. ole i YENollos IS
koonnut (olkaan) | koonnut olkoon J lcoonnut
M. olkaamme 1 M. —
olkaa koonneet —
(olkaat) J olkoot koonneet
Passiive (vart. kootta).
Ind. preesens lootaan
w  dmperf. koottiin
n  perfelti on kootfn
w  plusko. oli koottu
Kone. preesens koottaneen
s perfekii lienee koottu
Kond. preesens koottaisiin
w  perfekti olisi koottu
TImp. preesens (koottakaan)
n  perfekti (olkaan koottu)
Opt. preesens koottakoon
n  perfekit olkoon koottu
II Infin. yks. inessiivi koottaessa
T n  geneliivi koottaman
Participin preesens koottava
" perfekti koottu
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Taivutust. oo VIL ¥ Luokka. Aktiivi (vart. pakene).
i |
Indikat. Koncess. Kondit.  Imperat. | Optatiivi.
B e BT et el e il R s L
|
Y. pakenen Y. paennen Y. pakenisin VA — Yy ==
< | pakenet paennet pakenisit | pakene paetkos
E! pakenee paennee palenisi (paeflkaan) paetkoon
‘,E|M pakenemme M.paennemme | M. pakenisimme| M. paetkaamme| M. —
pakenette paennette palkenisitte paetkan —
pakenevat paennevat pakenisivat ‘ (paetkaat) paetkoot
o= sy 45 L _— |
Y. pakenin | [
S| pakenit i
= Sl taiy |
S pal\enf
5 M. pakenimme
~| pakenitte
palenivat
olen paen- | lienen”paen- | olisin paennut | Y. ole  \paen-| Y.ollos |paen-
5 nut j. n. e. nut j. n j. n. e. (olkaan)/ nuf olkoon/ nut
= M. oll\a‘lmmel M. —
a, olkaa = —
(nlkaat) [ E olkoot paenneet
ri g v e e e s T
=| olin paen-
EN _mt_]_ n. e_"_ W Sk
Infinitiivi. ' Passitvi (vart. paetta).
Yksiklko, Monikko. Ind. preesens paetaan
I. Part. pacta = w imperf. paettiin
Trans. pactakse(ni) it o perfekti on paettu
»  Pluskv. oli paettu
IT. Iness. paetessa - Kone. preesens paettaneen
Instr. paeten = n  perfekti lienee paettu
IIL. Gen. pakeneman A Kond. Preesens X paeftaisiin
jon e w perfekti olisi paettu
- Imp  preesens (paettalkaan)
1V. Nom. pakeneminen pakenemiset n  perfekti (ollkaan paettu)
The s G j. n. e. Opt  preesens pacttakoon
. ¥ ¥ : »  perfekti olkoon paettu
V. Adess. —_ pakenemaisilla(ni)l Tnfukshnen) pacttaessa
(g0 LTI genet, pacttaman
Participi. Participin prees. paettava
Prees. pakeneva Perf. paennut . perf. paettu
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V. Impersonaali-verbit.

§ 132, TImpersonaali-verbit ovat sellaisia verbeji, joita
kiiytetiiin vaan yksikén kolmannessa persoonassa ja joita ei
vol kiiyttid persoonallisen subjektin kanssa. Sellaisia ovat:
tiytyy. pitdd, tulee, sopii, késkee, kelpaa. Paitsi sitd kiytetidin
useita persoonallisia verbeji enimmiten vaan impersonaalisesti,
esim. sataa, jdadtad, tuishwaa, pyryttad, janottaa, luvittaa. —
Impersonaali-verbit kiytetiiin ainoastaan aktiivin muodoissa.

Muist. 1. Mydskin varsinaisilla impersonaali-verbeilld, s. o. sellaisilla
lenin tdiytyy, pitid, tulee on persoonalliset muodot, niinkuin téydyn, pidin, tu-
len; mutta niilli persocnallisilla muodoilla on aivan toinen merkitys kuin
impersonaaleilla, niin etti ne ovat lucttavat aivan toisiin verbeihin.

Muist. 2. Suomenkielen passiivi on oikeastansa myo6skin imperso-
naalinen verbinmuoto. Niiistii varsinaisista impersonaali-verbeisti eroaa se
passiivisen muotonsa kautta kuin mydskin siten, etti silli muutamissa mo-
deissa on puhdas passiivinen merkitys (vert. § 118).

Impersonaalein taivutuksesta olkoon seuraava verbi esi-
merkkinii: y

Indikatiivi.

Preesens sataa Perf. on satanut
Iimperf. satol Pluskv. oli satanut
Koncessiivi. Konditionaali.

Preesens satanee Preesens sataisi
Perfeliti lienee satanut Perfelti olisi satanut
Optatiivi.

Preesens satakoon
Perfekti ollkkoon satanut

Infinitiivit:
I. sataa; II. sataessa, sataen; IIL. sataman, satamassa j. n. e.
IV. sataminen; V. satamaisillaan.

Participit:
Preesens satava. Perfelti satanut,.

Muist. Harvinaisia ovat: on, oli (lienee, olisi) satava; satakaan, ol-
kaan satanwt. Useista impersonaali-verbeistii ei merkityksensii vuoksi saata
kiiyttid liheskiiin ndin monia muotoja; esim. verbeistd tdytyd, pitid ovatb
useat infinititvin muodot, kuin myiskin imperatiivi, tuiki tavattomat.

¥
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VI. Refleksiivi-verbit.

§ 133. Refleksiivisiii ovat sellaiset verbit, joissa verbin
vaikutus kohtaa subjektia, s. o. vaikuttava subjekti on samalla
objekti. Niiden johtopidtteet ovat wtu, yfy; esim. (anfa:)
antautua, (teke:) fekeytud. Sidetavuut tu, ¢y saattavat kadota,
joten syntyviit lyhenneet u-, y-piiitteiset’ muodot, esim. ania-
wtu-n: antaun, teke-yty-n: tekeyn, tai myoskin pideti wntu-, ynty-
piiitteiksi, esim. antauntua, tekeyntyd. Viimemainitussa tapaulk-
sessa {n edessd olevat u ja y voivat muuttua samaksi kuin
vartalon viimeinen vokaali; esim. antaantua, tckeentyd, kokoontua.

§ 134. Utu- ja untu-piiitteiset verbit taipuvat sddnnolli-
sestl, samoin kuin muutkin IT:sen lnokan verbit, mutta niisti
lyhenneiden u-, y-péiitteisten taivutuksessa ovat seuraavat poik-
keuskohdat vaarinotettavat:

1) Akt. indik. preesens-ajan yks. 3 persoona saa aina
piéitteen pi; esim. antaupi, tekeypi.

) phdtteistd wiu, yly siilyy sidekonsonantti ¢ imperfel-
tissid, s:ksi muuttuneena; esim. anfaut-in: antausing tekeysin.

3) Sama ¢ siilyy myos niissié muodoissa, jotka saavatb
#1l4 alkavia padtelisiii, s. o. akt. I ja IT infinitiivissd ja
koko passiivissa; esim. anfaut-ta’: antauta, antaui-tessa: an-
tautessa, pass. vart. (antawt-ta:) antautte (k. § 119).

Muist. 1. Niiti lyhempii refleksiivi-verbeji ei saa sekoittaa w-, y-
pitiitteisiin meedia-verbeihin; esim. paistuu, kaatuw, mustuw (k. § 195).

Muist. 2. Vanhassa runokielessiimme tavattavia, dtse-sanan avulla
syntyneitii refleksiivi-verbeji k., § 206.

Esimerkkeji: vart. jokauwtu, jakaantu, jokaw; nokeutu, no-
keentuw, nokew ; toteutu, toteentu; velkautu, vellbaantu; tuskawti, tus-
kaantw; (vert. § 196).
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VII. Siinnottomit ja runsasmuotoiset verbit.

§ 135. I luokka. Verbi kdyn muuttaa ymn in edessi
p:ksi, mutta muuten taipuu sddnnollisesti; imperf. kéivin, kivit,
kiivi, kivimme, Tdvitte, Tivivit; kond. prees. Livisin, kivisit j. n. e.
(vert. § 21, muist.).

IT luokka. Verbivartalosta seiso saattaa sidevokaali muu-
tamissa muodoissa kadota; tavallisimmat niisti ovat:

Imperat. seis, seiskaamme j. n. e.; optat. seiskoon, pass.
prees. seistaan, imperf. seistiin; (akt. kone. seisnen, part. perf.
seisnut).

TIT luokka. Sidevokaali saattaa kadota verbivartalosta
tietd; esim. tictinen (tiet-nen): tiennen, (licti-ten, tiet-ten): tieten;
ticta-nyt: tiennyt; tieltiin, tietty (vert. § 205, 5 ja 6).

V luokka. Verbivartaloista ndke ja teke katoo e ¢m, kn
ja nmn edestd, ja b muuttuun Juksi; esim. teke-td’: tehdd, telhe-
kiin: tehkion, tekenyt: tehmyt (k. § 38, 6). — Vartalossa Laitse
¢ saattaa infin. #n edessd myos pysyi: lLaitsea tai kaifa. Var-
talossa suilse ¢ aina pysyy £n, kn ja nm edessi: swilsea, swid-
senut, switsekoon; (vert. § 32, 3).

§ 136. Muutamilla suomenkielen verbeilli on kaksi var-
taloa, joista sitten myioskin syntyy kaksinkertaiset taivutus-
muodot. Sellaisia ovat kolmitavuiset oi-, di-piitteiset vartalot,
joiden toinen vartalo on eifse-, dilse-péitteinen; esim. haravoin
tail haravoitsen. — Paitsi néitd on useilla verbeilld, kirjakielisen
muodon rinnalla, enemmin tai viihemmin murteellinen muoto;
sellaisia ovat esim. fkatoon, kadota; ammun, ampua; kammon,
kammoa; Uhoan, lihota, jotka murteittain ja runokielessid usein
kuuluvat kadon, katoa; ampuan, ammuta; Lammoan, kammota;
lihon, lihoa. — Kaksitavuisilla ¢-piitteisilli on usein pitempi
tse-péiitteinen muoto; esim. hankin ja kanfitsen, nautin ja nau-
titsen, ruoskin ja ruoskitsen, kaupin ja lkaupitsen, karhin ja kar-
litsen, Tyydin ja kyyditsen, merkin ja merkitsen, tukin ja tulkitsen
y. m. Niissii vilmemainituissa verbeissii passiivi, kummastakin
vartalosta sifinnollisesti muodostuen, on samanlainen; esim.
V. nautti, pass. v. nautitta; naulitse, pass. v. myos nautitta.

VIII. Kieltosana.

§ 187. Kieltosana on suomenkielessii verbi. Se taipun
seuraavalla tavalla:
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Indil:. Konc. Kond. Imperatiivi. Optatiivi.

WENS e — - — —
et ili eld - iallos ellos
el (iillciiin) (elkiiiin) ilkion  elkdon

M. emme ilkiggmme  elkidimme - —
ette alkad(tte)  elkad(tte) - —
eiviit (ilkaat) (elkiiiit) alkoot  elkoot

Muist, Indikatiivilla, koncessiivilla ja konditionaalilla on
siis yhteinen kieltomuoto, ja ne eroovat toisistaan ainoastaan lisittiviin pii-
verbin avulla; esim. en sano, en sanone, en sanoisi.

§ 138. Kieltiiviit piitiverbin muodot saadaan siten, ettd
kieltosanan ylli oleviin modinmuotoihin lisétiin:

1) Indik. preesens-ajassa: piiliverbin aktiivin tai pas-
siivin aspirationin sulkemat indik. vartalot; esim. en, ef j. n. e.
lue; ci lucta.

2) Kone. ja kond. preesens-ajassa: piiverbin aktii-
vin tai passiivin koncessiivin ja konditionaalin vartalot; esim.
en, et, emme j. 0. e. lukene, lukisi; ei lucttane, ei lueltaisi.

3) Imperat. yks. 2 persoonassa: aktiivissa pédverbin
aspirationin sulkema vartalo, esim. d@lé lue’. — Imperatiivin
muissa ja optatiivin kaikissa persoonissa piiiverbin
optatiivin vartalo; esim. (d@lkdin lukeko), d@llis lukelko, dlkiin
ltukeko, dlkddnume j. n. e. lulkeko, @lost lukelbo. — Passiivissa
passiivin vartalo ynni ko, ki, esim. (ilkddn luettako), dlkiin
lucttako.

Muist. Puhekielessi liitetiiiin usein paiverbiin imperatiivin oma modin-
merkki ka, esim. dlkid sanoke, dlkid hatsoka (Sad. IV, s. 28). Kirjakielessi,
Iciytetiin nykyjiin aina ko, ja pulekielestikin ke alkaa yhii enemmiin hii-
pyit pois, *

§ 139. - Imperfekti syntyy siten, ettii kieltosanan ind.
muotoihin lisitidn: aktiivissa pddverbin akt. partic. perfek-
tin yks. tai mon. nominatiivi; passiivissa pass. part. perfektin
yks. nominatiivi; esim. en, ¢f, et lukenut, emme, ette, eiviit luke-
neet; ei luettu.

#* Collan ja Eurén kicliopeissaan kityttiviit imperatiivissa ainoastaan
modinmerkkid ke; vert. Collan, Finsk sprikl. siv. 116 ja 117, Kurén, kolmas
ruots. painos, 8. 93; samoin Korander, mydntien ko:nkin mahdolliseksi, k. K. Ko-
rander, Suom. nimuklka- ja lausukka-sanoista, tabelli 2.



100

§ 140. Perfekti syntyy siten, etti aktiivissa kielto-
sanan indik. persooniin lisdtééin vartalot ole, liene, olisi ynni
pédverbin akt. partic. perfektin yks. tai mon. nominatiivi; esim.
en ole lukenut, emme ole lulencet, en lene lulenut, emme licne lu-
keneet, en olisi lukenut, emme olisi lukeneet. — Passiivissa li-
siitiiéin kieltosanaan vartalot ole, liene, olisi ynni pass. partic.
perfektin yks. nominatiivi; esim. ei ole luctin, i lienc lucttu, ci
olist luettu. — Imperatiivin perfektissi (paitsi yks. 2 persoonassa)
ja optatiivin perfektissi liitetdin apuverbiin modinmerkki ko,

esim. allion ollo sanonut,

allkoon olko sanottu.

Kieltdivd Réiytelmd. ARtiivi

Indlkﬂfuw. ‘ I{oncessiivi. ’ Ixomh-
R en ] Y. en 3, f'n I
2 et et
2 el i , 01 {
é M. emmc lupaa M. emme | luvanue M. emme [
ette ette cite
mmt eiviit eiviit }
o |1 Y& G l “
= et luvannut
= el I
S | M. emme ]
= ette luvanneet
eivit I
Y., Y. en 1 Y. en
= ole luvannut el liene luyannut et
2 i ci
S| M. emme M. emme l M. emme l
Ry ette o]e Invanneet ette liene luvanneet ctte
eiviit eiviit .[ civiit J
S EE
2“ et l olluf luvannut
Sails. Heion . |
== | M. emme
»é ette | olleet luvanneet
eivit '
Passiivi (piadverbin
Indikatiivi. E Koncessiivi. ‘ ‘
Preesens-aika ei luvata l ci luvattane
Imperfekti ei lnvattu | —
Perfekti ei ole luvattu | ei liene luvattn
Pluskvamperfekti ei oltu (ollut) luvattu l == |
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§ 141. Pluskvamperfekti saadaan siten, ettd aktii-
vissa kieltosanan indikatiivin persooniin lisdtdén apuverbin
partic. perfektit ollut, olleet, ja niiden jilkeen pidverbin akt.
partic. perfektin yks. tai mon. nominatiivi; esim. en ollut lulc-
nut, emme olleet lukeneet. — Passiivissa menetellddn samalla
tavalla, pifiverbin partic. perfekti vaan muntetaan passiiviseksi;
esim. ¢ ollut lucttu; omituista on, etti tisséi tapauksessa apu-
verbikin tavallisesti seisoo passiivisessa muodossa, esim. ei
oltw luettu (vert. § 122, muist. 1).

G

(pédverbin vart. lupata).

tionaali. Imperatiivi. r Optatiivi.
Vi, — Y —
ild lupaa illos
i (ilkiin) ilkoon
lupaisi M. illsimme [ o M, — [ luvatko
ilkii, ¢ =
(iilkiidt) ilkoit
|
e v, — Y. —
olisi luvannut ili ole A illos
(alkadn ollto)} luvannut ilkbon } ollko luvannut
M. ilkdimme M. —
olisi luvanneet ilkii.  ; olko luvanneet =
(allciiit) f alkoot olko luvanneet
vart. luvatta).
Konditionaali. Imperatiivi, Optatiivi.
ei luvattaisi (ilkiiin luvattako) illkdon luvattako
ei olisi luvattu | (ilkiin olko luvattu) (dlkoon olko luvattu)
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§ 142. Koska kieltosana suomenkielessii on verbi, niin
el sitid saata adverbin tavalla yhdistid infinitiiveihin eiki
participeihin. Niissd modeissa kiytetiin olla-verbin infini-
tilvejd ja participejd, joihin liitetiitin pédverbistéi ITImnen in-
finitiivin abessiivi. Participin preesens-ajan asemesta vol
kiyttada myos pidverbin IlTnnen inf. abessiivista muodostet-
tuja karitiivi-adjektiiveja. Isim.

Aktiivi.

Yksiklko. Monikko.
I Infin. Paré. olla ‘ =
Trans. ollakse(ni) =
IT ,,  Iness. ollessa —
Instr. ollen -
IIT ,, Genet. oleman - lukematta ——

» JLlat. olemaan ——

» Llat. olemasta —

» Adess. olemalla —

» Abess. olematta | —

IRV I oleminen —

» Gen. ; lukematta § olemisen —

5 Pm-&.] olemista, —
V. Adess. olemaisillani lukematta
B {lukematta. oleva lukematta olevat

’ lukematon lukemattomat
LPartic perf.  lukematta ollut lukematta olleet
Passiivi.
IT nfin. lukematta oltaessa

ETeas oltaman lukematta
Partic. prees.  oltava lukematta
Partic. perf. oltu lukematta

Muist. Muutamien lkonjunktfionien kanssa sulautuvat kieltosanan in-
dikatiivin muodot yhdeksi sanaksi. Ne ovat: ettd, jotta, jolla ja elli; esim.
etide en, eltd et j. 0. e.: elten, etlet, eltel, eltemme, eltetle, elleivdit; jotia en: jolien,
Jottet, joltei, jotlemme, joltelte, jolteiviit; jolla (= jos) en: jollen, jollet, jollei,
Jjollemme, jollette, jolleiviit; ellit (= jos) en: ellen, ellet, ellei, ellemme, ellette, elloivdit.
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III. Partikkelit.
I. Adverbit.

§ 143. Adverbit suomenkielessii ovat joko sanojen lop-
puun liitettivii, pidtteentapaisia liittopartiklkeleita tal itsendi-
sid sanoja.

Liittopartikkelif.

§ 144. Liittopartikkeleita ovat: han, ko, ka, kana, ki, kin,
pa, s (jilinnos pronominista sindg); esim. johan, mindhdn, sano-
taanko, kuinka, ei nimeksilind, sindlin, nimpd wiinkin, kuules,
katsos. Yhdistyksen ja supistuksen kautta syntyy niistd uusia
partikkeleita: kohan, (kana:) aan, kaan; pahan; s liittyy partilk-
keleihin ko, ka, pa; esim. onkohan, ci mitdkddn, ei mitddn, ollen-
kaan, onpahan, Tuuletlos, luinkas, tuleppas (k. § 48).

Ttseniiiset adverbit.

§ 145. Ttseniiset adverbit osoittavat joko paikkaa, ta-
paa, aikaa tali madrid; ne ovat:

I. Alkuperaisid, niinkuin: aing, heti, juuri, maar L
mar, muka, nyt, vield, dsken, halle, irt, poilki, puhki, vaiti, joskus,
koska, ehld, sangen, vasta.

II. Seuraavilla varsinaisilla adverbip#itteillid
syntyneité:

1) -sti, liitetaiin adjektiivein vartaloihin; esim. somasti, somem-
masti (v. somempa), somimmasti (V. somimpa), taitavasti, seu-
raavasti, vastaavasti, tietysti.

Téamin padtteen liittymisestd laskusanoihin k. § 91, 2.
9) -fen (li), liitetddn tavallisesti pronomineihin; esim. {fditen,

muuten, kaiketi; vaseti, olletiklan; (k. prolatiivia, § 66).

5) -nne (1), littetién tavallisesti pronomineihin; esim. tédnne, sinne
(k. latiivia, § 70); sinnes, kunnes.

4) -tusten, -tuksin, -ksuttain, -kkain; esim. rinnatusten, vieretysten,
suutatusten, vastatusten, pdadksytysten, kisityksin, pddlletyksin,
vieretylsin, perdlsytidin, rinnaklkain, vierekkdin.

5) -oin, pronominipiite, osoittaa aikaa; esim. silloin, milloin,
jolloin, kulloin, muulloin, muwinoin, twonoin (luonain), tuelloin.

6) -l, esim. kulali, sikali, mikali, hiljakkali, pitlokkali, takdli (Kal.
3: 280; 12: 394).
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III. Nominien eri sijoja, adverbeinid kiytettyini;
esim.
Nominatiivi: kylla, ihla, paljo, kolo, lika, aila y. m.
Genetiivi: kaibkein, kaiklien, hiljan.
Akkusatiivi: paljon, kawan, vihenandn, enenimndn.
Partitiivi: paljoa, kawkaa, salaa, ullkoa, kotoa, kotia, kawempaa,
ulompaa, lahempdd, totta, yhtd, tosiaan, katkkiaan, hiljaa.
Inessiivi: kerrassaan, yhdessd.
Elatiivi: wdlistd, wudestaan, aimoastaan, jarjestddan, suorastaan.

Muist. Yllimainittu piite -siz on ste-paitteen toisinto, esim. wéilisti,
ainoasii. ;

Matiivi: farkkaan, varmaan, dancen, mydtdinsd, hiljaan.

Adessiivi: munalla, kailifialla, alhaalla, ylhidalld, siclld, tddalld, ta-
hallani (-st, -nsa j. n. e.), silldnsd.

Ablatiivi: muunalta, kailkialta, alhaalta, ylhddltd, kylldltda.

Muist. Téimin piitteen toisinto on piite -I4, esim. laajalli, syvilli,
syvemmdilti,

Allatiivi: wudelleen, verkalleen, hiljalleen.

Essiivi: kaukana, ulkona, Lotona, Lauempana, wlompana, ensinnd,
lahempéing, ldlampdnd, ldhimnd, Uikempdnd, hwomenna, tdnd-
pénd L. tanddn, yhtenddn, toisinaan, yksindni (-st, -nsd, -mme
J- . e.).

Translatiivi: kauaksi 1. Lawas, ulos, lihes, awemmaksi, ulommalsi
(ulommas, wlomma), ldhemmdlsi (Idhemands, ldhemmd), lialsi,
kylldlst, taas 1. taasen, joksikin, myds, yhsikseni (-si, -nsd
J- n. e.), hiljaksensa.

Abessiivi: suotta, ddneti, huoleti, hengeti.

Instruktiivi: aemuin illoin, din pdivin, disin, aamuisin, jolkaisin,
harvoin, Tesken, Lahden, Folmen Lesken, aivan, kovin, Lyllin,
ensin, tosin, kotoisin, syntyisin.

IV. ITisen infinitiivin instruktiivejd; esim. kwmartacn, sa-
nellen, vastaten, lawmoittain, joukotttain, vworotiain., Tallaisia in-
finit. instruktiiveja ovat myoskin distributiivi-laskusanat yksi-
tellen, haksitellen, kaksittain (olemattomista infinitiiveistd ylksittdd,
kalsittan); samoin: Lapoittain (kapotellen), nauloitiain, leiviskitttdin,
tynnyrittdin (sangen harvinaisista infinitiiveisti: kapoittaa, naw-
loittaa j. m. e.). — Piiite ain saattaa substantiivisista juurista
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johtuvissa pideti adjektiiviseksi mon. instruktiiviksi, esim.
nauloittaising kapoittaisin, vuorottaisin.

V. Liittosyntyisii; esim. poikipuolin, jalansyten, pit-
Linpdin, suinpdin, kaksinkerroin, vastilddn, vastedes, eritoten.

§ 146. Adverbeji vahvistetaan joko toisilla adverbeilla,
esim. Lovin kawniisti, hyvin hyedsti, sangen somasti, tai adverbin
omalla alkutayuulla, johon liitetéiéin partikkeli po; esim. ypi
ylsin, appo alasti, apposen auli, (vert. § 80, muist.). — Useita
adverbeji saattaa vertailla, esim. twonnempana, tinnempdid (k. §
83, muist. 2).

II. Postpositionit ja prepositionit.

§ 147. DPostpositionit ja prepositionit yhdessii nominien
kanssa osoittavat joko paikkaa, aikaa, tapaa tai syyta, sil-
loin kuin nominit yksinééin eivit sijapiditteilld kyllin selviisti
osoita nditd subteita. Ne vaativat joko genetiivi# tai par-
titiivia tai kumpaakin. Muutamat ovat seki prepositioneja
etti postpositioneja. Useimmat niistd ovatkin vaan sellaisten
nominien eri sijoja, joiden muut sijat ovat kiiytinnosti ka-
donneet; senpd vuoksi vaatiikin suurin osa postpositioneja ge-
netiivid. Sama seikka tekee mahdottomaksi tarkoin luetella
kaikki postpositionit; téirkeimmit ja tavallisimmat ovat:

Postpositioneista:
Genefiivin kanssa:
alla, alta, alle.
alatse.
asemesta.
edessd, -estd, eteen, edella, -lid, -le.
Joukossa, -sta, -klkoon.
Lanssa.
kera, -lla, -lle.
kohdalla, -lta, -le.
luota, luona, lwo, luokse.
livitse 1. lapitse.
muassa, mukaan.
NGl
ohessa, -sta, -een, -lla, -lta, -le, ohi, olitse.
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perissd, -std, perdadn.

poiliki.

pddssd, -sti, -hdn, -Ud, -ltd, -le.

rinnalla, -lia, -Ue.

seassa, -sta, sekaan.

sisdissd, -std, sisddn, sisdlld, -ltd, -lle.

swulla, stvutse, sivuitse, sivit.

suhiteen.

takana, takaa, taq, taakse.

tylimdi, tykod, tyli.

taihden.

vaiheella, vaiheilla.

verosta. .

vieressd, -std, viereen, vierelld, -ltd, -le, vieritse.

vuolsi.

vélissdi, -sté, véliin, validld, -ltd, -lle, -tse.
yli, ylld, yltd, ylle, ylitse.

ymparilld, -lida, -le.

Partitiivin kanssa:

Loliti, Eolden, kolitaan.

mydten, mydden.

varten.

§ 148. Niistd, jotka ovab sekii prepositioneja ettd post-

positoneja, kiytetidin:
Prepositionina Postpositionina

Partitiivin kanssa: partitiiv. genetiiv.
ennen Leskelld, -lid, -le
paitst likelldi, -ltc, -le
pithin ' liihelldi, -ltdi, -lle
vasten vastassa, vastaan

; anio Prepositionina Postpositionina
Genetiivin kanssa:

8] genet. ja part. genetiiv.
hallz -
hawtta leesken
lépi ympdre

Muist. Ilman, liki ja vastapidii ovat partitiivia vaativia prepositio-
neja; liki ja pastapddld joskus myos postpositioneja. Fdelld, jilesti, jéilkeen
aikakiisitteiden ja pedlle laskusanain kanssa kiiytetiin prepositioneina ja
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vaativat genetiivii. — Useita postpositioneja kiytetiain myoskin ilman subs-
tantiiveja, siis adverbeina, Toiset tans ovat pidettiviat paikallisuussijojen
vahvistuspartilkeleina. Sellaisia ovat: piin, kisin, saakka, puolen, asti; esim.
itdidn piin, eteliidin kisin miltd puolen, rannassa asti. (Vert. Jahnsson, Sats-
lira, siv. 103).

L. Konjunktionit.

§ 149. Konjunktionit ovat taipumattomia sanoja, jotka
yhdistivit lauseita tai yksityisidé sanoja toisiinsa. Ulkomuo-
doltaan ne ovat jjoko alkuperiisid, esim. ja, (ahi, ehkdi; tai no-
minein eri sijoja, esim. kuin, wiin, Luitenkin; tai yhdistettyja,
esim. nitnkuwin, josko, sentdhden.

§ 150. Merkitykseltiin ovat konjunktionit:

1) Kopulatiiviset: ja, yund, sckd, seki — ettd, sehid —
Jotta; ka, ki (liitetddn kieltoverbiin); saati, saatikka, myds.

9) Disjunktiiviset: efi, elitkd, tai, tahi, taikka, joko —
tai, taikka — taikka, vai.

3) Adversatiiviset: muita (runok. mut), wvaan, paitse,
Daitsi; en, ct j. n. e. ainoastaan — vaan myds; (mutta, vaan, ja)
lwitenkin, Tunvminkin; taas.

4) Konklusiiviset: sentdhden, siksi, siis, nitnmuodoin, wiin.

5) Kaussaaliset: silld, kun, Loska.

6) Komparatiiviset: luin, yhtd— kwin, nimkuin, ildidnkuin.

7) Temporaaliset: kun, kunnes, jahla, heti win, sitten-
fewin, ennenfuwin.

8) Finaaliset ja konsekutiiviset: elld, jotta.

9) Konditionaaliset: jos, kun, (cllé:) clen j. n. e.,
(jolla:) jollen, jollet j. m. e. (k. § 142, muist.).

10) Koncessiiviset: vailka, jos kolhta, (chkd).

11) Interrogatiiviset: -ko, -ki, tokko, josko.

Muist. Moni niistd konjunktionina kiiytetyistii sanoista on oikeastansa

adverbi. Jotleut, esim. paitsi, saattavat olla sekid adverbeji ettii postposi-
tioneja ja konjunktioneja.

1V. Interjelktionit.
§ 151. Interjektionit merkitseviit:

Hoa: aha; ahaa, hei, haha, hilii!
Nkkumista: dhdh, kutti, piti!
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Swrua: a/, aijai, voi, voivoi, oi!

Kummaslusta: nol, kah, olo, het, ha!

Huomautiamista: loi, hoiloi!

Inhoa: lwyi, ui, dal!

Vilittamattomyytta : huilai!

Muist. Interjektioneihin saattaa myéskin lukea luonnon ja eliinten
Adnid matkivat sanat, niinkunin: roiskis, loiskis, ldiskis, mdé, muw y. M.
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SANAIN SYNTY.

§ 152. Suomenkielen, niinkuin muidenkin kielten, sanat
ovat joko alkuperdisii tal jilkisyntyisid. Alkuperiisidi
ovat sellaiset sanat, joissa nykyjiéin el enii saata erottaa
muuta kuin yksinkertaisen sananvartalon; esim. falo, fyito,
vien, kantaa. Suomenkielen alkuperiiset sanat niyttivit mel-
kein kaikki olevan kaksitavuisia. Yksitavuisia vartalosanoja
ei ole jos puoli sataa ja nekin ehki ovat lyhentymilld kaksi-
tavuisista muodostuneet. Jélkisyntyiset ovat syntyneet alku-
periisistii joko johdon tahi liiton kautta. Johdettuja ovat
esim. vakinainen, laulaja, Swometar; littbosyntyisid esim. wieras-
mies, rautatie, miclitietto, ylenkatsoa.

I. Nominien synty.

I. Johdannaiset.

§ 153. Seuraavilla eri piitteilld syntyy johdannaisia alku-
periiisistii vartaloista tai toisista johdannaisista.

-a8 (v. -aha).

§ 154. Tilla péatteells johtuu adjektiiveja:

1) nominivartaloista, joiden sidevokaali tavallisesti katoo;
esim. (v. Fkiele:) Lielas, (karva:) karvas, (armo:) armas; viliin
muunttun sidevokaali 2ksi; esim. (v. armo:) armias, (talve:) tal-
vias, (vuote:) vuotias. Muutamat téllaisista johdannaisista kiy-
tetéidn samalla substantiiveina; esim. (v. wiere:) wvieras.

2) frekventatiivi-verbeistii; sidevokaali muuttuun péitteen
edessii :ksi; esim. (v. antele:) antelias, (puhele:) puhelias, (utele:)
utelias, (tydtlele:) tyitelids. Useaan johdannaiseen ei ole ole-
massa frekventatiivista juurta, vaan se tiytyy niihin olettaa;
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esim. onnelias, armelias. — Substantiiviksi muuttuneet ovat
kauppias, valtias (verb. vart. kauppi, valli).

-¢ (v. -ehe).

§ 155. Talld piditteelld johtumn:

1) substantiiveja, useimmiten kaksitav. a-, o-, u-piittei-
sistd, joskus 7- ja e-piiitteisistii verbeisti; sidevokaali katoo
johtopiiitteen edestid. Tallaiset johdannaiset merkitseviit:

a) tekoa; esim. (v. hankhki:) hanke, (v. kasta:) kaste (= visti-
minen), helke. Useimmiten samalla teon tulosta; esim. yyske,
pauke, pule, sade, micte, like, koe, Fanne.

b) ainoastaan teon tulosta, niinkuin: (v. hauio:) haude,
lause, paise, wwrre, pddrme, ndyte.

¢) teon wvillikappaletta; esim. side, woide, peile, kiyle, tayte,
peruste, viivyte.

d) teon esinettii; esim. jaule, neule.

e) tilaa, jossa joku on; tillaisista sanoista kiiytetiin ta-
vallisesti vaan paikallissijoja; esim. {fukkeissa, sulkeissa, kier-
teissd, lenteelld, ullkeella, teheilld, valveille. — Joskus mnomini-
vartaloistakin; esim. jalkeclla, jalkeilla.

2) Kollektiiveja eli ryhmiisanoja, nomini-vartaloista; johto-
pidtteen edessi muuttuu sidevokaali aina w:ksi; ‘esim. (seura:)
seurue, (poika:) poikue, matkue, alwe, love, puolue.

-in (v. -ime).

§ 156. Piitteelli in muodostuneet sanat merkitsevit teon
villikappaletta; useimmat niisti johtuvat - ja e-piitteisisti,
muutamat supistuvaisista verbeistii; esim. (v. kanta:) kanwin;
lennin, poltin, wistin, poljin; (liipaisc:) Wipaisin, keritsimet, (V. avaa:)
avain, viskain. — Harvemmin o-, «- ja i-piitteisisti verbeisti;
esim. (v. hiero:) lierin, aswin (Litinndisissi), astuin (11it.), pyyh-
kin. — Muutamia johtuun se-piiitteisistii adjektiiveista; esim.
(v. alaise:) alaisin, perdisin, kuolaisin.

-i0.
§ 157. Talla piitteelld syntyneet substantiivit merkit-
sevit:
1) tekijid tai olijaa, johtuen verbivartaloista, joskus no-
mineista; esim. verb. vart. sikii, lylkdd, riivaa, heittd, ole, (konti,
sunti): sikio, hyllio, vitio, heittis, olio, kontio, suntio; nom. vart.
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ilkee, harmaa, rauwta, malkea, oli: ilkio, harmio, rautio, mallkio, alio.
Tillaisissa johdannaisissa on tillid pidtteelld nsein halveksiva
merkitys ja se osoittaa omistajassansa jotakin méardd pa-
huutta tai vaillinaisuutta.

2) esineiti; esim. nom. vartaloista haapa, laita, kalpa: haa-
pio, laitio, kalpio.

'3) teon tulosta, johtuen muutamista supistuvaisista ja
{se-piiitteisisti verbeistii; esim. (v. wrwaa, huomaa, pallkkaa): ar-
vio, huwomio, palklkio, (ansaitsen:) ansio, (fuomitsen:) twomio, (fudii-
vitsen:) héirid ; samoin (maiitsen:) mainio, (valitsen:) valio, jotka
kiiytetiiin enimmiten adjektiiveina.

4) Kollektiiveja; esim. (v. joukko:) joukkio (Kal. 19: 238).

'jﬂ..

§ 158. Tilli johtopiitteelli muodostetaan tekijiii tai oli-
Jjaa merkitsevii substantiiveja; pii"—'tte liittyy kaikkiin verbi-
vartaloihin, niitd muuttamatta; esim. luoja, myyjé, ampwja, vas-
tustaja, pu; ]r]n‘g(r Ainoastaan e-piiitteisissi muuttuu sidevok.
e iksi, ja supistuvaisista katoo sidekonsonantti; esim. (v. luke:)
lukija, (panettele:) pancttelija, (vart. lupata:) Iupaqm, kolooja, ki-
rooja, kivoaja, kaluaja.

-jainen (v. -jaise).

§ 159. Tami piidite on muodostunut johtopiitteesti -ja
yuni diminutiivi-padtteesti -inen; sitd kijytetiin:

1) eliinten ja ihmisten nimissi, esim. (v. ampu.) ampijai-
nen, (V.o survo:) survijainen, (V. paina:) painajainen; dyrijiimen,
nalliyainen, lyklijamen, aukojainen (Kal. 25: 170).

2) juhlien ja pitojen nimissi, tavallisesti monikkomuo-
dossa; esim. (v. laske:) laskijainen, (v. loppu:) loppijainen, (v.
pddise:) pddsijdinen ; ristijiiset, hautajaiset, karhun-saajaiset, kirpun-
tappajaiset.

-jan, -jain, -ain (v. -jame, -jaime, -aime).

§ 160. Nimi edellisestii supistumalla syntyneet piiitteet
merkitsevit tekijid tai olijaa; esim. (v. kulke:) kulkijan (kulki-
Jam); (asw:) aswjan (asujain); (ldhte, imperf. liksi:) liksijin (lék-
sgjdin); (V. kdy:) kavijin (= vieras Kant. I, 203). — Viliin on
titen syntynyt johdannainen supistunut; esim. (v. eli:) eldin,
(kasva:) kasvain.
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Muist. Useat, pitien piitettii ia alkuperiiiseni johtopiiitteend, lkir-
joittavat e- ja i-piiiitteisistii verbeisti johtuvissa ja-, jainen-, jain-piiftteiden
asemesta ia, iainen, iain; esim. (luke-ia:) lukia, (laske-iainen:) laskiainen,
(Fulke-iain :) kulkiain, (purjelti-ia:) purjehtia. Mutta (asw-ia:) asuja, (saa-
iaisel ;) saajaiset, (asu-ian:) asujan (k. §§ 28, 29).*

-kka.

§ 161. Padtteelld kka syntyy:

1) tekijin ja paikan nimien alkusanoja; esim. lapsulika,
nuorukka, Viljakka, Janakka. Naistd syntyy sitten kiytinnossi
olevat inen-pititteiset tekijin ja [a-piditteiset paikan nimet;
esim. lapsukainen, Viljakainen, Janakkala (k. §§ 166, 1; 178).

9) diminutiivi-substantiiveja, jolloin juurisanan sidevo-
kaali joko a) pysyy, esim. (mulli:) maullikla, (vattu:) vatulla;
tahi b) mumuttuu iksi, esim. (vasa, vasu:) vasikka, (kanta:) kan-
nikka, (musta:) mustibka, (fude, v. lutee:) lutilka, (made, v. matee:)
matikka; taikka c¢) muuttun wksi, esim. (haara, pohja, silmd,
puola, soppi?) haarulka, pohjultka, silmulia, puolullka, sopulka. —
Usein diminutiivinen merkitys ei niissii eniiii tunnukkaan,
esim. sanassa mustiklka,

\ 3) diminutiivi-adjektiiveja, esim. (v. puna:) punakka, (v.
tanea?) tanakka, (haalea:) haalakla.

-kko.

§ 162. Tilla padtteelld johtnu:

1) tekijin nimi#, tavallisesti substantiiveista; esim. far-
jallo, (umpi:) wmmikko, nuorikko, yokkd, voikko, sydimikko. Ades-
siivista pdadlli: pdadllikks. — Monella, tilli pidtteella johtu-
neella sanalla, on selvi naispuolinen merkitys; esim. nuoriklo,
Venakko, Viraklko, linnalko (vert. § 54, muist.).

2) teon nimidi; esim. synndkk, ennalko, yllakks (infin. ryn-
ldd, entdad, ylidd).

3) paikan nimii; pidte liittyy sidnnollisesti yksikon tai
monikon vartaloon; esim. lastullo, rapakko, pajullo, heiniklo,
kivikko, petdjikhko, lepikko. — Monessa sanassa on paikan mer-
kitys heikonnut ja viliin kokonaan kadonnut; esim. juuriklo,
luodikko, haulilko, viisikko, puoliklo, nclikko, ylksikko, moniklo.

4) Diminutiiveja; esim. veilko, nailko.

* Tarkempaa niisti piatteisti snapisenraavista teoksista: Ahlqvist, Suom.
kielen rakennus,siv. 6—9.— 0, Blomstedt, Suomen verbien vi eli pi pitiitteesti, s, 34.
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-lainen (v. -laise).

§ 163. Talla padtteelld, joka on syntynyt paikkaa mer-
kitsevisti pidtteestii la ja adjektiivisesta piitteestd inen, joh-
tuu substantiiveja, jotka osoittavat:

1) kansallisuutta tai heimolaisnutta: esim. Swomalainen,
Heimdldiinen, Jyvdskylildinen ; la-paitteisisti vartalo-sanoista heit-
tyy péite lo usein pois, esim. v. Karjala: Karjalainen.

?) paikallisuutta ylimalkaan; esim. mokkildinen, jokelainen,
saarelainen, vuoreluinen, meikildinen, takdaldinen.

3) ominaisuuden tai toimen laatua; esim. kdskyldinen, kul-
Fulainen, apulainen, kevjiliinen, Edypdliinen, syipdldinen, palkla-
lainen.

Muist. Liitinnaispiiite lainen, joka on syntynyt sanasta laji eli lai,
osoittaa, minki laatuinen eli lainen esine on. Vartalosana on aina yks. gene-
tiivissii, ja yksitavuisissa vartaloissa muuttuu loppukonsonantti Z:ksi; esim.

(tuonlainen:) tuollainen, millainen, selluinen, tillainen; mutta yhdenlainen, kai-
kenlainen, isonlainen (murt. yhdellainen, kaikellainen j. n. e.); vert. § 183, 4.

-ma.

§ 164. Tilld johtopiitteelld johtuneet sanat ovat:

1) teon tuloksia; piite littyy sédnnollisesti verbin var-
taloon; esim. lyimd, sanoma, paisuma, halkeama ja halkeema; ele-
piditteisisti katoo sidevokaali, esim. (lausele:) lauselma; runoelma,
notkelma.

9) joskus teonnimié, esim. eldmd, kuolema, swrma.

3) paikan nimidi, sekii verbeistéi ettiéi nomineista johdet-
tuja; esim. satama, valkama, vieremd, nothelma, istuma (= istwin),
asema, seindmd, selkdmd.

-mus (v. -mukse).

§ 165. Tami pidite on syntynyt johtopistteisti ma ja
ws (ukse), ja silli johtuneet substantiivit merkitseviit:

1) tekijin nimid; esim. dkamys, papumus. Useimmiten
liittyy se sanan monikkovartaloon; esim. ylimys, tuhkimus,
pylimys.

?) teon nimii; ne johtuvat verbeisti seuraavasti:

a) enimmiit kaksitav. u- ja o-piiitteisistii; esim. faijpumus,
tottumus, juopwimus, katumus, kysymys, viipymys, toivomus, anomus.

b) sangen usein kaksitav. i-phadtteisistii; esim. futkimus,

sallimus, vaatimus, viblimys, kdrsimys.
8
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c) joskus kaksi- ja useampi-tav. c-pititteisistd; esim. ko-
kemus, ylosnousemus, Latselmus, koettelemus (koetelmus), ikiviitse-
mys, ikdviimys.

d) muutamista a-péitteisistii vartaloista; esim. kanfamus,
luottamus, antamus.

e) joskus supistuvaisista, esim. hautaamus, lankeemus, tar-
joomus, kirnuumus ja kirnuamus (Setili, Koill. Sat. kans. kiel.,
siv. 206). J

3) paikan nimii (ani harvoista vartaloista); esim. heini-
mys, sellanmys.

Viliin littyy tillaisiin johdannaisiin piite fa; esim. sel-
kcimysté, akjomusta.

-nen, -inen (v. -se, -ise).

§ 166. Naistii piditteisti johtuu:

1) sukunimii ja diminutiiveja, piitteelld nen kaksitavui-
sista, piiitteelld inen kolmitavuisista vartalosanoista; esim. Vir-
tanen, Peltonen, (v. vwore:) Vuorinen, (v. koske): Koskinen, Lau-
rikainen, poikanen, kivjanen, naikkonen, kdkinen, veiklonen, oronen,
neitonen, ykkinen, kolmonen, nuorulainen, lapsukainen, Vamdamonen.

Muist. Sellaisilla kuin veikkonen, meitonen, oronen on siis kaksinker-
ainen diminutiivipiiite: o -+ inen tai kko +mnen; (vert. §§ 161, 15 162, 45 175, 2).

2) adjektiiveja pidtteelld dmen:

a) alkuperiiisisté substantiiveista, mytskin supistuvaisista;
esim. (luw:) luinen, (yé:) dinen; aamuinen, aaltoinen, vihainen, ikdii-
nen, vdrinen, (v. kive:) kivinen, (tamme:) tamminen, (vete:) wvesinen
(ja vetinen), (kdite:) kitinen (ja kisinen), (v. kdrmee:) kddrmeimen,
(v. tahtaa?) tahtainen, (V. minu, sinw:) minuinen, sinwinen (vert.
§ 30, muist.).

b) johdannaisista; esim. ute-piiitteisisti, joista katoo side-
tavuu ja toinen wu, kun niitéi sidekonsonantin edess#, on kaksi;
esim. (v. paksuufe:) pakswinen, (v. pitwute:) pituinen, (v. kor-
Tuute:) korkuinen, mutta (v. korkeute:) korkewinen; la-pittteisisti;
esim. Suomalainen; va-piitteisistéi, esim. kuolevainen, eldvdinen;
kka-piiitteisistii diminutiivi-adjektiiveista; esim. ainokainen, hie-
nokainen, ohukainen; nta-piitteisistd; esim. luontainen (ei: luon-
nainen), mutta (v. ostanta:) ostannainen, satunnainen, johdannai-
nen; pehmennys tapahtuu nim. silloin kuin juurisana on useampi-
kuin kaksitavuinen; superl.-vartaloista; esim. (v. ylimpd:) ylim-
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mdinen, (ensimpd:) ensimmdinen, takimmainen: (tuonne - impa -
inen:) twonnimmainen; tanmimmdimen; yks. adessiivista; esim. (ra-
halla:) rahallinen, (tavalla:) tavallinen, hedelmdllinen, talollinen, pédi-
linen, millinen, kérsivallinen; mon. adessiivista; esim. (suwlli:)
sttvillinen, kdsillinen; yks. essiivistii; esim. (kokona:) Lokonainen,
itsendinen, hajonainen; mon. essiivistii; esim. yhsindinen, moninai-
nen, ominainen; mon. instruktiivisti; esim. (omin takein:) ominta-
keinen, (kaksin kerroin:) kaksinkertainen.

c) adverbeistii; esim. (aima:) aimainen, (silloin:) silloinen,
(ajoittain:) ajoittainen, osittainen.

Muist. Useita niiistii adjektiivisista johdannaisista kilytetitiin substan-
tiiveina; esim. iliainen, tuohinen, pdivillinen, illallinen, lusikallinen, kowvallinen,
kapallinen, Eannullinen.

-nta.

§ 167. Talld pidtteelli syntyy teon nimié kaikista ver-
bisistd vartaloista; esim. puinfa, (tako:) taonta, varastanta (Sa-
nanl. siv. 357), kutsunta, vistini@, wielentd, osoanta (Kal. 3: 18;
9: 585; 29: 184), kuvoanta (Kal. 17: 549), vakoanta (Kal. 19: 74;
26: 4), kokoanta (Loitsr. s. 332), Ldvidntd, pauhaanta, laulanta,
(tele?) teentd, ravitsenta (Kal. 19: 428), kaitsenta (Kant. 1HBE Bl

Muist, -#se-piitteisisti ovat ylli olevat esimerkit ehkii ainoat laa-

tnansa. Avvattavasti nte-piite, niinkuin nto-kin, karkoittaa tse-tavuun koko-
naan pois; esim. (lddkitse:) lidkintd,

-nti.
§ 168. Tiamé piilite on nia-piiitteen toisinto, ja se liite-
tiddn enimmiten yksitavuisiin verbivartaloihin; esim. {uonti,
syonti, juonti, vienti, lyinti.

-nto.

§ 169. Timikin piite on nfe-piiitteen toisinto ja ylei-
semmin kiytetty kuin se; esim. puinto, luonto, uskonto, asunto,
tulento, perinté, havaanto (v. havaa), whkanto (Loitsr. s. 12; oi-
keastaan pitiisi olla whkaanto). — Monitav. tse-piiitteiset heit-
tiviit pols {fse-tavaun; esim. (v. palkitse:) palkinto; nawtinto,
ravinto.

-08 (v. -0kse).

§ 170. Timi johtopiiite on muodostunut johtopiiitteisti
0 ja s (k. §§ 175 ja 172) ja merkitsee useimmiten teon tu-
losta, viliin itse tekoakin. Se liittyy:
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1) useimmiten niithin kaksitav. e-piitteisiin, joista syn-
tyy o-piiiitteisida teon nimid (k. § 175, a); esim. laitos, petos,
pistos, katos, kiitos, litos, katvos, keitos, kddnnds, ajos, ostos.

9) ainoastaan muutamiin kaksitav. e-piéitteisiin verbeihin;
esim. iskos, tunyos, teos.

-T'i.

§ 171. Tilld ruotsalaisesta re-paitteesti syntyneelléd paat-
teelli johtuu:

1) tekijéinnimis:

a) verbeist#; piite liittyy kaksitavuisiin a-, e-, u-piit-
teisiin, supistuneisiin, muutamiin 7fse-piitteisiin ja muntamiin
yksitavuisiin vartaloihin.

Kaksitavuisissa muuttuvat sidevok. a ja e wlksi, mutta u
pysyy sellaisenaan; esim. (v. veti:) veturi, (petid.) pettwri, (nylke:)
nyllyri, (polke:) polkuri, (puhw:) puluri.

Supistuneista katoo aina jilkimmiinen vokaali ja edelli-
nen joko pitii paikkansa tai muuttun wksi; esim. (v. mittaa:)
mattare, (lichtaa?) lichtari, (hwopaa:) lmopart, (pellidii:) pelkure, (kar-
kaa:) karkuri.

itse-phiitteisissi verbeissi ifse-piite muuttun ari-piditteeksi;
esim. (fuomitse:) twomari, (samoin esineen nimi puntari, verb.
punnitse). 7

Yksitavuisissa vartaloissa liittyy piédte verbin ITImnen
infin. vartaloon; esim. sydmdri, juomari, viemdri.

b) Nomineista; niissi tekijipiite liittyy useimmiten kak-
sitav. a-piéitteisiin, ja aa-péiitteisiin supistuneisiin; edellisissi
muuttun ¢ ja jilkimmiisissd aa wksi; esim. (lautta:) lautturi,
(leipi?) leipwri, (laiska:) laiskuri, (lammas v. lampaa:) lampuri,
(kangas v. kankaa:) kankuri.

9) joskus esineen tai tydaseen nimii, esim. laituri, vishuri,
vesuri, huopari (Kal. 39: 233).

-8 (v. -kse).

§ 172. Talla padtteelld johtuu:

1) sukulaisuutta osoittavia, tavallisesti monikossa kiy-
tettyjd johdannaisia; esim. (v. wvelje:) wveljes, veljekset; (lanko:)
langos, langokset; (serkku:) serkus, serkulset; (appe:) apes, apekset.



117

9) vartalosanan osoittaman esineen ainetta merkitsevii
substantiiveja; esim. aidas, harjas, jalas, tervas, wvastas, poltas
(Kal. 23: 398). Tisti merkityksesti poikkeevat sanat: ohjas,
vammas (Kal. 15: 482), saares (Kal. 14: 33), vaimos (Kal. 47: 154).

3) enimmiikseen y-piiitteisistii meedia-verbeistd ja muuta-
mista kohteettomista supistuvaisista tilaa eli oloa merkitsevii
substantiiveja; niitd kéytetddn tavallisesti mon. sisdpaikalli-
suuden sijoissa; esim. nukuksissa, -ista, -iin; rijpuksissa, sammuk-
sissa, juovulsiing vasyksim, suwwtulsissa, turvoksissa (kidyttimitt.
nominatiiveista: wukus, ripus, sammus, juovus, vdsys, suutus,
turvos).

-tar.

§ 173. Tami piiite on syntynyt sanasta fyfdr, mubta ny-
kyjiain sitd kiytetiin ylimalkaan naishengen osoittamiseksi;
esim. (Suome:) Suometar, (kipw:) kivutar, (luonto:) Luonnotar,
(vamma:) Vammatar, (rubtinaa:) rubtinatar, lowlajatar, (kukka:)
Kukatar, (kuninkaa:) kunwingatar; runotar; jumalatar, Ficletdr, syn-
nytdr, kasvatar (Loitsr. s. 57), Piklajatar, Katajatar.

-ton (v. -ttoma).

§ 174. Talli pédtteelld johtuu karitiivi-adjektiiveja, jotka
osoittavat puutetta: 1) Substantiivien yks. vartaloista; esim.
maaton, tydton, tietin, (koto:) kodoton, silmdtin, (aika:) ajaton,
papiton, sormeton, jdrjeton, aseeton, (V. saappac): saappaaton.
2) Subst. mon. vartaloista; esim. feiton, sormiton, silmiton.
3) Verbivartaloista, joissa piite liittyy IIl:nnen infinitiivin
vartaloon; esim. saamaton, juomaton, lkutsumaton, sanomaton,
ristimatin, lukematon, arvaamaton, lakkaamaton.

Muist. Tilldisten transitiivi-verbeistii johtuneitten adjektiivein merki-
tys on selii aktiivinen etti passiivinen; esim. sygmciton merkitsee seki sitii,
joka ei ole syonyt, kuin myiskin sitd, jota ei ole sydty. — Murteittain ja
runokielessii saattaa niissi sijoissa, joissa sidevokaali katoo, i tulla loppu -n:n
eteen; esim, dsitiin, isdtiintd, isdtoinnd, isdtiinten.

-1, -0.

§ 175. Niilld pidtteilld johtuu:

1) teon ja teon tuloksen nimié, aina verbeisti, joiden
vartaloihin nidmi johtopiitteet liittyvit seuraavasti:

a) kaksitav. q-pidtteisiin vartaloihin tavallisesti o; esim.
ajo, anto, kosto, jako, kaivo, tieto, taito, osto, rydstd, soitto, nosto,
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muisto, (v. feetl@:) teetto, witto. — Muutamiin liittyy aina u;
esim. [laulu. Toisissa kiytetdéin kumpaakin padtettd ja usein
eri merkityksessii; esim. maksu ja makso, kylvy ja kylvo, soutu
ja souto, niitty ja wiitto (= niittdaminen).

b) kaksi- ja useampitav. e-pédtteisiin jompikumpi, viliin
molemmat; esim. Luolo, teko, pesw (peso), pédsy ja pddso, arvelu,
luettelu ja luettclo, Lathaisw, aukaisu. Toisinaan on niillikin
johtomuodoilla eri merkitys; esim. kuulu ja kuulo, niky ja ndki.

Muist. Monitavoisista ne- ja tse-piiitteisisti verbeisti el johdu tilld
paatteelli mitiin substantiiveja.

¢) supistuneisiin aa-piiiitteisiin verbeihin liittyy u; side-
vokaali katoo sen edestd ja edellinen ¢ muuttun wksi; esim.
(vart. leiklaa): leikluw; halkuw, malwe, vastuw, kerjuis.

Muist. 1. Paitsi tillli tavoin johtuneita 1oytyy paljo o- ja w-piiitteisiia

johdannaisia, joiden vartaloverbejii ei eniiii tavata nylyisten sanojen seassa;
esim. loppu, synty, lahto, toivo, usko.

Muist. 2. Kolmitavuisista te-piitteisisti verbeisti on myoskin muu-
tamia o-, d-piiitteisii johdannaisia; esim. (v. paimenta:) paimento, pimento,
palento, alento, tyvents, rakento (Kal. 9: 218; Loitsr. s. 316), opasto (Kal. 39:
400). Samoin on muodostunut nykyajan sana sisills,

2) diminutiiveja; esim. iso, ¢mo, mammo, sokko, seppo, neito,
tytto, veno, oro, kaka, Jusw, Maiju, Anttu, Kaisu.

-us (v. -ukse).

§ 176. Timi johtopiite liittyy:

1) kolmitayv. le-paitteisiin frekv. verbeihin; esim. arvelus,
epdilys, palvelus, tappelus.

2) kohteellisiin ag-piétteisiin supistuneisiin; esim. (v. ai-
laa:) aituus, kehruuws, leikkuus. Useissa johdannaisissa pitiad
edellinen verbin vokaali tavallisesti paikkansa; esim. aitaus,
takaus, vastaus, avaus, kokous.

3) kolmitavuisiin {fa-pé#iitteisiin verbeihin; vartalosanan
sidevokaali katoo johtopiitteen edesti, ja vartalossa tapahtuu
sifinnollinen pehmennys; esim. (asetta:) asetus; ahdistus, har-
Joitus, hengitys, kivjoitus; (huojenda:) lhuojenmus, ralennus.

Muist. TItiisuomen murteessa on niilli johdannaisilla es-piittcinen
toisintomuoto; esim. kuwuluios, rakennos, huojennos, kirjutos, suomennos.

?) muutamiin #se-piitteisiin verbeihin, jolloin tavuu se
kokonaan katoo; esim. (vart. hallitse:) hallitus; merkitys, villitys.
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Muist. 2. Sainnottomisti johdettuja, mutta kieleen jo perehtyneiti
ovat sellaiset kuin: rangaistus, hivdistys, valaistus, joiden pitiisi oleman ran-
kaisu, hipdisy, valaisu, koska vartaloverbit ovat rankaisen, hipdiisen, valaisen
(k. § 175, b).

5) nominivartaloihin, merkiten joko

a) tekijad, esim. (vanha:) wvanhus, sisarus. Luonnoniini-
sistd juurista johtuu enimméikseen halveksivia tekijin nimi;
esim. nahjus, rahjus, kuhnus, kintys; tai

b) paikkaa. Vartalosanan loppuvokaali tavallisesti katoo
paatteen edestd, pysyen vaan joskus paikoillaan; esim. (v.
Lesker) keskus, sisus, taus, vierus, hitlus, rinnus, seinus; nurklaus,
Jyrkliys. Monessa taménlaisessa sanassa on paikallinen mer-
kitys aivan heikko, viliin kokonaan kadonnut; esim. pdiivdys,
Jalus, Lawlus, kannus, sormus, sddirys, kywys, pyydys, sylys. —
Niistd johdannaisista saadaan toisintomuoto, kun liitet#éin nii-
hin paite fa, joten syntyy johtopéite usta, jolla on useimmiten
vahvempi paikallisuuden merkitys kuin edelliselld; esim. fes-
kusta, edusta, tausta, vierusta, jolusta. Viliin ei 16ydy ws-paat-
teisti vilimuotoa, vaan ainoastaan wsta-piiitteinen johdannai-
nen; esim. michusta, pidusta, vyohystd.

-us (v. -ute).

§ 177, Tilli piiitteelld johtun ominaisundennimii:

1) adjektiivi-vartaloista; esim. (v. atfa.) arkuus; pyhyys,
Iyvyys, (saamattoma:) saamattomuus.

?) adjektiivien komparatiivi-vartaloista; esim. (v. pahempa:);
pahemmuus, (suurempa?) suwrenmmuus. )

3) substantiivi-vartaloista; esim. (v. koira:) koiruus, runous.

4) substantiivien ja verbien ITL:nnen infin. yks. abessii-
vista; esim. (kalatta:) kalattuus, (saamatta:) saamattuus.

Piditteen liittyessd vartaloon, tapahtuvat sidetavuussa seu-
raavat muutokset:

1) Kaksitav. o-piiitteisissi pitdd sidevokaali paikkansa
esim. heikkous, jalous, juoppous, talous.

?) a, d ja e muuttuvat johtopaitteen edessi w:ksi; esim.
(musta:) mustuus, (onnettoma:) onnettomuus, (vikevd:) vikevyys,
(nwore?) nuoruus, (dkdise:) dkdisyys. — Komparatiivi-vartaloissa
pehmenee aina sidekonsonantti; esim. (parempa-us:) paremmuus,
Dienemmyys; samoin isdnnyys, emdnnyys. — va-piitteisisti par-



120

ticipeista ja lins-pitéitteisisti adjektiiveista ominaisuubten nimia
ei saada suorastaan, vaan siten, ettii niiden vartaloihin ensin
liitetadin pédte ise; esim. (puheliaise:) puhcliaisuus, huikentelevai-
suus, anteliaisuus, sddstavdisyys.

3) ¢ muuttuu kaksitavuisissa tavallisesti e:ksi ja moni-
tavuisissa wksi; esim. (v. siisti:) siisteys, (pappis) pappeus (pap-
pius), (pellkwri) pelluruus, (naapuri:) naapuruus.

4) Supistuvaisista vartaloista katoo jilkimmiinen vokaali;
esim. (v. ahmee:) ahmeus, (ilked, ilkee:) ilkeys, (havtaa:) hartaus,
(raittii:) raittius, (alttii?) aolttivs. Muutamat d-(ihi-)péitteiset
muuttavat ensimmiisen in eksi; esim. (v. ballii:) kallews, (bau-
nit:) kawneus.

§ 178. Paitsi niitd paatteitd, syntyy johdannaisia seu-
raavilla pidtteilld:

-hka, tavallisemmin -Zko; diminutiivi-adjektiiveja; esim. sileahkd,
Tuleahla, haleahka (Kal. 5: 63, 64, 65), olovahba, levedhli
(Loitsr. s. 304), hapahlo, harmakko, isohko, punahlko, suu-
rehko, ylihdhls, alahahko (Kal. 50: 105, 106).

-i: verbeistéi johtuvia teon ja esineen nimid, esim. (v. paina:)
paini, (syitti:) syotti; anti, muisti; — tekijin- tai olijan-
nimii; esim. (v. kasvatta:) kasvatti, holhotti, lihetti.

-isa: runsautta merkitsevid adjektiiveja; substantiivisista o-, d-,
w-, y-, a-, a-paatteisisti kaksitav. vartalosanoista; esim.
iloisa, ndkiisd, kuulwisa, ndikyisd, kalaisa, dkdisd.

-kas (v. -kkaha): muutamia verbeistd johtuneita tekijannimid;
esim. asukas, tulokas; — runsautta osoittavia adjektiiveja,
esim. voimakas, rahakas, ruumiikas; useat téllaiset johdan-
naiset ovat muuttuneet substantiiveiksi; esim. sormilas,
hansikas, paistikas, upokas, osakas. — Kovat konsonantit,
alottaessaan vartalosanan viimeistd tavuuta, pehmenevit
las-piiitteen liitbyessi vartalosanaan; esim. (chto:) chdokas,
(koko:) fkookas, (joutw:) joudulas.

-ke (v. -kkehe): halveksuvia tekijinnimié, esim. tuyjake; — pai-
kannimid, esim. niemeke, lahdeke.

-kki: ominaisnimid, esim. Mielikki, Ainilli; — verbeistd muu-
tamia teonnimif, esim. hdvilili, meneliki, himmekli, neuvolkli;
Fuludele.

-la: osoittaa kotopaikkaa tal asuntoa; esim. pappila, appela, Le-
pola, Tapiola.



-las (v. -laha): adjektiiveja a) yksitav. verbivartaloista, jollaiset

adjektiivit osoiftavat taipumusta vartaloverbin osoitta-
maan tekoon; esim. syilds, juolas; b) substantiiveista,
osoittaen runsautta; esim. suulas, tyilds, vuolas. Muuta-
mia myoskin kaksitavuisista vartaloista; esim. joutilas, syit-
tiliis, karkulas, potilas. — Kaksitavuisista verbeistd johtu-
neita ja kieleen perehtymneiti ovat nykyajan muodostamat
substantiivit oppilas, sotilas ja lihettilds (subst. vartalosta
ldihetti).

-lo: halveksuvia tekijinnimid; esim. hupelo, untelo; diminutii-

veja, .esim. (v. kota:) lkotelo, (v. purte:) purtilo. Toisissa
niiti johdannaisia diminutiivinen merkitys ei en&d tun-
nukkaan; esim. vartalo, kohtalo. — Tamén piitteen toi-
sinto on pidte ro; esim. hdperd, saparo, koukero.

-loinen, joka osoittaa laatua; esim. (vaivan-loinen:) vaivalloinen,

(Fevunloinen :) kiwulloinen (§ 183, 4).

-mainen: muodostaa adjektiiveja; esim. akkamainen, koiramainen,

=mo.

poikamainen, petomainen. Tallaiset kaltaisuutta merkitse-
viit adjektiivit ovat tarkoin erotettavat -mmainen-padttei-
sistd superlatiiveista (k. §§ 166, b; 183, 4).
tekijainnimif; esim. fuhkimo, Véindmd, Untamo; — paikan-
nimid; esim. polttimo, veistima.

-moinen, jolla laitetaan adjektiiveja; esim. muimmoinen, kummoi-

nen, kaitkenmoinen (vert. §§ 163, muist.; 183, 4)

-na-piitteelld johtuu luonnonéinisii substantiiveja ése- tahi

-nkt

-nko:

-nne

-sto:

aja-pédtteisistd verbeisti; esim. (humisen, humajan:) hu-
mina; kohina, réhing, suling. Muutamista téllaisista joh-
dannaisista on luonnoniéininen merkitys melkein koko-
naan kadonnut, esim. sanoista: pakina, kapina, napina.
muutamia teonnimié: esim. hdmmenki, kulunki. — Sem-
moisten paikkain nimié, joissa jotakin tapahtuu, esim.
Juominki, sydminki, maivinke, kaupunki.

muutamia harvoja teonnimii; esim. ahdinko; — paikan-
nimid; esim. tasanko, ylanks, alanko, awrinko (vartalosta
aure).

(v. -ntehe): osoittaa paikkaa; esim. harjanne, seldnne, sy-
vinne, jyrkdnne.

kollektiiveja, tavallisesti monikkovartaloista, esim. hon-
gisto, koivisto, lepisto, saaristo; myoskin yks. vartaloista;
esim. laivasto, kivjasto, rahasto, vanhasto (Kal. 20: 52).



122

-tto, -tta, osoittaa paikkaa; esim. ometto, pihatto, navetto, navetta.

-ut (v. -ue): 1) diminutiiveja, esim. (pdiwd:) pédivyt, (poika:) poi-
jut; yksitavuisiin vartaloithin liittyy /A, esim. (Fuw:) K-
hut, (tic:) tiehyt; muutamista on diminutiivinen merkitys
jo kadonnut; esim. kditkyt, kytkyt; 2) adjektiiveja, esim.
Lylwyt, Levyt, ohut.

-pa: runsasta ominaisuuden midrdd merkitseviii adjektiiveja,
useimmiten kaksitavuisista a- ja e-piiitteisisti substantii-
veista; esim. lihava, tilava, vakava, tukeva, Tivjava, juureva,
Lielevd. Muutamia tiéménpiitteisid participeja kiiytetiin
substantiiveina, esim. kdyldvd; samoin (v. hara:) harava.

II. Liitinniiset.

§ 179. Liitdnndiset syntyviit siten, etti kaksi sanaa yh-
tyy yhdeksi sanaksi. Niistd on jilkimmiinen pé#dsana, jota
edellinen vaan médrad. Senpd vuoksi nimitetifinkin jalkim-
miistd perussanaksi, edellisti mé#driyssanaksi. Esim.
sanassa kesdilta on ilta perussana ja kesd miariyssana, joka tar-
kemmin ilmoittaa mimmoista eli miti iltaa tarkoitetaan. Liitto-
sanan molemmat osat, tai jompikumpi niistd, saattavat itse
olla liittosanoja; esim. sananlenndtin-virkamies, valtiopdivi-mics,
rahan-ulosanto. ‘

§ 180. Miirdyssana useimmiten on nominatiivissa;
esim. punhevonen, maamics, maaherra, maamnittari, maatie, lakia-
sia, lirkkovdli, morsiustalo, boulwopettaja, tietdjiaklka, puimakone,
ristimdnimi, syntymdmaa, kwolinvwode, jaukinkivi, omatunto, hyvd-
tyd, vierasmies, vapaakaupunki.

Jos midrdyssana on monikkosana (plurale tantum), ase-
tetaan se yksikélliseen muotoon; esim. hddkansa, markkinavdli,
wrlolehiter.

Muist. Muutamissa kaksitavuisissa a-, d-piitteisissii sanoissa on miiii-
riyssanana monikon vartalo; esim. (sofa, mon. v. sofi:) sotilakko, (v. huuhta,
mon. v. huuhti:) huuhtikuw, silmivesi (my0s silmdvest). Useimmissa muissa sa-
noissa ovat tillaiset muodot murremuotoja; esim. metsikana, lehmikarje, siko-
paimen, sotimies, jotka kirjakielessi kuuluvat: metsikana, lehmdkarja, sikapai-
men, sotamies.

§ 181. Sangen usein on miiiriyssana ylis. genetii-
vissi. Tami genetiivi voipi olla kolmenlainen: possessii-
wvinen, sukjektiivinen tai objektiivinen. Possessiivinen
genetiivi osoittaa toista esinettd toisen omaksi; esim. falon-



poika, lamasia, Firkonvdli, maawmies, maantie, linnunrata, lapsen-
tytti. Subjektiivinen on genetiivi, kun se voi olla subjektina
perussanaa vastaavalle verbille; esim. lmnunlaulu (lintw laulaa),
pdivinnousw (pdivi nousce). Objektiivinen on genetiivi, kun se
voi olla objektina perussanaa vastaavalle verbille; esim. kirjan-
painaje (painaa kivjaa), hyednlelija (tehdd hyvdd), lambkaynti, halan-
pyyti. — Melkein kaikkia muitakin sijoja tavataan liitinniis-
ten midrdyssanoina; esim. kirkossa-kdvijd, puusta-katsoja, toi-
meen-tulo, taivaaseen-juoksija, rannalla-istuja, pédlle-kantaja, ohitse-
mendjc, lakitta-olija, pubtaaksi-livjoitus; ldsnd-olo, vddrin-laytos,
vastoin-kdyminen.

Muist., {. Muntamissa liitinniisissi on midiviyssanana partiklkeli; esim.
sielliiolo, joutenolo, hyviistijitls, ylisnousu, poikkikatu; joskus infinitiivi; esim.
maatapano,

Muist. 2. inen- (v. dse-)piiitteisisti adjektiiveista kiytetiin miliriys-
sanana vartaloa, josta sidevokaali katoo; esim. (aatelinen, V. aatelise:) aatelismies;
pohjaistuuli, tuulispid, pappissidty, naisihminen, vihollisjoukko, Samoin inen- Jja
nen-piiltteisissi sukunimissiiking esim. (Viyrynen:) Viyrysparka, Okkosvainaja.

§ 182. Adjektiivisista liitinndisistd on mainittava, etti
niissid voi olla:

1) sekd médriys- etti perussanana substantiivi; esim.
tervarinta, koulluleulka, Tymmensilmd, rautandppi. Niinkuin néis-
takin esimerkeistii nikyy, on miirdyssana tavallisesti nomina-
tiivissa, mutta joskus myos genetiivissid, esim. hilrenkarva, ve-
denkarva. Nykyjiin kuitenkin asetetaan perussana useimmiten
adjektiiviseen muotoon; esim. koulluleulkainen, vedenkarvainen,
kolbmetalvias, seitsenkuwinen.

9) midriiyssanana adjektiivi, perussanana substantiivi;
esim. mustaparta, véidrdsddri, vasenkisi, nykyjiin tavallisesti
mustapartainen, wvddrdsddrinen, vasenkdtinen; samoin monihaarai-
nen, tdysijdrkinen, omatekoinen, vihdvdakinen, vihindkiinen y. m. s.

3) méirdyssana substantiivi, perussanana adjektiivi; esim.
pikimusta, lumivalliea, tulipunainen. — Participl perussanana vaa-
tii midriyssanan akkusatiiviin; esim. yhdenfchevd, tyintaitava,
Fielentaitava, kivjanoppinut. Samoin karitiivi-adjektiivitkin, esim.
Lielentaitamaton.  Joskus kiiytetiiin objektin toistakin sijaa,
partitiivia; esim. yhtdapitiva, miestdlysyvd.

4) médriiyssanana komparatiivi, perussanana adjektiivi;
esim. heikompi-uskoinen, suwrempi-luluinen, useamman-laatuinen,
mustemman-vdrinen (vert. § 85).
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§ 183. DPiiitteen tapaisia liitinniissanoja ovat:

1) nickka, jolla syntyy substantiiveja; esim. runonickha,
vivluniekla, olisanieklka, hwolaimmiclla.

?) kunta, joka merkitsee kokonaisuutta joko a) Iuku-
miidirassi, esim. kymmenkunta, satakunta, b) hengissi, esim. laula-
kunta, perhekunta, ¢) avaruudessa, esim. wvaltalunta, kylilunta,
Liblakunta; tai d) ajassa, esim. paivdlunta, suvikunto (Kal. 14: 291).

3) lantd, joka muodostaa kaltaisuutta merkitsevii adjek-
tiiveja; esim. laihalantd eli laihanlintd, pitkdnlantd, picnenldntd.

4) mainen, moinen, lainen, loinen, k. §§ 163, muist.; 178.

§ 184. Vaikka liittosana onkin yhdistetty useammasta
eri sanasta, on se kuitenkin yhden késitteen nimi ja siis yh-
deksi sanaksi kirjoitettava. Senpé vuoksi onkin yhdistysviivaa
hyvin sidstien kiytettivd. DLilan moniosaiset tai oudommat
liiton osat sopii viivalla erottaa, mutta silloin on tarkka vaari
pidettivi siité, etté viiva tulee oikeaan paikkaansa, niin ettei
eroteta toisiinsa kuuluvia liiton osia; esim. sananlenndtin-virka-
mies (el sanan-lenndtinvirkamies), valtiopdivimies-pallka (el valtio-
paivi-miespallika). Jos liiton edellinen osa paittyy ja jilkim-
miinen alkaa samalla vokaalilla, sopii myoskin viivaa kiyt-
tidd; esim. esi-isdt, nend-ddni, laina-ajan, maa-aateli, raha-arkiu
(el esiisit, mendddant, lainagjan j. n. e.).

II. Verbien synty.

I. Verbien merkitys.

§ 185. Merkityksensi puolesta saattaa suomenkielen ver-
bit jakaa seuraaviin eri lnokkiin:

1) Faktitiivi-verbit, jotka merkitseviit vartaloverbin
lausuman tekemisen aikaansaattamista; esim. luetiaa, hacttaa,
héwittiid, hdavityttad, neulottaa. Niiden piitteet ovat fa tai fta.

2) Frekventatiivi-verbit, jotka osoittavat tekemisen
tapahtuvan tavallisesti tai wvihitellen. Niiden piiitteet ovat
-ele, -ksi, -skele, -ksele, -shentele; esim. sanelen, kuljeksin, oleskelen,
olekselen, wiskentelen.
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3) Refleksiivi-verbit, jotka osoittavat ettd verbin vai-
kutus kohtaa subjektia, s. o. etti vaikuttava subjekti samalla
on objekti; niiden johtopiiitteet ovat uiu (lyhentyneeni ) ja
wnfw; esim. antaudun, antaun, antaunnun (antaannun).

4) Meedia-verbit, joiden johtop#ate on u, osoittavat, etti
subjekti, ollen itse varsinaisesti vaikuttamatta, on predikaatin
vaikutuksen alainen; esim. muutun, siirryn, vilustun, rakastun,
Jdddyn, paistun.

5) Momentaani-verbit, jotka osoittavat dkillistéd teke-
mistit; niiden paditteet ovat -alla, (-ahtu), -aise; esim. horjakdan,
hovjalidun, nuolaisen, repdisen.

Muist. 1. Muita verbiluokkia mainittakoon: Inkoatiivi-verbit, jotka
osoittavat toiminnan alkua, esim. orastua, istuutua. Instruktiivi-verbit,
osoittavat varustamista silli, jota juurisana merkitsee; esim. evdstid, voitaa,
alustaa, perustaa. Censitiivi-verbit, osoittavat pitiimisti jonakin; esim._
halveksin, pahaksun, oudoksun. Kssiivi-verbit osoittavat olemista jossakin
tilassa; esim. nahjustaa, herrastaa, paimentaa, satrastada.

Muist. 2. Niinkuin ylliolevistakin esimerkeisti nikyy, saattaa sama
verbi merkityksensi vuoksi kuulua useampaan luokkaan; toiset taas eivit
oikein tahdo soveltua mihinkiiin; esim. tunnustaa, arvata.

II. Verbien johto.

8§ 186. Muodoltaan ovat verbit samoin kuin nominitkin
joko alkuperiisid, esim. annan, voin, tulen, tai johdettuja.
Johdetut verbit syntyvit joko nomineista tai toisista verbeisti
Ja jakautuvat johtopiitteidensi mukaan useihin eri sarjoihin.

I. Nomineista johtuvat verbit.

(Verba denominativa.)
I Sarja: johtopidtetti ei ole.

§ 187, Mihin sarjaan kuunluvat ne verbit, joilla ei ole
erityistéi johtopiiitetti, vaan joissa verbin taivutuspiitteet liit-
tyviitt suorastansa nominin vartaloon. Niiden merkitys on
hyvin monenlainen, jonka vuoksi sité on vaikea midritelld;
useimmat niistd ovat transitiiveja. Ensimmiisen ja kuudennen
luokan nomineista ei synny tihén sarjaan mitiiéin johdannaisia;
viidennen luokan nomineissa kiytetiiin aina monikon vartaloa.
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IT luokasta:

IREERS
IV W
Vi .

§ 188.
verbejii:

IT luokasta:

THITTe
e St
W »

§ 189.

esim. (towo:) towon, (halke:) halon, {ahdon, uskon,
(palmillo, mon. vart. palmikkoi:) palmikoin.

esim. (kuiva:) kwivan, kylmin; héipedn, leviin, sel-
lLedin, illedn, jullean, ldmpedn; mon. vartalosta, esim.
(hauta, mon. vart. hauto:) haudon, (Lerta:) kerron,
seulon, sanon, (suka, mon. vart. suki:) suin, (kowra:)
kowrin, (kulla:) kukin, (oksa:) oksin, ruoskin, (harava:)
havavoin, (katkera:) katleroin, saippuoin, anturoin,
Lerdjoin, viheridin.

esim. yistin, sddlin, kavlin, merkin, népin.

esim. (v. hwole, mon. vart. Jacolis) huolin, kuworin,
kynsin, miclin, ongin, lemmin.

IT Sarja: johtopiite a (alk. fa).
Tilla pidtteelld johtuu transitiivi- ja intransitiivi-
esim. (himo:) limoan, aaltoan, verhoan, paastoan,
halwan, myrskydn, savuan, dydin.
esim. (kerd:) kerddan, mathaan, virtaan, vaivaan, har-
Jaan, kwivaan, vilkaan.
esim. (eri:) eridn, talian.
esim. (save:) savean, nokeun.

ITIT Sarja: johtopiite fa.

Talla faktitiivi-péitteelld johtuu verbeji kaikista

nominiluokista; tavallisesti tiimi piiite ilmestyy kaksinkertai-

sella 7114,
I luokasta:

11

11T

esim. (maw:) maataa, puntaa, jadtdada, voilaa, (mu:)
muuttaa, syyttad, vyittdda, pddatidd.

esim. (pakko:) pakottaa, sakottaa, ehdottaa, evotiaa,
haluttaa, savuttaa, loylyttdd. Muutamia o-piittei-
sistii vartaloista johtuvia muodostuu myoskin mo-
nikon vartalosta; esim. ehto, ero, paklo, mon. vart.
chtoi, eroi, pakloi, joista ehdoiltaa, eroittaa, pakoittaa.
Mutta (v. toivo, jano y. m.:) ainoastaan foivottaa,
Janottaa (el towoiltaa, janoittaa).

mon. vartaloista; esim. (kirja, mon. vart. kijoi:)
Livjoittaa, haavoitiaa, raudoiltan, lakjoittaa, (valta:)
valloittaa, hyvittdid, pyhittad, kengittdd, (kavala:) ka-



valtaa, (imeld:) imeltdd, (thana:) ihantaa, (hdmdrd:)
héimdrtdd, (iara:) idartan, pisartaa.

TV luokasta: esim. (rippi:) wipittid, harmittaa, piivittdd@, kurittaa.

A% “ esim. yks. vartaloista (hirte:) hirttdd, Loytidd, tayl-
téici, lapsetiaa, unettaa, (rinmakse:) rinnustaa, janistdcd,
rukoustaa, hiyhentid, paimentaa, (vakuwute:) vakuut-
taa, (padllise:) pddllistdd, illastaa, sammaltaq; mon.
vartalosta; (foime, mon. vart. foimi:) toimittaa, ni-
mittdd, kasittad, kivittdd.

V1 5 esim. (varkaha:) wvarastaa, kallistaa, kaunistaa, vaa-
lettaa.

‘Muist. 1. Niinkuin ylliolevat esimerkit osoittavat, katoo sidevokaali
monitav. la-, ma- ja ra-piitteisisti, useista kaksitay. e-piiitteisisti yksikol-
lisisti ja kaikista monitav. e-piitteisisti vartaloista. Supistuvaiset heittiviit
sidevokaalin pois ja muuttavat sidekonsonantin samaksi kuin yks. partitiivissa.
Useissa supistuvaisissa pysyy sidekonsonantti muuttumatta; esim. (fervehe:)
tevvehtidi, (kitvehe:) kiivehtid, (crmaha:) armahtaa, (vapa(h)a:) vapahtaa, (roi-
kalehe:) roikalehtaa, (repalehe:) repalehtaa.

Muist. 2. Useissa e-piiiitteisissii supistuvaisissa te-piitteen ¢ on muut-
tunut 4:ksi, joten johtopiiitteeni tulee olemaan #i; esim. (kitrehe:) kiivehtid,
(purjehes) purjehtia, lervehtiii, lainehtia, ilvehtii, ahnehtia, hadehtia, muwrhehtia.

IV Sarja: johtopiite sta.

§ 190. Useimmat tilla pidtteelli syntyviit johdannaiset
saadaan mom. vartaloista, joissa sidevokaali, olkoonpa miké
tahansa, melkein aina katoo monikon iém edestii; esim. (zalo,
mon. vart. vali:) wvalistaa, (vahva:) vahvistaa. Tilla piitteelld
johtuu verbeji seuraavista nominiluokista.

IT Iuokasta: esim. (lintw:) lnnwustaa, vilustaa, (varjo:) wvarjostaa,
(kunto:) kunnostaa; muutamissa muuttun sidevo-
kaali wksi, esim. (tieto:) tiedustaa.

11T o esim. yks. vartalosta (kala:) kalastaa, metsdstdd,
herrastaa, kwvastaa, arastaa, tarkasiaa. Mon. varta-
losta (kowra:) Lowristaa, aristaq, arostaa, mutlistaa,
vahvistaa, (kuklka:) kulistaa, kovistaa, tulistaa, omis-
taa, véidristic; (kullka, mon. vart. sadnnott. fukhoi:)

kukoistaa.
10y 5 esim. (nappi:) napistdd, varistaa.
Vv " mon. vartaloista; esim. (ldpe, mon. vart. lipi:) ldi-

vistdd, (tote:) todistaa, yhdistdd, wmmistaa, edistdd.
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V Sarja: johtopiiite s
§ 191. Tiamidn luokan johtopiite on Esu, joskus ksi; ne
liittyvit kaksitav. adjektiiveihin, harvoin substantiiveihin; fisi-
piiitteen edessi muuttuu a (@) eksi. Niité johtuu:

II Inokasta: esim. (outo:) oudoksun, huwonoksun, paljoksun (pal-
jolsin), kammolsun.

11T . esim. (halpa:) halveksin, wihilsyn tai vaheksin, hy-
vaksyn (hyveksin), pahaksun tai paheksin.
vV - esim. (v. piene:) piencksyn, (une:) uncksin (uncksun).

VI Sarja: johtopéite ne.
§ 192, Tilla pidtteelld johtuu verbejis:

IT Iuokasta: esim. (heikko:) heiklonen, luononen, hicnonen, pak-
sunen.

IIT o a ja i muuttuvat eksi, esim. (musta:) mustenen,
harvenen, hoikkenen, hovenen, kylmenen, syvenen, tyl-
senen; joskus el muutu, esim. (mdrkd:) mdrkinen,
(mditi:) métinen; — ea-phéitteisistd katoo a; esim.
(gulkea:) julkenen, valkenen, kalpenen, ldmpenen, oi-
kenen.

v - esim. (v. pienc:) pienenen, suurenen, ldhenen.

§ 193. TLuonnonniinié kuvaavista interjektioneista ja sa-
nanjuurista syntyy luononiinisid verbeji seuraavilla eri piiit-
teilli :

1) ise tal aja; esim. jyrisce, jyrdjdd, rihisee, véahdjdd, kohi-
see, kohajaa, sulisee, suhajaa.

Q) ka, kka, ki, ki, kw, klw; esim. dhkdada, paukkaa, jyskdd,
mimkii, loiskii, naukuw, paukkun, mddakyy.

3) tta; esim. rupattaa, hikittid, kaakottaa, voivottaa, koputtaa;
lta, vta; esim. wiheltdd, visertdd, sopertaa, kuhertaa.

II. Verbeisti johtuvat verbit.
(Verba verbalia.)
T Sarja: johtopiite fa.

§ 194. Johtopaiite téssé sarjassa on faktitiivinen piiite
ta, joka useimmiten ilmestyy kaksinkertaisella ¢:114; tilla piit-
teelld syntyy verbeji:
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I Inokasta: esim. (juo:) juottaa, kayttid, tuottaa, wittaa, satu-

loittaa.

10I # esim. seisoftaa, neulottaa, (nély:) néyttid, Tutsuttaa,
vikastuttaa, peljdstyttdid.

1001 5 esim. (kasva:) kasvattaa, pidittid, noudattaa, Tan-

nattaa; monitay. fa-pidtteisissi munttun a wksi;
esim. (havittd:) hévityttid, hustannuttaa, (palelta:)
palelluttaa, (sdkdhti:) sdikdahdyttdid.

Muist. hta-pititteisisti vartaloista katoo usein ¢, viiliin samalla 7i:kin;
esim. (v. sdikdltd:) sdikahdyticd, siikdahyiiad, siikiytidd; (v, pysihti :) pysdih-

dyttiiit, -hyttid, -ytidid.

IV - kaksitavuisista vartaloista; esim. (repi:) revittdd,
ongittaa, cisittad, sddalitdd.
v 5 esim. (pese:) pesetldii, pucttaa, ithettdd, (kevene:) ke-

ventdd, huojentaa, suurentan; ele- ja ise-piitteisissi
muuttun e wksi; esim. (wwele:) arveluttaa, kivelyt-
tdd, epdilytidd, (varise:) wvdrisytidd, rapisuttaa, jyri-
syttdd. ]
VI Inokasta johtuessa sidevokaali:

1) katoo; esim. (v. lankee:) langettaa, (swrmaa:) sur-
mattaa, peljiltdd, upottaa, hivitidid.

?) muuttun wksi; esim. (lepdd:) lepéyttid, hakkauttaa,
malkauttaa, surmautiaa, (nokean:) nokeuttaa.

3) muutamissa muuttun edellisen vokaalin kansse
uwksi; esim. (hakkaa:) hakkuuttaa, lepuutiaa, ma-
Tuuttaa.

Muisf. Niinkuin useasta ylli olevastakin esimerkistii jo nikyy, joh-
tun faktitiivi-verbeistii toisia faktitiivi-verbejii. Uuden verbin perusverbi ei
knitenkaan saata olla useampi- kuin kolmitavuinen; esim. vartalosta fuo: fuot-
taa, jonka vavtalosta tuolta: tuotattaa; (kéytti:) kiytdttid; (kasvatta :) kasva-
tullaa, vevitylidd, itketytidd, langetuttaa. Mutta ainoastaan peljastyttdd, makaut-
taa (1 peljistytyltid, makavtullac).

IT Sarja: johtopiite u.
§ 195. Johtopiditteeni on talli osastolla u, jolla syntyy
meedia-verbejii seuraavista verbiluokista:
I luokan johdannaisia on vaan muutamia, ja niissi liittyy
p johtopiiitteen ja verbin vartalon viliin; esim.
(Juo:) juopua, syipyd, saapua, luopua.
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ITT luokan vartaloistakatooloppuvokaalijohtopiiitteen edesti;
esim. (jatha:) jathua, (paista:) paistua, kaatua, muut-
tua, pettyi, (jadata:) jadtyd, (rakasta:) rakastua, (ma-
laloitta:) mataloittua, sairastua, unohtua, sammaltua,
enentyd, alentua, rwohottua, ravhoitiua.

v 3 vartaloista katoo loppuvokaali ja oifse-pidtteisistii
sidetavuu (se); esim. (syokse:) syoksyd, (ndke:) nd-
kyé, (ahavoitse:) ahavoitua, (mataloitse:) mataloitua.
Muist, 1. Kaikista III:nnen ja Vnen luokan vartaloista ei synny
tillaisia johdannaisia; esim. ostan, annan, jitin, teen y. m. (ei ostun, jityn, teyn).
Muist. 2. Tiimi piiiite liittyy joskus nominivartaloihin; esim. (kuiva:)
Fuivun, (musta:) mustun, (hukka:) hukun, (tippa:) tipun, (yhte:) vhdyn, (Liysi,

V. tiyte:) tiydyn, (yi:) yipyd.

IIT Sarja: johtopéite ufu.

§ 196. Talla paatteella syntyy refleksiivi-verbeja transi-
tiivisista kaksitayuisista ja supistuvaisista verbeisti; viime-
mainituista katoo sidetavuu (fa).

11 luokasta: esim. (v. sito:) sitoutua, (hauto:) hautouwtua, istuntua

. (myos istautua).

DR 5 esim. (jaka:) jakawtua, antautua, heittaytyd, muut-
tfmt-ua, pistdaytyd, lydttdytyd.

IV o esim. (kddri:) kddriytyd.

v - esim. (feke:) tekeytyd, laskeulua, sm;’mr/!qa peseylyd.

VI 5 esim. (v. pila(t)a:) pilawtua, tavjoutua, hajoutua, re-
peytyd, (nokean:) nokeutua.

Muist. 1. Paiitteesti ufw saattaa tavun tw kaddta, joten syntyvit ly-
henneet muodot sitoun, antaun, heittiyn, kddriyn, tekeyn, tavjoun j. 1. e. Timi
piiite saattaa myoskin pideti siten, etti #n eteen tulee =z, jolloin #n edessil
oleva « pysyy tai munttuu edessinsi olevan vokaalin laltaiselisi; esim.
jakautua : jakauntua, jakaantue, kokoutua: kokountua, lkokoonlua, tekeytydi :
tekeyntyd, tekeentyd j. 0. e. (vert. §§ 133, 134),

Muist. 2. Namitkin padtteet liittyviit usein nominivartaloihing esim.
(tosi, v. tote:) toteutua, toteentuw, (vakaa:) vakawlua, vakeantua, hiliytyd,
hdtddntyd, (luskawtua, tuskaantua, velkaulua, velkaantua, koliutua, perdylyi,
iltaantua.

IV Sarja: johtopéite ele.

§ 197. Talli pastteellid, jonka edestii sidevokaali useim-

miten katoo, johtuu frekventatiivi-verbeji.

IT luokasta: esim. (sano:) sanclen, (puluw:) puhelen, sitelen, Izys‘c-
len, katselen.
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IIT luokasta: esim. (kanta:) kantelen, ajelen, estelen, parantelen, pu-
distelen, ldmmittelen, ottelen. :

v - Sidevokaali melkein aina pysyy; esim. (efsi:) efsie-
len, pyyhlkiclen, ruokkielen ; joskus katoo, esim. (hyppi:)
hyppelen, (ryyppi:) rvyyppelen.

VA - Vartaloista muodostetaan ensin faktitiivi-verbeji
ja niisti vasta ele-piitteisid frekventatiiveja; esim.
(laske:) laskettaa, josta: lasketella; (feke:) teettd : teet-
telen. Vilittomii johdannaisia on vihi ja niissd
e muuttun iksi; esim. (laske:) laskiclen, (tunke:)
tunkielen, myos tunkeilen.

VI = Sidetavun katoo, jolloin péitteen e vartalon vo-
kaalin kanssa tavallisesti muodostun /-piitteiseksi
diftongiksi; esim. (v. lupata:) lupaclen, lupailen,
ryyppdilen, saarnailen (saarnaelen), kokoilen (kokoe-
len), (repedin ) vepeilen ; — ia-padtteisistd, esim. levidn,
eridn, sikidn, hévian luultavasti el synny ele-piiit-
teisidi muotoja.

Muist. Kaksitavuisten vartalojen loppuvokaali pysyy usein piiitteen
edessd, varsinkin runokielessii; esim. (kasva:) Easvaelen, seisoelen, sanoelen
(myis sanoilen), neuloeclen, kutsuelen, istuelen (myos kulsuilen, istuilen). — Sangen
usein liittyy timi piite myios nominivartaloihin; esim. (suoja:) suojelen, riitelen,
(korea:) koveilen, ilveilen, siiteilen, killelen. — Piditteen e:n tiytyy aina muuttua
itksi ea- ja ee-piiitteisissii vartaloissa; esim. (reped-elen, repee-elen:) repeilen.

§ 198. " Merkityksensi vuoksi sopii téhiin luokkaan myos
lukea pédte ksi. Se liittyy enmimmikseen kaksitavuisiin e-piit-
teisiin vartaloihin; esim. (hulke:) kuljeksin, purcksin, oleksia; jos-
kus muihinkin, esim. (kanta:) kanncksia. Pidtteisti Lse ja ele
syntyy uusi frekvent. pidite ksele, josta konsonantin siirrolla
muodostuu tavallisempi toisinto skele; esim. Luljeskelen, oleskelen,
kysyskelen, vyypiskelen, teeskelen, harvemmin Fuljelselen, olekselen
J- n. e. — Yksitavuisissa johtopiiite tavallisesti pitenee nf:lli:
kse (ske) + nt + ele; esim. wiskentelen, kiyshentelen, mydskentelen,
(teke: tec): teeskentelen, (harvemmin wiksentelen, wiskelen, teeskelen,
kiyskelen). Kaksitavuisissa on taas ksentele harvinaisempi; esim.
lauleskentelen, istuskentelen, tavallisesti lauleskelen, istuskelen.

V Sarja: johtopiite #se. .

§ 199. Tami piite liittyy enimmilkseen monitavuisiin
oi-piiitteisiin  verbivartaloihin, mutta usein myos kaksitavui-
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siin 4 péditteisiin verbeihin; esim. (isdnndi:) isdnniitsen, hara-

. - - n . . .
voitsen, satuloitsen, katheroitsen, (verb. vart. nauiti:) nautitsen,
(hanklki:) hankitsen, (kyydin, v. kyyti:) kyyditsen, ruoskitsen, kerit-
sen, merkitsen, karhitsen.

Muist. Timikin piite liittyy viiliin nominien mon. vartaloihin. Ver-
raten verbivartaloiden miiriin, on niiden luku jotensakin ‘pikkuinen. Ksim.
(riemw, mon. vart. riemui:) riemuitsen, iloitsen, kivkuitsen, wvillitsen, tulkitsen,
vangitsen, tarvitsen, lukitsen. Bhlépi niissikin on hivinnyt verbaalivartalo
juurena; siti osoittavat selviisti esim. sanat hallitsen ja vallitsen, jotka nihti-
viisti johtuvat kadonneista verbeistii waltia ja haltia (joista subst. wvaltija,
haltije). Phite ¢se on luultavasti sana itse, jolla sekii suomenkielessd ettit
muissakin kielissii transitiivi-verbeisti muodostetaan refleksiivi-verbeji. Esim.
hankitsen = hankin itseni, vaatelsimaan, vaalelsii = vaalettaa itsensii, pastieroitsee
(= ransk. se promener), Sad. I, s. 62, 70, 99, 118, II, s. 39,

VI Sarja: johtopiitteet alia, aise.

§ 200. Tahiin sarjaan kauluvat momentaani-verbit, ‘]otka
syntyvit piatteills alfa (ahiu) ja aise; kaikki vokaalit ja su-
pistuvaisissa koko sidetavuu ynni edellinen vokaali katoovat
piiitteen edesti.

1) alta, liittyy tavallisesti kaksitav. intransitiivi-verbeihin,
enimmékseen wu-pidtteisiing esim. (kilju:) Fkiljah-
dan, (liikkuw:) likahdan, (seiso:) seisahdan, (sdikky:)
sdikichddn, (eli.) eldhdin, (nawra:) navrahdan, (pysy:),
pyséhdin, (hengin:) hengéhdin, (v. leimu(t)a:) lei-
mahdan, (v. haja(t)a:) hajahtaa.

Tuonnondinisisti se-piditteisisté katoo tavuu ise;
esim. (helise:) heldhddn, (kolise:) kolahdan, tdrdhdin,
(vapise:) vavahdan, pyrdahddin.

Moneen tillaiseen Afa-piiiitteiseen liittyy johto-
piite u, jonka edestii a katoo; esim. (sdikdhid:)
séikahdyn, seisahdun, pysdhdyn.

9) aise, muodostaa transitiivi-verbeji seuraavista kaksitav.
verbivartaloista:

TI luokasta: esim. (kisko:) kiskaisen, (kilju:) kiljaisen, vinkaisen.

IIT 5 ani harvoja; esim. (vefd:) veldisen.

v 5 esim. (potki:) potkaisen, pyyhldisen, yskdisen, raapaisen.
v o esim. (nuole:) nuolaisen, puraisen, tekaisen.

VI 5 esim. (v. hépe(t)i:) hdpdiisen, (rohke()a:) rolkaisen,

(v. kuiska(t)a:) kwiskaisen, (ohja(t)a:) oljaisen.
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LIITTEITA.

I. Suomen vanha runokieli.

§ 201. Suomenkansan puhekieli jakautuu kahteen pai-
murteeseen: itidiseen eli Savon ja Karjalan murteeseen, ja
lintiseen eli Himeen ja Linsisuomen murteeseen. Nykyi-
nen kirjakieli perustuu pédasiallisesti lintiseen murteeseen,
mutta on ruvennut yh# enemmin omistamaan itédmurteenkin
rikasta sanavarastoa ja monipuoleisia taivutusmuotoja. Yli-
malkaan itdmurre suosii vokaalisia muotoja, pehmentien kon-
sonantteja missi vaan suinkin sopii, linsimurre on taas kovem-
paa ja konsonantteja suosivaa. Edellisessé on jo huomautettu
tirkeimpis ja kirjakieleenkin perchtyneiti murteellisia omi-
tuisuuksia, ja nyt mainittakoon ne muoto-opilliset kohdat,
joita téssd kieliopissa ei ole ennen mainittu, vaan jotka ovat
valttimittomit tietdd itémurteeseen perustuvan vanhan runou-
temme ymmiértimiseksi.*

§ 202. Vokaaleista.

1) Pitkiit vokaalit jakautuvat eri tavuihin, jolloin esim.
nominien yks. partitiivissa, verbien I infinitiivissi j. n. e. aa
ja da muuttuvat owksi ja edksi. Kuitenkin pysyvit pitkit
vokaalit aina sanan ensi tavuussa jakautumatta. Hsim. aikos
= qikaa, héirked = héirkdd, kattiloa = kattilaa, lente@ = lentdd, ajoa
= gjaa, arvoan = arvaan, arvoave = arvaava, vastoavi = vastaapi,
kelredja = kehrddjd.

2) Muissa tapauksissa vokaalit joko jakautuvat muuttu-
mattomina eri tavuille; esim. lLeihd-ille, paha-an, melke-in, kipe-

* Kailki tiissii seuraavat esimerkit ovat otetut Kalevalasta, Kantelet-
taresta, Loitsurunoista ja Saduista, ja ne tavataan sielli niin usein, etti tur-
haa olisi ollut ruveta luettelemaan niitil eri paikkoja, joissa ne ovat tavattavia.
Ainoastaan kaikkein oudoimmilta tuntuvat ovat erittdin sivu- tai runoluvulla
merkityt.
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ille, tai eroovat toisistansa hn avulla; esim. kipehille, vallehia,
Lotilin, komehin (= komein, superl, Kant. 1T, 340).

3) Monitavuisissakin e-pditteisissii e usein yks. nomina-
tiivissa muuttuu zksi; esim. (kolmante:) kolmansi, sisari, lym-
IMENENSI-

8 203. Pehmenemisesti.

1) K pehmenee usein sm ja #:n jilessi; esim. (keski:) k-
selld, (vaski:) vasesta, (kaski:) kaselle; (koskea:) Tosen, (ithed:) itet-
tiwd; ei pehmene sanassa Kauko: gen. Kaukon (Kal. 20: 486;
26: 459). .

2) P pehmenee superlatiivissa usein avonaisessakin ta-
vuussa; esim. Lummimmia, parahimmia.

3) I ylimalkaan ei pehmene s:ksi imperf, yks. 3 persoo-
nassa, esim. murti, masenti, kumarti. Muissa persoonissa peh-
menee usein I, nmn ja s jilessd Lksi, nksi ja s:ksi; esim.
lennin, lennit, kddnnin, parannin, murrit, sivallit.

IT infinitiivissd ¢ In ja rn jilessd usein jid kaksitavui-
sissa sanoissa pehmenemiittid; esim. Kuulten, surten. Joskus
I infinitiivissé, esim. luultakseni.

4) ise-padtteisissi &, p, ¢ sangen usein pehmenevit; esim.
(entise:) ennistd, (kultaise:) Tudlaista, hongaista, (rauklaise:) rau-
kaista, (herttaise:) hertaista (Kant. I, 90, 133), poiaistani, ldm-
mdisten, pahantavaista, @'disté (= dakdistd, Arvoit. s. 83).

5) Suffiksilla usein ei ole pehmennysti kumoavaa voi-
maa; esim. gjansd, pojansa, iini (= ikdini, Kant. IT, 204), jalansa.

§ 204 Supistuvaisista.

1) Kun II luokan supistuvaiset supistuvat T luokan su-
pistuvain kaltaisiksi, saavat ne myos niiden sidekonsonantin
hin; esim. (lakea:) lakee, lakehilla, (kovkea:) korkee, Torkehilla, ka-
pehista, kipehille, vallehia, hopehista, harmahan, vapahan, Kainuhun
(Kal., Kant., Sad.).

2) Yks. illatiivissa on péitteend sen, monikossa isin tai
ihin; esim. wvierahasen, vieraisin, vieraihin. Niiden lyhyiden muo-
tojen yksinomaiseen kiytintéon runokielessi on ehki runo-
mitan vaatimus pidsyynd. Usein tapaa pitkiikin piitteits,
esim. karkeeschen tai karkeeseen (Kant. III, 5 r. 55 ja 60 v.),
vert. § 63,
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3) Sangen usein ilmestyy j supistuvaisten sidekonsonant-
tina niissikin verbeissé, joissa sitié nykyisessi kirjakielessi el
enii tavata; esim. koltajon, varaja, oswja, karkajevi (Kant. I, 32,
68; II, 211, 273); havaja (Loitsr. s. 26), porajan, avajan, kelpajan.

§ 205. Taivutuksesta.

1) Yksikon essiivissi kéytetiéin lyhempéad muotoa seu-
raavista kaksitav. e-péiitteisisti: vefend: vennd, metend: mennd,
sutena: sunna, tulena: tulna ja tulla, tuulena: tuwulne ja tuulla,
miclendi: mielnd ja mielld (Loitsr. s. 1%, 31, 87, 98, 126, 156,
166, 183, 188, 244, 246, Sananl. s. 354), viitend: viinnd, kuutena:
kuunna (Loitsr. s. 279, Sananl. s. 529), neifend: neinnd (Kant.
IT, 282; Kal. 4: 137, 18: 354). — DPdwand: pdidnd; esim. fuuna
piicnd, vasta péidnd eilisend (Kal. 12: 89).

9) Optatiivi lyhenee usein siten, ettéi siité katoo joko
modinmerkki (ko), esim. (varokootte:) wvaro otte, ratho’omme, tai
toinen kaksinkertaisesta vokaalista, esim. elldtte, tai edellisten
ohessa toinen persoonapiiitteen konsonanteista, esim. wiilsiite,
katso’ote, laulaome; viliin vaan b, esim. juottuoon, twotaohon. —
Samoin usein imperatiivissakin, esim. (ruvetkaamme:) ruvethamme.

3) Mon. 1 ja 2 persoona saavat usein péadtteet mma ja
tta; esim. ldhemmd, tulimma, tempoanuna, viltsimmd, tietaisitid,
Lathoisitta, murentaisitte (Kant. I, 222; TI, 269). Samoin suf-
fiksissa; esim. lauloaksemma (Kant. IT, 269) y. m. m.

4) Koncessiivin ja konditionaalin yhdistyneistd modin-
merkeistii on muodostunut n. k. modus eventivus, joka
osoittaa mahdollisuntta; esim. :

Kal. 23: 219 Tuosta sullio suuttuncist
290 Mies nuori nuristuneisi.
498 Kaunosi kamaltuncisi.

n n

n n
Samoin lieneisi (Setiild, Koillis-Sat. kans. kielestd, s. 116).
Némit ovat ainoat tiedossa olevat muodot titd modia.
5) Aktiivissa katoovat sidevok. a ja ¢ useista kaksitav,
ta-, td-phiitteisisti vartaloista fm, km ja nmn edestd; esim.
I infin. (tieta-td’, tict-ti':) tietd; kaate, haatalksi.
1T infin. (fietd-ten, tict-ten:) ticten; taiten, lierten, jouten, kddten
(Kal, 18: 530, 590), soulen (Kant. II, 176), tuten, huu-



136

ten (Loitsr. s. 19), vuoten (= vuotaen, Sananl, s, 423).
— Komne. tiennen, Partic. tiennyt, loynnyt.
6) Passiivin vartalo lyhenee seuraavissa verbeissi siten,
ettd tavuut une, de tai fe jadvit pois.

tunnetta: tutta josta futaan, twttin, tutiv, tuttava, tut-
laisilin.

rakennetta: raketta »  rakettane, rakettn, rakettava

kiddnnettd:  kadtta n  Kddtty, kddtd (= kddnnetd)

kuumennetta: kuumetta ,  Luumettihin

vadnnetta: vaatti n  Uddtty

tyonnetti: tyotti n  Lyotty
tyhjennetti: tyhjettd »  tyljettivd, tyljetty

tiedetti: tietti »  lictdan, ticttiin, tictty

pyydetti: pyytti »  Dpyytdan (Sananl. s. 224)

raadetta: raatta S raaiti

loydetti:- loytti o loytdan, loytly

soudetta: soutta o et

siiiidettii: siliitti ,  Sddtty

kaadetta: kaatta w  baataan (Kal. 36: 20), haattu,
Faattanche . '

noudetta: noutta »  noutaan, nouttava, nowta (= nou-
deta)

Joudetta: joutta w  Joutaan, jouttiin

voidetta: voitta n voultu

taidetta: taitta 5 laittaisiin

vyotetti: vyotti, »  UYolty

heitettdi: - heittd »  heitty (Kant., I, 57)

Samaan tapaan syntyy vartalosta kielletti: Eicltd, josta kiclty
(Kant. I, 132), tavallisesti Fieltty, gen. kicltyn.

Refleksiivi-verbit.

§ 206. Paitsi taivatusopissa mainituita wfu-piiitteisii re-
fleksiivi-verbejii, tapaa vanhassa runoudessa ja Itisuomen pu-
hekielessii suuren joukon refleksiivi-verbeji, joita nykyinen
kirjakieli ei vieli ole ruvennut kiyttimiiin, koska niiden tai-
vutusmuodot ovat vield jokseemkin hamiridi. Ne ndyttivitb
syntyvin refleksiivi-pronominista itse, johon onliitetty persoona-
pidtteet. Viliin on sana ifse siilynyt niissi jotenkin eheini;
esim, vaafetsii, muuttihe (ihe = itse), mutta usein on siitd vaan ¢
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jalella, esim. vefdinnen, kddnteleivid; ¢ on usein muutbunut fiksi
tai f:ksi; esim. pukile, laaskithse. Refleksilvinen pidte vaikut-
taa pehmennyksen vartaloverbin sidetavuussa. Esimerkkind
olkoot seuraavat, vanhassa runoudessamme tavattavat muodot.

Indik. preesens-aika.
Yks. 1 p. pidte me (ime); esim. luome, laseme, heitdime, varoe-
leime.
p. piiiite fet (ifet); esim. pistdtet, levitditet.

» 3 p. padte hse (ksen, ikse); esim. lydkse, aselakse, lopekse,
tungelse, vedilse, reuoikse, kohennailise, nosteleilse, suo-
ritlsen. _

Mon. 1 p. esim. tyinteleimme. _

» 3 D. paate lksef; esim  wictlelekset, laittclelset, tyintelekset

(Korhos. runot, s. 122, 136, 137).

e

Imperfekti.
Yks. 1 p. piite dne; esim. ampasiime, siivrime, kalsahime (Kant.
IT, 160). 3
» 2 D. padte dhit; esim. drtelihit, valmastihit, riensihit (Kal.
22: 225); usein myos dhet; esim. suorihet, leiklasihet
(Lioitsr. s. 13).

» 8 p. paatteet dhe, din; esim. somistelihe, tarjosihe, vaatettihe,
mataltihe, heittiim, Lddnteliin, pistiin.
Kondit. preesens.
Yks. 1 p. paite ime; esim. (ritsuisi-ime:) riisuisime, kenlisime,

heittiisime, hwolisime, varustaisime.

Imperatiivi.

Yks. 2 p. paite te (ite); esim. lydte, panete, ojentelcte, levdttelete,
ldidite (Loitsr. s. 119), sowite, vedite, seisctaite, laskeite,
sigrrdite. ™

* Paitsi niiti jotenkin sidnnollisia muotoja loytyy suuri joukko yksi-
niisiii, siinnottomampii, joiden luetteleminen lkivisi lilan laajaksi. Seli
puhe- etti runokielessi sangen usein tavattavat, ainoastaan in avulla muo-

dostuneet muodot, niinkuin wvetditd, opetellaita, heitliin, tunkeitessa y. m. s.,

niyttivit puolustavan Beckerin, Collanin ja Kurénin refleksiivisten ver-

bein muodostamistapaa, Mutta vaikkapa ¢ n avulla usein syntyykin reflelsiivi-
verbeji, niin tuskinpa vaan niiden muodostaminen on niin siéinndllinen ja
kaikissa modeissa tavattava, kuin mainitut kieliopin tekijit ovat olettancet,
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§ 207. Muita vanhan runokielen omituisuuksia mainitta-
koon lyhyesti seuraavat: ‘

1) Mon. genetiivin piliitteessii iten ¢ joskus, vanhan kirjakielen tapaan,
muuttuun eksi, vaikka sidevolkaali onkin kadonnut; esim. istwjitten, rikkahitten,
(enkelitten, ltuomaritten),

2) Piite vi on usein kahden samaan tavuuseen kuuluvan vokaalin ji-
lesgii; esim. makaavi, lepdivi, hierouvi.

3) milma = minua, sihna = sinud.

4) mini = minne asti, sini ja sinis=sinne asti, kuni ja kunis = kunne asii;
kolmatse ja kolmitse, samalse, periitse, parailse, kaikelse, kaikitse, saatse (Loitsr,
. 237), = kolmasti, samaten, peviti, parhaiten, kaiketi, saakka.

5) Imperat. kuulestamma = kunleppas (Kant, IL: 270), likkdmdsii; optat.
yles. 1 p. kaatukoni, muuttukoni (Kant. III, 25).

6) meet, mee, kappas, laskent, kiellyt (Kant. I, 90), antant, pyyhkint y. m.
= menet, mene, katsoppas, laskenut, kielidnyt j. 1. e.

II. Vieraskielisten sanain taivutus.

§ 208. Useat lainasanat ovat joko luonnostansa niin suo- -
malaisten sanain kaltaisia tai kiytinnon kautta sithen mad-
rign snomalaisiksi muodostuneita, ettei niiden faivutuksessa
ja Lkiiytannossd ilmandu mitién hankaluutta. Sellaisia olisivat
esim. peili, keisari, Viipuri, Fuwrooppa, Aasia, Yrjo, Tuomas, Moo-
ses, Lontoo, Pariisi, Berliini, Tulholma, Englanti, s. o. enimmin
tunnetut paikkakuntain nimet ja useat ristiminimet seki kie-
leen perehtyneet appellatiiviset lainasanat. Mutta useimpia,
etenkin harvemmin kiiytettyji paikkain nimié, ristimi- ja suku-
nimi#, ei voi saada niin selvisti suomalaiseen muotoon,
koska ne sen kautta tulisivat mahdottomiksi tuntea.

Muist. 1. Ettei nimienkiiiin munodostamisessa tarvitse aivan turhan-
piiviisesti arkailla, osoittaa laildden lansain menetystapa. Niinpd ovat
vistiminimet ja usein historiallisetkin sukunimet muodoestetut ja kirjoitetut
kunkin kansan #éinenlakien ja kirjainvarojen mukaan. Piiiasia on, etti allu-
periisistii vartalofiinteisti siilyy niin paljon kuin mahdollista, ja padte muo-
dostukoon kunkin kielen mukaan. Esimerkiksi nimisti: Carolus, Johannes,
Pompejus, Margaretha, Marcus Aurelius, saadaan ranskalaiset: Charles, Jean,
LPompce, Marguerite, Marc Auréle. — Senpit vuoksi lienee turhaa ainoastaan
nimien tihden tuoda kieleen uusia, siinii ennen olemattomia dfiniii ja niiden
merklkeji (kirjaimia). Mutta koska aakloset b, ¢, f, x, q, z ovat yleisid kai-
Lkissa sivistyskansoissa, ja koska ne Suomenkin kansalle ovat ammoisista
ajoista tunnetut, niin on parasta kiyttiiii niitii, tarvittaissa, vieraskielisissi,
kieleemme perehtymittomissii nimissd ja harvinaisemmissy tiedesanoissa.
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I.  Ominaisnimet.
a) Vokaalilla paattyvit ominaisnimet.

§ 209. Vokaalilla paiittyviin nimiin liitetiin suomalaiset
taivutuspdiatteet, joiden edessi sidevokaali aina pysyy; esim.
Gallia, Cornelia, Delhi, Makao, Vigny, Cicero, Githe: Gallian, Cor-
nelialta, Delliin, Makaosta, Vignylle, Cicerolksi, Githen, Githed,
Giithelle j. n. e.

Muist. 1. Jos viimeinen tavuu lansutaan pitkiksi, on parvtiviivissa
piiitteenii fe. Oudommissa sanoissa asetetaan apostroofi piiitteen eteen;
esim. Laboulaye'ta (lue: Labuleela); Rousseaw'-ia (lue: Russooia); Vollwire:
Voltaire'n, Voltaive'lta, Vollaire'en j. n. e., Albuquerque’a, La Hogue, gen. Lo
Hogue'n, illat. La Hogue'en j. n. e.

Muist. 2. Kreikkalaisista ai- ja oi-pitiitteisisti nimistii heitetiiiin 4 pois;
esim. Athena, Delfo, Thermopyla, Theba.

b) Konsonantilla padttyvit ominaisnimet.

§ 210. Vanhain kielten as-, es-, is-, 0s-, us-piitteiset ni-
mef taipuvat suomenkielisini seuraavalla tavalla:

as, gen. joko aksen, esim. Joas, Juudas, Matatias, Gorgias, Hip-
pias, Nikias: Joaksen, Hippiaksen j. n. e., tai aan, esim.
Tipaminondas, Leonidas, Kalkas, Amyntas: Fpaminondaan,
Kallaan, Amyntaan, part. Epaminondasta, Kalkasta j. n. e.

¢s, gen. joko cksen, esim. Herodes, Narses, Origenes, Diomedes,
DMiltiades, Kambyses: Herodeksen, Narseksen, Miltiadelsen
j- n. e., tai een, esim. Sokrates, Perikles, Xerxes, Aristoteles,
Demosthenes, Alkilles: Sokrateen, Perilileen j. n. e., abl. Hero-
delselta, Narsekselta, Sokrateelta, Xerzeeltd, Alilleclta j. n. e.

is, gen iksen, esim. Paris, Apis, Isis, Memfis, Semitramis: Paril-
sen, Semitramiksen j. n. e.

us, s, gen. uksen, yksen; esim. Augustus, Varus, Galerins, Or-
feus, Odysseus, Venus, Zeus, Otrys: Augustulsen, Odysscul-
sen, Zeuksen; part. Augustusta, Odysseusta, Zeusta; illat.
Augustulseen, Odysseulkseen, Zeukseen j. n. e.

os, gen. oksen, esim. Khios, Kyyros, Minos, Aiolos, Argos, Ho-
meros, Peisistratos, Pelopennecsos, Parnassos: Khioksen, Kyy-
roksen j. 1. e.
Muist. Muutamat taivattavat monitavuiset is-piitteisetkin supistu-

vaisten tapaan: s, gen. {in; esim. Parysatis, -tiin, Semiiramis, -miin. — us-

piiitteisissi tavuu ws viliin muuttun gksi, esim. (Vaticanus:) Vatikaant,
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(Aegyptus:) Egypti; muitamissa sanoissa saattaa jiidi kokonaan pois; esim.
Hadrianus: nom. Hadrian, gen. Hadrianin. — DMonitavuisissa os-piiitteisissi
heittyy taivutetfaessa usein s pois; esim. Homeros, Peisistratos, Parnassos,
gen. Homeron, Peisistraton, Parnasson j. n.e. Muutamat taivuttavat ne supis-
tuvaisten tapaan: gen. oon; esim Homeroon, Peigistratoon j. 1. €,

§ 211. Muunlaiset konsonantilla piadttyvit sanat pysyvit
yks. nominatiivissa muuttumattomina ja muissa sijoissa saavat
sidevokaaliksensa #n; esim. nom. Poscidon, Pertinaz, Pelops,
Polluz, Tiryns, Agamemnon, Demeter, Nikanor, Xenofon, Larentum,
Latium: gen. Poscidonin, Pelopsin, Polluzin, Demeterin, Xenofo-
nin, Tarentumin, Lativmin j. n. e.

" § 212, Nykyisisti kielistd lainatut nimet taipuvat yli-
malkaan kuin samanpiilitteiset suomalaiset sanat. esim. Tunis
(<iksen), Ulfilas (-laan), Topelius (-livksen), Texas (-aan), Kansas
(-aksen tai -aan), Solis (-ksen), Bucnos-Ayres (-reen). Ne nimet,

. joihin ei ole vastaavia suomalaisia piiitteitd, ovat yks. nomi-
natiivissa muuttumattomia ja muissa sijoissa ottavat side-
vokaalikseen #n; esim. Dickens: Dickens in, Bayard: -d’in, Dide-
rot: Diderotin, Bordeaux: Bordeaux’in, -z'ia, -x’ista j. n. e. Ti-
tiam: Titianin, Rotteck: -ck'in, Brandenburg: -gin, Antwerpen: -penin,
Tybingen: -genin, Artois: -s'in, Orleans: -ans’in, Rabelais: -s’in.

Muist. Oudoissa nimissii kiytetaan apostroofia.

II. Yhteisnimet.

§ 213. Yhteisnimet (nomina appellativa), suomenkieleen
lainattuina, muodostuvat sen mukaan kuin ne lausutaan, s. o.
niiden i#ntdminen on niiden kirjoitustavan perustuksena.
Lainattaissa katoo niistd vieraskieliset kirjaimet, ja déinteel-
tinsi niits lahimmin vastaavat suomalaiset tulevat .sijaan.
Niinps saadaan sanasta: majestdt: majesteetti; doctor: tohtori;
musth: musikki; cireus: sivkus; apothel: apteckki; bank: pankki;
jeswit: jesuiitta; kaffe: katwi; volkal: vokaali; imperfectum: imper-
felti j. n. e.

§ 214. Yhteisnimié johdettaissa, muodostuvat latinalai-
pitiitteet seuraavasti:
ws: 4, esim. (infinitivus:) infinititvi; nominatiivi, (advocatus:) advo-
kaatti, kandidaotti, senaatti, veteraani, plebeji, tyranni, tribuun.
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Monessa sanassa siilyy piite us (gen. uksen); esim. (cir-
cus:) sirkus, sirkuksen; census, tribus, idus, casus, pontifex-
marimus, gen. -marinuksen.

wm: i esim. (momentum :) momentti, verbi, imperfekti.

aum: io; esim. (collegiume:) kolleegio, konsiilio, konsistoorio, bencficio.
Muutamissa apellatiiveissa sum muuttuu zksi; esim. (par-
ticipiwm:) participi, gerundi.

eum: eo; esim. (colosseum:) kolosseo; (lyceum:) lyseo.

io: ioni; esim. (declinatio:) deklinationi; aspirationi, inspektioni.

is: 1; esim. (singularis:) singulaari, (acdilis:) acdiili.

§ 215. Niin muodostuneet lainasanat taipuvat niinkuin
samanpiitteiset alkuperiiset suomalaiset sanat; esim. fribuuni,
-win, -niin, -nein, -neissa j. 0. e.; lyseo, lyseota, -oita, -oja, -oiden,
-oitten, -ojen j. n. e.

Muist. 1. Usein tiytyy niissitkin piiitteissii siilyitii alkuperiinen
nominatiivi ja taivattaessa liittidi siihen sijapiiitteet #n avulla; esim. jus-
privatum, gen. jus-privatum’in j. n. e. — Volkaalilla paittyviin liitetiiin vaan
suomalaiset sijapiittect. Muunlaiset konsonantilla piittyvit, kuin yllimainitut,
pysyvit yks. nominatiivissa muuttumattomina ja muissa sijoissa saavat side-
vokaalikseen i:n; esim. nom. preesens, gen. preesensin.

Muist. 2. Liian vaikeain tai monimutkaisten sanain taivutusta vil-
tetiiiin siten, etti niihin liséitidin jokn asianomainen appositionisana; esim.
Trapezus-laupunki, pontifex maximus-pappi, Metamorphoses-kirjat, ja sitten tai-
vutetaan vaan sanan suomalainen osa.

— e ——
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